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LAVORO

(punto 2.1.2, lettera a, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

CARAT TERISTICHE GENERALI DELL'OPERA:

Natura dell'Opera:
OGGETTO:

Opera Stradale

Ampliamento della strada di comunicazione Nuraminis - Villagreca

Realizzazione pista ciclabile e pili - | Stralcio Funzionale

Importo presunto dei Lavori:
Numero imprese in cantiere:
Numero massimo di lavoratori:
Entita presunta del lavoro:

Durata in giorni (presunta):

Dati del CANTIERE:

223°500,00 euro
1 (previsto)
6 (massimo presunto)

226 uomini/giorno

200

Citta:
Telefono / Fax:

DATICOMMITTENTE:

Nuraminis (Sud Sardegna)

COMMITTENTI

Ragione sociale:
Indirizzo:

CAP:

Citta:

Telefono / Fax:

nella Persona di:

Nome e Cognome:
Qualifica:

Indirizzo:

CAP:

Citta:

Comune di Nuraminis
P.zza Municipio, 1

09024

Nuraminis (Sud Sardegna)
070 7574705

Sergio Pilloni
Geometra

P.zza Municipio, 1
09024

Nuraminis (Sud Sardegna)
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RESPONSABILI

(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Progettista:

Nome e Cognome: Enrico Vacca

Qualifica: Ingegnere

Indirizzo: Via Isiolo, 45

CAP: 09013

Citta: Carbonia (SU)

Telefono / Fax: 0781 61268

Indirizzo e-mail: vstudioingegneria@gmail.com

Responsabile dei Lavori:

Nome e Cognome: Sergio Pilloni

Qualifica: Geometra

Indirizzo: P.zza Municipio, 1

CAP: 09024

Citta: Nuraminis (Sud Sardegna)

Coordinatore Sicurezza in fase di progettazione:

Nome e Cognome: Enrico Vacca

Qualifica: Ingegnere

Indirizzo: Via Isiolo, 45

CAP: 09013

Citta: Carbonia (SU)

Telefono / Fax: 078161268

Indirizzo e-mail: vstudioingegneria@gmail.com

Coordinatore Sicurezza in fase di esecuzone:

Nome e Cognome: Enrico Vacca

Qualifica: Ingegnere

Indirizzo: Vialsiolo, 45

CAP: 09013

Citta: Carbonia (SU)

Telefono / Fax: 078161268

Indirizzo e-mail: vstudioingegneria@gmail.com
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DATIIMPRESA:

IMPRESE

(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Impresa:

Ragione sociale:

DATIIMPRESA:

Impresa affidataria

Impresa A - movimenti terra

Impresa:

Ragione sociale:

DATIIMPRESA:

Impresa affidataria
Impresa B - Asfalti

Impresa:

Ragione sociale:

Impresa affidataria
Impresa C - Segnaletica stradale
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Progettista
Vacca Enrico
RdL
Fillomi Sergio

[ Impresa affidataria
Impresa A - movimenti terra

COMMITTENTE " Impresa affidataria
Comune di Muraminis Impresa B - Asfalti

[ Impresa affidataria
Impresa C - Segnaletica stradale
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DOCUMENTAZIONE

Telefoni ed indirizzi ufili

Carabinieri pronto intervento: tel. 112
Servizio pubblico di emergenza Polizia: tel. 113
Comando VVF  chiamate per soccorso: tel. 115
Pronto Soccorso tel. 118

Documentazione da custodire in cantiere

Ai sensi della vigente normativa le imprese che operano in canfiere dovranno custodire presso gli ufici di cantiere la seguente
documentazione:

Nofifica preliminare (inviata alla A.S.L. e alla D.P.L. dal committente e consegnata allimpresa esecutrice che la deve afiiggere in
cantiere - art 99, D.Lgs. n. 81/2008);

Piano di Sicurezza e di Coordinamento;

Fascicolo con le caratieristiche dell'Opera;

Piano Operativo di Sicurezza di ciascuna delle imprese operanti in cantiere e gli eventuali relativi aggiornament;

Titolo abilitativo alla esecuzione dei lavori;

Copia del certificato di iscrizione alla Camera di Commercio Industria e Artigianato per ciascuna delle imprese operanti in canfiere;
Documento unico di regolarita contribuiva (DURC)

Certificato di iscrizione alla Cassa Edile per ciascuna delle imprese operanti in cantiere;

Copia del registro degli infortuni per ciascuna delle imprese operant in cantere;

Copia del Libro Unico del Lavoro per ciascuna delle imprese operant in cantiere;

Verbali di ispezioni efietiuate dai funzionari degli ent di controllo che abbiano fitolo in materia di ispezioni dei cantieri (A.S.L.,
Ispetiorato del lavoro, INAIL (ex ISPESL), Vigili del fuoco, ecc.);

Registro delle visite mediche periodiche e idoneita alla mansione;

Certificati di idoneita per lavoratori minorenni;

Tesserini di vaccinazione anfitetanica.

Inoltre, ove applicabile, dovra essere conservata negli ufici del cantiere anche la seguente documentazione:

Contratio di appalto (contratto con ciascuna impresa esecutrice e subappaltatrice);

Autorizzazione per eventuale occupazione di suolo pubblico;

Autorizzazioni degli enti competent per i lavori stradali (eventuali);

Autorizzazioni o nulla osta eventuali degli enti di tutela (Soprintendenza ai Beni Architetionici e Ambientali, Soprintendenza
archeologica, Assessorato regionale ai Beni Ambientali, ecc.);

Segnalazione all'esercente l'energia eletfrica per lavori efietuati in prossimita di part ative.

Denuncia di installazione all'INAIL (ex ISPESL) degli apparecchi di sollevamento di portata superiore a 200 kg, con dichiarazione di
conformita a marchio CE;

Denuncia all'organo di vigilanza dello spostamento degli apparecchi di sollevamento di portata superiore a 200 kg;

Richiesta di visita periodica annuale all'organo di vigilanza degli apparecchi di sollevamento non manuali di portata superiore a 200
kg;

Documentazione relativa agli apparecchi di sollevamento con capacita superiore ai 200 kg, completi di verbali di verifica periodica;
Verifica rimestrale delle funi, delle catene incluse quelle per I'imbracatura e dei ganci metallici riportata sul libretio di omologazione
degli apparecchi di sollevament;;

Piano di coordinamento delle gru in caso di interferenza;

Libreto d'uso e manutenzione delle macchine e atrezzature present sul cantiere;

Schede di manutenzione periodica delle macchine e atrezzature;

Dichiarazione di conformita delle macchine CE;

Libretio matricolare dei recipienti a pressione, completi dei verbali di verifica periodica;

Copia di autorizzazione ministeriale all'uso dei ponteggi e copia della relazione tecnica del fabbricante per i ponteggi metallici fissi;
Piano di montaggio, trasformazione, uso e smontaggio (Pi.M.U.S.) per i ponteggi mefallici fissi;

Progeto e disegno esecufivo del ponteggio, se alto pitl di 20 m o non realizzato secondo lo schema fipo riportato in autorizzazione
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ministeriale;

Dichiarazione di conformita dellimpianto eletirico da parte dell'installatore;

Dichiarazione di conformita dei quadri eletrrici da parte dellinstallatore;

Dichiarazione di conformita dellimpianto di messa a terra, effetuata dalla ditta abilitata, prima della messa in esercizio;
Dichiarazione di conformita dellimpianto di protezione dalle scariche atmosferiche, efiettuata dalla ditta abilitata;

Denuncia impianto di messa a terra e impianto di protezione contro le scariche atmosferiche (ai sensi del D.P.R. 462/2001);
Comunicazione agli organi di vigilanza della "dichiarazione di conformita " dellimpianto di protezione dalle scariche atmosferiche.
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DESCRIZIONE DEL CONTESTO IN CUI E
COLLOCATA L'AREA DEL CANTIERE

(punto 2.1.2, lettera a, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Le opere previste in progetto riguardano I'ampliamento della strada comunale Nuraminis-Villagreca e la realizzazione
di una pista ciclabile che correra parallela alla strada comunale.

La strada oggetto di interventi attraversa 'area agricola che si trova tra il centro abitato di Nuraminis e la frazione
Villagreca. |l territorio € sostanzialmente pianeggiante. La strada & interessata dal traffico veicolare dowto agli
spostamenti tra Nuraminis e Villagreca e dal traffico dei veicoli agricoli che dal centro abitato si spostano verso i
terreni agricoli. Il principale vincolo connesso al sito riguarda il fatto che, per tutta la durata dei lavori, dowa essere
garantita I'accessibilita alle proprieta private afferenti la strada.

DESCRIZIONE SINTETICA DELL'OPERA

(punto 2.1.2, lettera a, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Il progetto prevede I'adeguamento dell'asse stradale di collegamento tra il centro di Nuraminis e la frazione di
Villagreca e la realizzazione di un percorso ciclopedonale. Il progetto prevede, in particolare, il recupero funzionale
del primo tratto compreso tra la frazione di Villagreca e il centro abitato di Nuraminis e il rifacimento e 'adeguamento
delle opere d’arte di protezione del corpo stradale.
In particolare gli interventi previsti in progetto sono riassumibili come segue.
Si procedera con la ricostruzione totale e ampliamento della sovrastruttura stradale, cioe con una rimozone di tutti gli
strati compresi gli strati profondi (tout-venant granulare); la sequenza delle operazioni prevede:
- rimozione della pavimentazione attraverso scarifica con mezz meccanici;
- rimozione degli strati profondi e sostituzione con altro materiale;
 realizzazione di rilevato stradale;
- rifacimento dello strato di posa dello strato di fondazione attraverso opportuna rullatura e costipazione;
- costruzione della sovrastruttura stradale.

Si realizzeranno:

- banchine

* cunette

- sistemi di smaltimento delle acque

- sostituzione parti di barriera stradale
- segnaletica verticale ed orizzontale
“illuminazione pubblica

E' previsto, inoltre, di prolungare un collettore in cemento amianto, appartenente alla rete di irrigazione del Consorzio
di Bonifica della Sardegna Meridionale, in corrispondenza del tratto che attraversa la strada oggetto di intervento.

Il collettore in cemento amianto, nel tratto in attraversamento alla strada, verra sostituito da una nuova tubazoni in
PVC di lunghezza adeguata alla larghezza di progetto della strada senza alcuna movimentazione di materiali
contenenti amianto.

Tale operazione potra essere effettuata esclusivamente da una ditta attrezzata e qualificata previa redazione e
presentazione di specifico Piano di Lavoro (Pdl amianto), in conformita con quanto previsto all’articolo 256 del
decreto legislativo 81/2008 e s.m.i..
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AREA DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera ¢, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive

(punto 2.1.2, lettera d, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Durante le lavorazioni, dove possibile, dovra essere sempre garantita la circolazione veicolare interessando una
corsia di marcia per volta e segnalando in maniera corretta il cantiere. Dove non possibile, si andra a chiudere la
strada deviando la circolazione su altre strade pubbliche. Sara comunque garantito I'accesso alle proprieta present
lungo i tratti di strada comunale interessati dalle lavorazioni.

CARATTERISTICHE AREA DEL CANTIERE

(punto 2.2.1, lettera a, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Condutture sotterranee

Misure Preventive e Protettive generali:

1) Condutture sotterranee: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Reti di distrubuzione di energia elettrica. Deve essere accertata la presenza dilinee eleffriche interrate che possono interferire con
larea di cantiere. Nel caso di cavi eleftrici in tensione interrafi o in cunicolo, il percorso e la profondita delle linee devono essere rilevati o
segnalati in superficie quando interessino direttamente la zona di lavoro. Nel caso di lavori di scavo che intercettano ed atraversano
linee eletiriche interrate in tensione & necessario procedere con cautela e provvedere a metere in atto sistemi di sostegno e protezione
provvisori al fine di evitare pericolosi avvicinament e/o danneggiament alle linee stesse durante I'esecuzione dei lavori. Nel caso di
lavori che interessano opere o parti di opere in cui si rovano linee sotto fraccia in tensione, 'andamento delle medesime deve essere
rilevato e chiaramente segnalato.

Reti di distribuzione acqua. Deve essere accertata la presenza di element di ret di distribuzione di acqua e, se del caso, deve
essere provveduto a rilevare e segnalare in superficie il percorso e la profondita. Nel caso di lavori di scavo che possono interferire
con le refi suddette o atraversarle & necessario prevedere sistemi di protezione e di sostegno delle tubazioni, al fine di evitare il
danneggiamento ed i rischi che ne derivano.

Reti di distribuzione gas. Deve essere accertata la presenza di elementi di refi di distribuzione di gas che possono interferire con il
cantiere, nel qual caso devono essere avvertii fempestivamente gli esercent tali refi al fine di concordare le misure essenziali di
sicurezza da prendere prima dellinizio dei lavori e durante lo sviluppo dei lavori. In particolare & necessario preventivamente rilevare e
segnalare in superficie il percorso e la profondita degli element e stabilire modalita di esecuzione dei lavori tali da evitare linsorgenza di
situazioni pericolose sia per i lavori da eseguire, sia per I'esercizio delle reti. Nel caso di lavori di scavo che interferiscono con tali reti
necessario prevedere sistemi di protezione e sostegno delle fubazioni messe a nudo, al fine di evitare il danneggiamento delle
medesime ed i rischi conseguent.

Reti fognarie. Deve essere accertata la presenza di reti fognarie sia attive sia non piu utilizzate. Se tali refi interferiscono con le affivita
di cantiere, il percorso e la profondita devono essere rilevati e segnalati in superficie. Specialmente durante lavori di scavo, la presenza,
anche al contorno, di reti fognarie deve essere nota, poiché cosfituisce sempre una variabile importante rispetio alla consistenza e
stabilita delle pareti di scavo sia per la presenza di terreni di rinterro, sia per la possibile formazione di improvvisi vuot nel terreno (fipici
nel caso di vetuste fognature dismesse), sia per la presenza di possibili infilrazioni o inondazioni d'acqua dovute a fessurazione o
cedimento delle pareti qualora limitrofe ai lavori di sterro.

RISCHI SPECIFICI:

1) Annegamento;

2) Eletrocuzione;

3) Incendi, esplosioni;
)

4) Seppellimento, sprofondamento;

Ampliamento della strada di comunicazione Nuraminis _ Villagreca
Realizzazione pista ciclabile e piu - | Stralcio Funzionale
- Pag. 10



Scarpate
Misure Preventive e Protettive generali:

1) Scarpate: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Per i lavori in prossimita di scarpate il rischio di caduta dall'alto deve essere evitato con la realizzazione di adeguate opere provvisionali e
di protezione (solidi parapetti con arresto al piede). Le opere provvisionali e di protezione si possono difierenziare sostanzialmente per
quanto concerne la loro progetiazione, che deve tener conto dei vincoli specifici richiest dalla presenza del particolare fattore ambientale.

RISCHI SPECIFICI:
1) Caduta dall'alfo;

Linee aeree

Misure Preventive e Protettive generali:

1) Linee aeree: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Distanza di sicurezza. Deve essere effetuata una ricognizione dei luoghi interessafi dai lavori al fine di individuare la presenza di linee
eletriche aeree individuando idonee precauzioni atte ad evitare possibili contatli direfii o indireti con element in tensione. Nel caso di
presenza di linee elefriche aeree in tensione non possono essere eseguiti lavori non eleftrici a distanza inferiore a: a) 3 metri, per
tensioni fino a 1 kV; b) 3.5 metri, per tensioni superiori a 1 kV fino a 30 kV; ¢) 5 metri, per tensioni superiori a 30 kV fino a 132 kV; d)
7 metri, per tensioni superioria 132 kV.

Protezione delle linee aeree. Nellimpossibilita di rispetare tale limite & necessario, previa segnalazione allesercente delle linee
eletriche, provvedere, prima dellinizio dei lavori, a mettere in atto adeguate protezioni atte ad evitare accidentali contati o pericolosi
avvicinament ai condutori delle linee stesse quali: a) barriere di protezione per evitare contatfi laterali con le linee; b) sbarramenti sul
terreno e portali limitatori di altezza per il passaggio soto la linea dei mezzi d'opera; c¢) ripari in materiale isolante quali cappellotti per
isolatori e guaine per i condutori.

RISCHI SPECIFICI:

1) Eletrocuzione;

Alvei fluviali

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Alvei fluviali: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Opere provvisionali e di protezione. Per i lavori in prossimita di alvei fluviali, ma che non interessano direttamente quest ultimi, il rischio
di caduta in acqua deve essere evitato con procedure di sicurezza analoghe a quelle previste per la caduta al suolo, ad esempio
mediante la realizzazione di adeguate opere provvisionali e di protezione (solidi parapeti con arresto al piede). Le opere provvisionali e
di protezione si possono differenziare sostanzialmente per quanto concerne la loro progettazione, che deve tener conto dei vincoli specifici
richiesti dalla presenza del particolare fatiore ambientale.

RISCHI SPECIFICI:

1) Annegamento;

Manufatti interferenti o sui quali intervenire
Misure Preventive e Protettive generali:

1) Manufatti: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Opere provvisionali e di protezione. Per i lavori in prossimita di manufati, ma che non interessano direttamente quest ultimi, il possibile
rischio d'urto da parte di mezzi d'opera (gru, autocarri, ecc), deve essere evitato mediante opportune segnalazioni o opere provvisionali e
di protezione. Le misure si possono difierenziare sostanzialmente per quanto concerne la loro progettazione, che deve tener conto dei
vincoli specifici richiest dalla presenza del particolare fatiore ambientale.

Ampliamento della strada di comunicazione Nuraminis _ Villagreca
Realizzazione pista ciclabile e piu - | Stralcio Funzionale
- Pag. 11



RISCHI SPECIFICI:

1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Invesimento, ribaltamento;
3) Urt, colpi, impatti, compressioni;

Ordigni bellici inesplosi

Nel cantiere in oggetto sono previste operazioni di scavo per la realizzazione dei collettori

Ay

ZONE _MINATE

di scarico e convogliamento delle acque meteoriche, delle relative opere d'arte e per la

realizzazione di un canale a pelo libero per la regimazione delle acque superficali

Da un’analisi delle informazoni storiche si evince che lazona del basso Campidano compresa fra Decimomannu,
Villasor, e Guspini viene ripetutamente bombardata. Dall'analisi dell'articolo (“Sardegna 1943: Terrore dal cielo”) che
tratta e cita numerosi episodi di bombardamento dell’isola, si evince che soprattutto nell’'anno 1943 awengono i cosi
detti “bombardamenti secondari” che investono anche i centri piu piccoli e non solo la citta di Cagliari.

Le aree urbane e limitrofe ai comparti urbanizzati, nelle quali verrano eseguite le lavorazioni, sono state oggetto di
ripetute e frequenti operazioni di scavo per la realizazione di nuove opere e infrastrutture, gli scavi saranno di
modesta entita e in aree gia indagate e rimaneggiate in occasione di precedenti lavori. A riguado vista la natura
superficiale degli scavi, la presenza di altre opere recenti nelle immediate vicinanze porta ad escludere che si
possano rinvenire ordigni bellici inesplosi.

In base a quanto sopra esposto, si ritiene che il rischio sia basso ed accettabile. Durante le operazoni di scavo, di
qualsiasi entita e qualsiasi profondita, in caso di awistamento di masse ferrose e comunque di oggetti che possano
far pensare ad ordigni bellici & necessario allontanarsi tassativamente ed prontamente dall’area di intervento, non
facendo awicinare nessuno e chiamando i Carabinieri.

Si rimarca che le aree di cantiere non sono comprese all'interno delle perimetrazioni riportate nella mappa delle aree
minate e bombardate pubblicata dal Ministero della Difesa, e comunque di seguito si indica comunque la procedura
dettagliata di sicurezza da adottare in caso di rinvenimento accidentale di un ordigno bellico inesploso sulla
superficie delle aree oggetto di intervento per la realizazione delle opere previste in progetto.

Di seguito si riporta la procedura da seguire nel caso si rinvenissero ordigni bellici.

Ampliamento della strada di comunicazione Nuraminis _ Villagreca
Realizzazione pista ciclabile e piu - | Stralcio Funzionale
- Pag. 12



Misure Preventive e Protettive generali:
1) Ordigni bellici inesplosi: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Bonifica da ordigni bellici. Prima di procedere allesecuzione di qualsiasi affivita di scavo deve essere prevista una bonifica,
preventiva e sistematica, dellarea di cantiere da residuati bellici inesplosi al fine di garantre le necessarie condizioni di sicurezza dei
lavoratori e del'opera futura. L'attivita di bonifica comprende una serie di fasi operative che riguardano: la ricerca, la localizzazione,
lindividuazione, lo scoprimento, l'esame, la disativazione, la neutralizzazione e/o rimozione di residuat bellici risalent al primo e al
secondo conflito mondiale. L'atlivita di bonifica preventva e sistematica deve essere svolta da un'impresa specializzata, in possesso dei
requisiti di cui allart 104, comma 4-bis, del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i., e sulla base di un parere vincolante dell'autorita militare
competente per ferritorio in merito alle specifiche regole tecniche da osservare in considerazione della collocazione geografica e della
tipologia dei terreni interessati, nonché mediante misure di sorveglianza dei competenti organismi del Ministero della difesa, del Ministero
del lavoro e delle poliiche sociali e del Ministero della salute.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 91.

RISCHI SPECIFICI:

1) Incendi, esplosioni;
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FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER IL
CANTIERE

(punto 2.2.1, lettera b, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Per ridurre al massimo i fatiori di rischio esterni dovut al fraffico veicolare di scorrimento, le lavorazioni sulla pavimentazione stradale
saranno organizzate in modo tale da intervenire in singoli rati per volta.

Le lavorazioni relative alla sostituzione di elementi di barriera stradale e alla realizzazione della segnalefica stradale, verranno invece

realizzate lasciando aperta al fransito la strada ed incanalando il traffico veicolare su una corsia, instaurando il senso unico alternato, nei
tratfi interessati dalle lavorazioni. Il fratto di corsia su cui si incanalera il traffico dovra essere opporfunamente diviso e protetio dall'area di
canteere secondo gli schemi segnaletici indicati nelle tavole allegate al presente PSC e conformi alle prescrizioni del D.M. 10 luglio 2002.

Terminate le lavorazioni di ricostruzione della sovrastrutiura stradale, dopo la posa dello strato di usura, si procedera alla realizzazione
della segnalefica verticale e orizzontale.

Misure Preventive e Protettive generali:

1) Strade: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Per i lavori in prossimita di strade i rischi derivanti dal traffico circostante devono essere evitati con I'adozione delle adeguate procedure
previste nelle tavole grafiche allegate al presente PSC.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.P.R. 16 dicembre 1992 n.495, Art.30; D.P.R. 16 dicembre 1992 n.495, Art31; D.P.R. 16 dicembre 1992 n.495, Art.40; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81,
Allegato 6, Punto 1.

RISCHI SPECIFICI:

1) Investimento;
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ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera ¢, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive

(punto 2.1.2, lettera d, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Prima dell'inizio delle lavorazioni, dovra tenersi una riunione di coordinamento per la @E“
Sicurezza, durante la quale il Coordinatore in fase di esecuzione illustrera le disposizioni
contenute nel presente documento al Responsabile della sicurezza dellimpresa appaltatrice. A A A
In ogni area di cantiere, anche in caso di installazioni dislocate in luoghi diversi, dovra essere @

installato un cartello con le indicazoni riportate nellimmagine allegata. @ > %8
B

E OBBLIGATORIG USARE | MEEZ| DI
PROTEZIONE PERSONALE IN DOTAZIONE A CIASCUND

[ ok <o: V.F. [P
& 118 BR8] &

- e
o i

Recinzione del cantiere, accessi e segnalazioni

La posizione e l'organizzazione delle aree di cantiere & definita nelle tavole grafiche allegate al presente PSC.

Per la realizzazione dell'opera, il cantiere verra suddiviso in sottocantieri: un cantiere base, adibito prevalentemente ad
uso uffici, opportunamente allestito per tutta la durata dei lavori, e cantieri stradali temporanei, la cui estensione ed il
relativo perimetro sono visibili nelle tavole grafiche allegate.

RECINZIONE

Prima dell'inizio dei lavori, le aree di cantiere e di lavoro devono essere opportunamente delimitate e recintate.

Si prevede |'utilizzo di rete elettrosaldata avente un'altezza di 2.00 m, opportunamente vincolata a montanti metallici
fissi nel terreno e rivestita sul lato esterno con rete plastificata di colore arancione. Oltre alla rete si prevede 'utilizzo di
barriera direzionale e dispositivi luminosi a luce gialla, come illustrato negli elaborati grafici allegati.

Il Responsabile di Cantiere dovra assicurarsi che le recinzioni siano mantenute integre e stabili per tutta la durata dei
lavori, controllarle periodicamente e coordinare I'eventuale sistemazione delle stesse.

Nessuno spazio idoneo & gia presente in sito per le necessita logistiche e igieniche dl cantiere; sara cura
dell'lmpresa l'installazione di quanto necessario.

Sarrano allestiti nel cantiere i servizi igienico/assistenzali secondo quanto previsto dalla norma vigente.

L'impresa non potra dare inizio ai lavori se prima non avra proweduto a collocare i segnali di awertimento, di
prescrizione e di delimitazione previsti, quanto a tipi, numero e modalita di collocamento delle presenti norme, che
dowranno essere applicate integralmente e senza facolta di deroga.

Per le lavorazioni che comportino la posa in opera di segnaletica temporanea per deviazioni e corsie uniche,
limpresa é tenuta inderogabilmente a disporre un adeguato senvizio di sorveglianza che proweda a:

a) controllare costantemente la posizione degli apprestamenti segnaletici (cartelli, cavalletti, coni, etc.), ripristinare
I'esatta collocazione ogni qualvolta gli stessi vengano spostati od abbattuti dal traffico, da eventi atmosferici o per ogni
altra causa;

b) mantenere puliti i segnali in modo da consentire sempre la chiara percezione dei messaggi;

c) mantenere accesi e perfettamente visibili, nelle ore notturne e, comunque, in condizioni di scarsa visibilita, i
dispositivi luminosi previsti, prowedendo ove necessario anche alla loro eventuale alimentazione e/o sostituzione.
Tutti i segnali su cavalletto o sostegno mobile devono essere adeguatamente appesantiti mediante sacchetti di
sabbia al fine di evitarne la caduta o lo spostamento sotto I'azione del vento o del transito dei veicoli merci. E' fatto
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espresso divieto di sostituire i suddetti sacchetti di sabbia con elementi rigidi come blocchi di cemento, sharre o
profilati meccanici o altri materiali potenzialmente pericolosi.

Nei casi di deviazione di traffico e/o di corsia unica, qualora il mantenimento delle stesse sia prevista per una durata
superiore ad almeno 15 giorni, gli schemi relativi devono essere attuati mediante segnaletica fissa, su palo, anziché a
cavalletto.

La delimitazione del cantiere deve essere attuata mediante dispositivi flessibili fissati stabilmente alla pavimentazione,
anzché con i consueti coni di gomma appoggiati sulla stessa, quando la durata del cantiere & superiore alle 24 ore.
L'impresa deve prowedere alla copertura dei segnali esistenti lungo il tratto di strada interessata dai lavori che
risultino eventualmente in contrasto con la segnaletica prowisoria disposta in occasione dei lavori.

Tali coperture devono peraltro essere completamente rimosse al termine dei lavori a cura dell'lmpresa.

Misure Preventive e Protettive generali:

1) RecinZione del cantiere, accessi € segnalazioni: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

L'accesso alle zone corrispondent al cantiere deve essere impedito mediante recinzione robusta e duratura, munita di segnaletica
ricordante i divieti e i pericoli, come indicato nelle tavole grafiche allegate al presente PSC.

Quando per la natura dellambiente o per l'estensione del cantiere non sia praticamente realizzabile la recinzione completa, & necessario
provvedere almeno ad apporre sharramenti e segnalazioni in corrispondenza delle eventuali vie di accesso alla zona proibita e
recinzioni in corrispondenza dei luoghi di lavoro fissi, degli impiant e dei depositi che possono costituire pericolo.

Recinzioni, sharrament, cartelli segnaletici, segnali e protezioni devono essere di natura tale da risultare costantemente ben visibili. Ove
non risulii sufiiciente lilluminazione naturale , gli stessi devono essere illuminati artficialmente; lilluminazione deve comunque essere
prevista per le ore notiurne.

Il servizio igienico di cantiere, del tipo box monoblocco prefabbricato, dowra essere posizionato in adiacenza alla
recinzione di delimitazione del cantiere base, come indicato nella planimetria di layout di cantiere allegata al
presente documento.

Refettori

Il refettorio di cantiere, del tipo box prefabbricato, ben illuminato, aerato e riscaldato nella stagione fredda, dowa
essere posizionato in adiacenza alla recinzione di delimitazione del cantiere base, come indicato nella planimetria di
layout di cantiere allegata al presente documento.

Macchine movimento terra

Misure Preventive e Protettive generali:

1) Macchine: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Prima di utlizzare la macchina accertarsi dellesistenza di eventuali vincoli derivanti da: ostacoli (in altezza ed in larghezza), limif
d'ingombro, ecc.. Evitare di far funzionare la macchina nelle immediate vicinanze di scarpate, sia che si trovino a valle che a monte della
macchina. Predisporre idoneo "fermo meccanico", qualora si stazioni in prossimita di scarpate.

Prima di movimentare la macchina accertarsi dellesistenza di eventuali vincoli derivant da: a) limitazioni di carico (terreno,
pavimentazioni, rampe, opere di sostegno); b) pendenza del terreno.

RISCHI SPECIFICI:

1) Investimento, ribaltamento;

Zone di stoccaggio materiali
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Misure Preventive e Protettive generali:

1) Zone di stoccaggio materiali: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Zone di stoccaggio materiali. Le zone di stoccaggio dei materiali devono essere identificate e organizzate tenendo conto della viabilita
generale e della loro accessibilita. Particolare attenzione deve essere posta per la scelta dei percorsi per la movimentazione dei carichi
che devono, quanto pil possibile, evitare l'interferenza con zone in cui si svolgano lavorazioni. Le aree devono essere opportunamente
spianate e drenate al fine di garantre la stabilita dei depositi. E vietato costituire depositi di materiali presso il ciglio degli scavi; qualora tali
depositi siano necessari per le condizioni di lavoro, si deve provvedere alle necessarie puntellature o sostegno preventivo della
corrispondente parete di scavo.

RISCHI SPECIFICI:

1) Caduta di materiale dallalto o a livello;
2) Investimento, ribaltamento;
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SEGNALETICA GENERALE PREVISTA NEL CANTIERE

Divieto di accesso alle persone non autorizzate.

Vietato ai pedoni.

Passaggio obbligatorio per i pedoni.

Protezione obbligatoria dell'udito.

Uscita autoveicoli

Pericolo caduta
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ATTENZIONE

ZOMNA AD ALTO RISCHIO

POSSIBILE PRESEMZA DI POLVERE

D1 ARIANTO IN CONCENTRAZIONE
SUPERIORE AIVALORI LIMITE DN

VIETATO
L'INGRESSO
a tutte le persone
ESPOSIZIONE non autorizzate

00

E OBBLIGATORIO USARE | MEZZ|
DI PROTEZIONE PERSONALE IN
DOTAZIONE A CIASCUNO

Alto rischio

Coni

Delineatori flessibili

i

Lanterna semaforica

-

Dispositivo luminoso a luce rossa

Dispositivo luminoso a luce gialla

L ]
=
@
=
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Direzione obbligatoria a destra

Direzione obbligatoria a sinistra

Direzione obbligatoria diritto

Carreggiata chiusa (1)

Carreggiata chiusa (2)

Pericolo

Mezzi di lavoro in azione

Materiale instabile su strada

Lavori

Stretioia simmetrica
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Indicazioni generali

INDOSSARE LA
MASCHERINA
LAVARSI SPESSO
LE MANI
DISTANZIARSI DI
ALMENO UN METRO
STARNUTIRE NELLA
PIEGA DEL GOMITO
EVITARE DI
TOCCARSI IL VISO
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LAVORAZIONI e loro INTERFERENZE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

ALLESTIMENTO DEL CANTIERE BASE

La Lavorazione & suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere
Allestimento di servizi igienico-assistenzali del cantiere
Allestimento di cantiere temporaneo su strada

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere (fase)

Realizzazione della recinzione di cantere, al fine di impedire I'accesso involontario dei non addett ai lavori, e degli accessi al cantiere, per
mezzi e lavoratori.

LAVORATORI:
Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

) DPI: addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;

@®e®wr

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti al lavoratore adeguat dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guant; ¢) occhiali a tenuta; d) mascherina
antipolvere; e) indument ad alta visibilita; f) calzature di sicurezza con suola imperforabile.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

M.M.C. (sollevamento e
& -
[P1x E1]= BASSO

MACCHINE E ATTREZZI:

Autocarro;

Atirezzi manuali;

Scala semplice;

Sega circolare;

Smerigliatrice angolare (flessibile);
Trapano elettrico.

a1 B N

1)
)
)
)
)
6)

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiament, sfritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Invesiimento, ribaltamento; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Rumore; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni; Caduta dall'alto; Eletrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello.
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SEGNALETICA:

Cartello

componibile (11
segnali)

Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere (fase)

Allesiimento di servizi igienico-sanitari in strutiure prefabbricate appositamente approntate.

LAVORATORI:
Addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI: addetto all'allestimento di seniz igienico-assistenzali del cantiere;

@R

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti ai lavoratori adeguati dispositvi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) calzature di sicurezza con suola
antisdrucciolo e imperforabile; d) occhiali di sicurezza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Caduta di materiale dall'alto
o alivello
[P2 x E3]= MEDIO

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro;

2)  Autogru;

3)  Afrezzi manuali;

4)  Scala semplice;

5)  Sega circolare;

6)  Smerigliatrice angolare (flessibile);
7)  Trapano eletrico.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiament, stritolamenti; Getli, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urt, colpi, impatt,
compressioni; Rumore; Vibrazioni; Eletrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Caduta dall'alto; Scivolamenti, cadute a livello.

Allestimento di cantiere temporaneo su strada (fase)

Allestimento di un cantiere temporaneo lungo una sftrada carrabile.

LAVORATORI:
Addetto all'allestimento di cantiere temporaneo su strada
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

) DPI: addetto all'allestimento di cantiere temporaneo su strada;

@ ®wn

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti al lavoratore adeguat dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) occhiali a tenuta; d) mascherina
antipolvere; e) indument ad alta visibilita; f) calzature di sicurezza con suola imperforabile.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:
Investmento, ribaltamento
[P2 x E3]= MEDIO
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Aufocarro.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiament, stritolamenti; Gefli, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Vibrazioni.

SEGNALETICA:

Baniera direzionale Dispositivo Direzione
luminoso a luce obbligatoria a
gialla destra

DEMOLIZIONI, RIMOZIONI, SCAVI, RILEVATI E OPERE IN TERRA

La Lavorazione & suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Rimozone di segnaletica verticale

Scotico e pulizia di terreno vegetale

Scavo di shancamento

Formazone di rilevato stradale

Scawvo a sezione ristretta

Livellamento e compattamento

Rimozione di segnaletica verticale (fase)

Rimozione di segnaletica verticale.

LAVORATORI:
Addetto alla imozione di segnaletica verticale
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

) DPI: addetto alla rimozione di segnaletica verticale;

@W0e®®®L®@

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere fornii: a) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protetiivi; d) maschera antipolvere; e) guanti antivibrazioni; f) calzature di
sicurezza; g) indument protettivi; h) indument ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
I Investmento, ribaltamento ! Rumore Vibrazioni
é— [P3 x E3]= RILEVANTE [P3 x E3]= RILEVANTE ‘i [P3 x E3]= RILEVANTE
MACCHINE E ATTREZZI:
1) Autbocarro;
2)  Afrezzi manuali;

3)  Compressore con motore endotermico;
4)  Martello demolitore pneumatico.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiament, stritolamenti; Gefli, schizzi; Inalazione polveri, fiore; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti, colpi, impatt,
compressioni; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Rumore; Movimentazione manuale dei carichi;
Scivolament, cadute a livello; Vibrazioni.

Scotico e pulizia di terreno vegetale (fase)

Scotico di terreno vegetale, eseguito con mezzi meccanici (fino alla profondita massima di sessanta cenfimetri) ed accantonamento del
terreno per successivo riufilizzo per opere a verde in loco (o in canteri nelle vicinanze).

LAVORATORI:
Addetto allo scotico di terreno vegetale dall'area di cantiere

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI: addetto allo scotico di terreno vegetale dall'area di cantiere;

@OBH®R®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere fornifi: a) casco; b) otoprotettori; ¢) maschera antipolvere; d) guant; e) calzature di sicurezza; f) indument protetiivi;
g) indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Investimento, ribaltamento M.M.C. (sollevamento e
A\ /2
[P3 x E4]= ALTO [P1 x E1]= BASSO

MACCHINE E ATTREZZI:
1) Aufocarro;
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2)  Pala meccanica;
3)  Atrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiament, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti, colpi, impatt,
compressioni; Vibrazioni; Scivolament, cadute a livello; Punture, tagli, abrasioni.

Scavo di shancamento (fase)

Scavi di shancamenti a cielo aperto eseguiti con l'ausilio di mezzi meccanici.

LAVORATORI:
Addetto allo scavo di sbancamento

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI: addetto allo scavo di shancamento;

@Oe®®® D@

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere fornifi: a) casco; b) otoprotetiori; ¢) occhiali protetivi; d) maschera antipolvere; e) guant; f) calzature di sicurezza; g)
indument protettivi; h) indument ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Caduta dall'alto Investimento, ribaltamento Seppellimento,
é & M
[P1x E1]= BASSO [P3 x E4]= ALTO [P2 x E3]= MEDIO

MACCHINE E ATTREZZI:
1) Autbocarro;

2)  Escavatore;

3)  Pala meccanica;

4)  Atrezzi manuali;

5)  Andatoie e Passerelle;

6)  Scala semplice.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiament, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti, colpi, impat,
compressioni; Vibrazioni; Eletrocuzione; Scivolament, cadute a livello; Punture, tagli, abrasioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale
dall'alio o a livello; Movimentazione manuale dei carichi.

Formazione di rilevato stradale (fase)

Formazione per strati di rilevato stradale con materiale proveniente da cave, preparazione del piano di posa, compatiazione eseguita con
mezzi meccanici.

LAVORATORI:
Addetto alla formazione di rilevato stradale
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

) DPI: addetto alla formazione di rilevato stradale;

@WOE®®®®@

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere fornifi: a) casco; b) otoprotetiori; ¢) occhiali protetivi; d) maschera antipolvere; e) guant; f) calzature di sicurezza; g)
indument protettivi; h) indument ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
Investimento, ribaltamento Rumore
[P3 x E3]= RILEVANTE [P1 x E1]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Pala meccanica;
2)  Rullo compressore;
3)  Afrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiament, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore; Scivolament, cadute a livello;
Vibrazioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatt, compressioni.

Scavo a sezione ristretta (fase)

Scavi a sezione ristretta, eseguiti a cielo aperto o allinterno di edifici, con 'ausilio di mezzi meccanici.

LAVORATORI:
Addetto allo scavo a sezione ristretta

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI: addetto allo scavo a sezione ristretta;

@0 e®®®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere fornii: a) casco; b) ofoprotetiori; ¢) occhiali protetivi; d) maschera anfipolvere; e) guanti; f) calzature di sicurezza; g)
indumenti protetiivi; h) indument ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Caduta dall'alto Invesimento, ribaltamento Seppellimento,
A\ B\ T
[P1 x E1]= BASSO [P3 x E4]= ALTO [P2 x E3]= MEDIO

MACCHINE E ATTREZZI:

Autocarro;
Escavatore;

Pala meccanica;
Afrezzi manuali;
Andatoie e Passerelle;

a1l B W
—_ = = =
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6)  Scala semplice.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiament, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti, colpi, impatt,
compressioni; Vibrazioni; Elefrocuzione; Scivolament, cadute a livello; Punture, tagli, abrasioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale
dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei carichi.

Livellamento e compattamento (fase)

Livellamento e compatiamento, compatiazione eseguita con mezzi meccanici.

LAVORATORI:
Addetto al livellamento e compattamento

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

) DPI: addetto alla formazone di fondazione stradale;

@Oe®®®®©

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere fornifi: a) casco; b) otoprotetiori; ¢) occhiali protetivi; d) maschera antipolvere; e) guant; f) calzature di sicurezza; g)
indument protettivi; h) indument ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
Investimento, ribaltamento Rumore
[P3 x E3]= RILEVANTE [P1 x E1]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZI:

1)  Pala meccanica;

2)  Rullo compressore;
3)  Aufocarro;

4)  Atrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiament, stritolament;; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore; Scivolament, cadute a livello;
Vibrazioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Getti, schizzi; Urt, colpi, impatt, compressioni; Punture, tagli, abrasioni.

AMPLIAMENTO STRADA E REALIZZAZIONE PISTA CICLABILE

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Posa di gabbionature metalliche

Formazone di fondazione stradale

Cordoli, zanelle e opere d'arte

Livellamento e compattamento dello strato di fondazione stradale
Riconfigurazione di banchina stradale in terra

Realizzazione di cunetta trapezoidale

Asportazione di strato di usura e collegamento

Formazone di manto di usura e collegamento

Montaggio di guard-rails

Posa di segnaletica verticale

Realizzazione di segnaletica orizzontale
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Posa di gabbionature metalliche (fase)
Realizzazione di gabbionature mefalliche.

LAVORATORI:
Addetto alla posa di gabbionature metalliche

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

) DPI: addetto alla posa di gabbionature metalliche;

@We®®m®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protetiivi; ¢) maschera antipolvere; d) guant; e) calzature di sicurezza; f) indumenti
protetiivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

M.M.C. (sollevamento e
/A
[P1 x E1]= BASSO

MACCHINE E ATTREZZI:
1) Autocarro con gru;

2)  Afrezzi manuali;

3)  Scala semplice.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiament, stritolamenti; Eletrocuzione; Getli, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture, tagli, abrasioni; Rumore;
Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi.

Formazione di fondazione stradale (fase)

Formazione per strati di fondazione stradale con pietrame calcareo informe e massicciata di piefrisco, compatiazione eseguita con mezzi
meccanici.

LAVORATORI:
Addetto alla formazione di fondazione stradale

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

) DPI: addetto alla formazone di fondazione stradale;

OEIOCIOR

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere fornii: a) casco; b) ofoprotetiori; ¢) occhiali protetivi; d) maschera anfipolvere; e) guanti; f) calzature di sicurezza; g)
indument protetivi; h) indument ad alta visibilia.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
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Rischi a cui & esposto il lavoratore:
Investimento, ribaltamento Rumore
A [P3 x E3]= RILEVANTE A [P1 x E1]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Pala meccanica;
2)  Rullo compressore;
3)  Atrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiament, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore; Scivolament, cadute a livello;
Vibrazioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Punture, tagli, abrasioni; Urt, colpi, impatti, compressioni.

Cordoli, zanelle e opere d'arte (fase)

Posa in opera di cordoli, zanelle e opere d'arte stradali prefabbricate.

LAVORATORI:
Addetto alla posa cordoli, zanelle e opere d'arte

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

) DPI: addetto alla posa cordoli, zanelle e opere d'arte;

We®®L®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere fornit: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) maschera anfipolvere; d) guant; e) calzature di sicurezza; f) indument
protetivi; g) indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Rumore M.M.C. (sollevamento e
& pieer
[P1 x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autbocarro;
2)  Afrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiament, stritolamenti; Gefli, schizzi; Inalazione polveri, fiore; Rumore; Incendi, esplosioni; Investmento, ribaltamento; Urti, colpi, impatt,
compressioni; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni.

Livellamento e compattamento dello strato di fondazione stradale (fase)

Livellamento e compattamento dello strato di fondazione stradale con pieframe calcareo informe e massicciata di piefrisco, compatiazione
eseguita con mezzi meccanici.

LAVORATORI:
Addetto al livellamento e compattamento dello strato di fondazione stradale
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI: addetto alla formazone di fondazione stradale;

@Oe®®®®©

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere fornifi: a) casco; b) otoprotetiori; ¢) occhiali protetivi; d) maschera antipolvere; e) guant; f) calzature di sicurezza; g)
indument protettivi; h) indument ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
Investimento, ribaltamento Rumore
[P3 x E3]= RILEVANTE [P1 x E1]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZI:

1)  Pala meccanica;

2)  Rullo compressore;
3)  Aufocarro;

4)  Atrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiament, stritolament;; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore; Scivolament, cadute a livello;
Vibrazioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Gett, schizzi; Urt, colpi, impatt, compressioni; Punture, tagli, abrasioni.

Riconfigurazione di banchina stradale in terra (fase)
Riconfigurazione di banchina stradale in terra.

LAVORATORI:
Addetto alla riconfigurazione di banchina stradale in terra.

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI: addetto alla riconfigurazione di banchina stradale in terra.;

OEROOIOR

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forni: a) casco; b) occhiali protetivi; ¢) maschera antipolvere; d) guant; e) calzature di sicurezza; f) indument
protettivi; g) indument ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Caduta dall'alto Invesimento, ribaltamento Seppellimento,
A\ B\ T
[P1 x E1]= BASSO [P3 x E4]= ALTO [P2 x E3]= MEDIO
Scivolament, cadute a livello
AAé [P1 x E1]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZI:
1) Aufocarro;
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2)  Escavatore;
3)  Atrezzi manuali;
4)  Andatoie e Passerelle.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiament, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti, colpi, impatt,
compressioni; Vibrazioni; Eletrocuzione; Scivolament, cadute a livello; Punture, tagli, abrasioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale
dall'alto o a livello.

Realizzazione di cunetta trapezoidale (fase)

Realizzazione di cunetta trapezoidale.

LAVORATORI:
Addetto alla realizzazione di cunetta frapezoidale.

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

) DPI: Addetto alla realizzazione di cunetta trapezoidale.;

WeBH®®®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) maschera anfipolvere; d) guant; e) calzature di sicurezza; f) indument
protetivi; g) indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Caduta dall'alto Invesiimento, ribaltamento Seppellimento,
é & M
[P1 x E1]= BASSO [P3 x E4]= ALTO [P2 x E3]= MEDIO
Scivolament, cadute a livello
AAé [P1 x E1]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZI:
1) Aufocarro;
2)  Escavatore;

3)  Afrezzi manuali;
4)  Andatoie e Passerelle.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiament, stritolamenti; Gefli, schizzi; Inalazione polveri, fiore; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Vibrazioni; Eletrocuzione; Scivolament, cadute a livello; Punture, tagli, abrasioni; Caduta dallalto; Caduta di materiale
dall'alto o a livello.

Asportazione di strato di usura e collegamento (fase)

Asportazione dello strato d'usura e collegamento mediante mezzi meccanici ed allontanamento dei materiali di risulta.

LAVORATORI:
Addetto all'asportazione di strato di usura e collegamento
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

) DPI: addetto all'asportazione di strato di usura e collegamento;

@O e®®n®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere fornii: a) casco; b) ofoprotetiori; ¢) occhiali protetivi; d) maschera anfipolvere; e) guanti; f) calzature di sicurezza; g)
indument protetivi; h) indument ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
Investimento, ribaltamento Rumore Vibrazioni
A [P3 x E3]= RILEVANTE A [P3 x E3]= RILEVANTE ‘?— [P3 x E3]= RILEVANTE
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Aufocarro;
2)  Scarificatrice;
3)  Atrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiament, stritolamenti; Gefli, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni.

Formazione di manto di usura e collegamento (fase)

Formazione di manto stradale in conglomerato bituminoso mediante esecuzione di strato/i di collegamento e strato di usura, stesi e
compatiati con mezzi meccanici.

LAVORATORI:
Addetto alla formazione di manto di usura e collegamento

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

) DPI: addetto alla formazione di manto di usura e collegamento;

OIEIOOCIOR

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere fornit: a) casco; b) otoprotetiori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera con fitro specifico; e) guant; f) calzature di
sicurezza; g) indument protettivi; h) indument ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

I Investmento, ribaltamento |: Cancerogeno e mutageno I Inalazione fumi, gas, vapori
é [P3 x E3]= RILEVANTE [P4 x E4]= ALTO 5 [P1x E1]= BASSO

MACCHINE E ATTREZZI:
1) Finitrice;
2)  Rullo compressore;

)
) Autocarro dumper;
)

3
4 Atrezzi manuali.
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Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiament, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore; Vibrazioni;
Inalazione polveri, fibre; Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Montaggio di guard-rails (fase)
Montaggio di guard-rails su fondazione in cls precedentemente realizzata.

LAVORATORI:
Addetto al montaggio di guard-rails

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

) DPI: addetto al montaggio di guard-rails;

@ ® D@

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) guanti; ¢) calzature di sicurezza; d) indument protetivi; e) indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
Investimento, ribaltamento M.M.C. (sollevamento e
A\ /8
[P3 x E3]= RILEVANTE [P1 x E1]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autbocarro;
2)  Afrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiament, stritolamenti; Gefli, schizzi; Inalazione polveri, fiore; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti, colpi, impatt,
compressioni; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni.

Posa di segnaletica verticale (fase)
Posa di segnali stradali verticali compreso lo scavo e la realizzazione della fondazione.

LAVORATORI:
Addetto alla posa di segnaletica verticale

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI: addetto alla posa di segnaletica verticale;

@@ ® D@

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) guanti; ¢) calzature di sicurezza; d) indument protetiivi; e) indument ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
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Rischi a cui & esposto il lavoratore:
Investimento, ribaltamento Rumore
A [P3 x E3]= RILEVANTE A [P1 x E1]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Aufocarro;
2)  Atrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiament, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti, colpi, impatt,
compressioni; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni.

Realizzazione di segnaletica orizzontale (fase)

Realizzazione della segnaletica stradale orizzontale: strisce, scritte, frecce di direzione e isole spartitraffico, eseguita con mezzo meccanico.

LAVORATORI:
Addetto alla realizzazione di segnaletica orizzontale

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

) DPI: addetto alla realizzazione di segnaletica orizzontale;

@WOe®®n®@

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere fornit: a) casco; b) otoprotetiori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera con fitro specifico; e) guant; f) calzature di
sicurezza; g) indument protettivi; h) indument ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
Investimento, ribaltamento Chimico
[P3 x E3]= RILEVANTE [P1 x E1]= BASSO
MACCHINE E ATTREZZI:

1) Verniciatrice segnaletica stradale;
2)  Afrezzi manuali;

3)  Compressore eletfrico;

4)  Pistola per verniciatura a spruzzo.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Investimento, ribaltamento; Nebbie; Rumore; Urt, colpi, impat,
compressioni; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni; Eletrocuzione; Scoppio.

RETE DI IRRIGAZIONE E SMALTIMENTO ACQUE METEORICHE

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:

Taglio di tubazione in cemento amianto

Getto in calcestruzzo

Pozzetti di ispezione e opere d'arte

Posa di conduttura fognaria in conglomerato cementizio (giunto cementato)
Posa di conduttura idrica in materie plastiche
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Taglio di tubazione in cemento amianto (fase)

Rimozione di amianto coibente di tubazioni o canalizzazioni o part diverse di impianti con le seguent procedure: a) spruzzatura
preliminare di soluzione pellicolare a base vinilica applicata con pompe a bassa pressione per fissaggio provvisorio delle fibre di amianto;
b) smontaggio della coibentazione utlizzando appropriate tecniche che impediscano la dispersione di fibre; ¢) imballo del materiale
rimosso in pacchi costituii da doppio strato di polieflene, etichettati secondo le norme che regolano il rattamento e lo smalimento dei rifiuf
contenenti amianto; d) calo in basso con adeguati mezzi di sollevamento, carico e frasporto per lo smalfimento a discarica autorizzata.

LAVORATORI:
Addetto alla imozione di amianto coibente di tubazioni o canalizzazioni o parti diverse di impianti

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

) DPI: addetto alla rimozione di amianto coibente di tubazioni o canalizzazioni o parti diverse di impiant;

@e@®®r®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere fornii: a) casco; b) occhiali protefiivi; ¢) maschera con filro specifico; d) guanti; e) calzature di sicurezza; f) indument
protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI;

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

Amianto
Vi ij \ [P4xE4]= ALTO

MACCHINE E ATTREZZI:
1) Aufocarro;

2)  Argano a cavalletio;

3)  Atrezzi manuali;

4)  Avvitatore elefrico;

5)  Ponteggio mobile o trabattello;
6)  Scala semplice.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiament, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti, colpi, impatt,
compressioni; Vibrazioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alio o a livello; Scivolament, cadute a livello; Eletrocuzione; Punture,
tagli, abrasioni; Movimentazione manuale dei carichi.

Getto in calcestruzzo (fase)

Esecuzione di gefli in calcestruzzo per la realizzazione di opere d'arte relative a lavori stradali.

LAVORATORI:
Addetto al getto in calcestruzzo per opere d'arte in lavori stradali

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per opere d'arte in lavori stradali;

@& ®R®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) guant; d) calzature di sicurezza; e) indument protetivi.
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RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Chimico Getli, schizzi
)
[P1 x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autbobetoniera;

2)  Aufopompa per cls;

3)  Andatoie e Passerelle;

4)  Afrezzi manuali;

5)  Scala semplice;

6) Vibratore eletrico per calcestruzzo.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiament, stritolamenti; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Rumore;
Scivolament, cadute a livello; Urti, colpi, impatfi, compressioni; Vibrazioni; Eletrocuzione; Caduta dall'alto; Punture, tagli, abrasioni;
Movimentazione manuale dei carichi; Rumore; Vibrazioni.

Pozzetti di ispezione e opere d'arte (fase)
Posa di pozzetti di ispezione e opere d'arte prefabbricate.

LAVORATORI:
Addetto alla posa di pozzetti di ispezione e opere d'arte

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI: addetto alla posa di pozzetti di ispezione e opere d'arte;

@e®®n® @

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere fornit: a) casco; b) occhiali protetivi; ¢) maschera antipolvere; d) guant; e) calzature di sicurezza; f) indument
protettivi; g) indument ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

Caduta di materiale dall'alto M.M.C. (sollevamento e Rumore
poees /a\
[P2 x E3]= MEDIO [P1x E1]= BASSO [P1x E1]= BASSO

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro con gru;
2)  Afrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiament, stritolamenti; Eletrocuzione; Getli, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture, tagli, abrasioni; Rumore;
Urt, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.

Posa di conduttura fognaria in conglomerato cementizio (giunto cementato) (fase)

Posa di condutura fognaria in conglomerato cementizio, con incasso maschio/femmina e sigillatura dei giunt con malta cementzia, in scavo
a sezione obbligata, precedentemente eseguito, previa sistemazione del letio di posa con attrezzi manuali e atrezzature meccaniche.
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LAVORATORI:
Addetto alla posa di conduttura fognaria in conglomerato cementizio (giunto cementato)

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI: addetto alla posa di conduttura fognaria in conglomerato cementizio (giunto cementato);

@O e®®®R®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere fornifi: a) casco; b) otoprotetiori; ¢) occhiali protetlivi; d) maschera antipolvere; e) guant; f) calzature di sicurezza; g)
indument protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Caduta dall'alto Caduta di materiale dall'alto Chimico
0 alivello
AA [P1 x E1]= BASSO AA [P2 x E3]= MEDIO A [P1 x E1]= BASSO
| Rumore
A [P3 x E3]= RILEVANTE

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro con gru;

2)  Atrezzi manuali;

3)  Betoniera a bicchiere;
4)  Scala semplice.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiament, stritolamenti; Eletrocuzione; Getfi, schizzi; Incendi, esplosioni; Invesimento, ribaltamento; Punture, tagli, abrasioni; Rumore;
Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Movimentazione
manuale dei carichi; Caduta dall'alto.

Posa di conduttura idrica in materie plastiche (fase)

Posa di condutiure in materie plastiche, giuntate mediante saldatura per polifusione, destinate alla distribuzione dellacqua potabile in scavo
a sezione obbligata, precedentemente eseguito, previa sistemazione del letio di posa con atrezzi manuali e atrezzature meccaniche.

LAVORATORI:
Addetto alla posa di conduttura idrica in materie plastiche

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

) DPI: addetto alla posa di conduttura idrica in materie plastiche;

We®®n®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere fornii: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) maschera con fitro specifico; d) guanti; e) calzature di sicurezza; f) indumenti
protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
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Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Caduta dall'alto Caduta di materiale dall'alto
@ -
[P1 x E1]= BASSO [P2 x E3]= MEDIO

MACCHINE E ATTREZZI:
1) Autocarro con gru;

2)  Afrezzi manuali;

3)  Saldafrice polifusione;

4)  Scala semplice.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiament, stritolamenti; Eletrocuzione; Getfi, schizzi; Incendi, esplosioni; Invesimento, ribaltamento; Punture, tagli, abrasioni; Rumore;
Urti, colpi, impatfi, compressioni; Vibrazioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi.

ILLUMINAZIONE PUBBLICA

La Lavorazione & suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Posa di plinto - illuminazione pubblica
Posa di cavidotto - illuminazione pubblica

Posa di plinto - illuminazione pubblica (fase)
Posa di pozzetti di ispezione e opere d'arte prefabbricate.

LAVORATORI:
Addetto alla posa di pozzetti di ispezione e opere d'arte

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

) DPI: addetto alla posa di pozzetti di ispezione e opere d'arte;

@e®®n®w

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere fornit: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) maschera antipolvere; d) guant; e) calzature di sicurezza; f) indumenti
protetivi; g) indumenti ad alta visibilia.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

Caduta di materiale dall'alto M.M.C. (sollevamento e Rumore
poees & pieen
[P2 x E3]= MEDIO [P1 x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro con gru;
2)  Afrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiament, stritolamenti; Eletrocuzione; Getfi, schizzi; Incendi, esplosioni; Invesimento, ribaltamento; Punture, tagli, abrasioni; Rumore;
Urt, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.

Posa di cavidotto - illuminazione pubblica (fase)

Posa di cavidotio in scavo a sezione obbligata, precedentemente eseguito, previa sistemazione del letio di posa con atrezzi manuali e
atrezzature meccaniche.
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LAVORATORI:
Addetto alla posa di cavidotto

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
) DPI: addetto alla posa di cavidotto;

@@ ®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) guanti; ¢) calzature di sicurezza; d) indument protetiivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Caduta dall'alto Caduta di materiale dall'alto
e
[P1 x E1]= BASSO ‘? [P2 x E3]= MEDIO

MACCHINE E ATTREZZI:
1) Autocarro con gru;

2)  Afrezzi manuali;

3)  Andatoie e Passerelle;

4)  Scala semplice.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiament, stritolament;; Eletrocuzione; Getli, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Punture, tagli, abrasioni; Rumore;
Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Movimentazione manuale dei carichi.

SMOBILIZZO DEL CANTIERE

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Smobilizzo del cantiere

Smobilizzo del cantiere (fase)

Smobilizzo del cantiere realizzato atraverso lo smontaggio delle postazioni di lavoro fisse, di tutli gli impianti di cantere, delle opere
provvisionali e di protezione e della recinzione posta in opera allinsediamento del cantiere stesso.

LAVORATORI:
Addetto allo smobilizzo del cantiere
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

) DPI: addetto allo smobilizzo del cantiere;

@R

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti ai lavoratori adeguat dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) guanti; ¢) calzature di sicurezza con suola
antisdrucciolo e imperforabile; d) occhiali di sicurezza.
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Rischi a cui é esposto il lavoratore:

Caduta di materiale dall'alto
A o0 alivello
[P2 x E3]= MEDIO

MACCHINE E ATTREZZI:

1

D OB WN

)
)
)
)
)
)
7)

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Autocarro;

Autogru;

Afrezzi manuali;

Scala doppia;

Scala semplice;

Smerigliatrice angolare (fessibile);
Trapano elettrico.

Cesoiament, stritolamenti; Getli, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento; Urti, colpi, impatti,
compressioni; Rumore; Vibrazioni; Eletrocuzione; Punture, tagli, abrasioni; Caduta dallalto.
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RISCHI individuati nelle Lavorazioni e relative MISURE
PREVENTIVE E PROTETTIVE.

rischi derivanti dalle lavorazioni e dall'uso di macchine ed attrezzi

NNV NV N/

Amianto Caduta dall'alto Caduta di materiale Cancerogeno e Chimico

dallalto o a livello mutageno
Getti, schizzi Inalazione fumi, gas,  Investimento, riballamento  M.M.C. (sollevamento e Rumore

vapori Irasporto)

o
:&. % A
Scivolament, cadute a Seppellimento, Vibrazioni
livello sprofondamento

RISCHIO: Amianto

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Taglio di tubazione in cemento amianto;

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:

Valore limite di esposizione. In tutte le ativita lavorative la concentrazione nellaria della

polvere proveniente dall'amianto o dai materiali contenent amianto nei luoghi di lavoro deve

essere ridotia al minimo e, in ogni caso, al di sotto del valore limite di esposizione.

Scelta del dispositivo di protezione individuale. Devono essere forni dispositvi di

protezione individuale (DPI) delle vie respiratorie aventi un fatiore di protezione operatvo

adeguato alla concentrazione di amianto nellaria e tale da garantire allutiizzatore che l'aria fifrata

presente allinterno del DPI sia non superiore ad un decimo del valore limite di esposizione.

Misure tecniche, organizzative e procedurali. Al fine di eliminare e/o ridurre i rischi derivant dall'esposizione dei lavoratori a fibre
d'amianto devono essere adofiate le seguenti misure di prevenzione e protezione: a) il numero di lavoratori espost, o che possono
essere espost, deve essere quello minimo in funzione della necessita della lavorazione; b) I'ufiizzo dei dispositivi di protezione individuale
deve essere intervallato da periodi di riposo adeguat allimpegno fisico richiesto dal lavoro, in aree di riposo specifiche e previo idonea
decontaminazione; c¢) i metodi di lavoro devono essere tali da evitare la produzione di polvere di amianto o, se cid non & possibile, da
evitare l'immissione di polveri d'amianto nellaria; d) i locali, le afrezzature e gli impianti destinati o ufilizzati in ativita che possono
comportare esposizione alle fibre di amianto devono essere regolarmente e sistematicamente pulit; e) i rifiufi devono essere rimossi dai
luoghi di lavoro il pil presto possibile e in appropriati imballaggi e devono essere smaliiti, in conformita alla normativa vigente, come rifiufi
pericolosi.

Misurazione delle fibre d'amianto. Le affivita che possono esporre ad amianto o materiali che espongono ad amianto, devono essere
sottoposte a misurazioni della concentrazione di fiore di amianto nell'aria del luogo di lavoro, per la verifica del rispetto dei valori limite di
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esposizione a fibre di amianto, con metodi di campionatura e di misurazione conformi alle disposizioni legislative.

Piano di lavoro. Prima dell'inizio dei lavori di demolizione o di rimozione dell'amianto o di materiali contenenti amianto da edifici struture,
apparecchi e impiant, nonché dai mezzi di trasporto, deve essere predisposto un piano di lavoro da sotoporre all'organo di vigilanza
competente per territorio.

Misure igieniche. Devono essere assicurate le seguent misure igieniche: a) le aree dove sono svolte atiivita che possono esporre ad
amianto o materiali che contengono amianto devono essere isolate e rese accessibili soltanto dai lavoratori che debbano recarvisi per
motivi connessi alla loro mansione o con la loro funzione; b) le aree isolate in cui si svolgono le atfivita, che possono esporre ad amianto
o materiali che contengono amianto, devono essere indicate con adeguati segnali di avverimento e di sicurezza; ¢) nelle lavorazioni in
aree predeterminate, che possono esporre ad amianto, devono essere indicati, con adeguat segnali di avvertimento e di sicurezza, i
divieto di fumo, di assunzione di bevande o cibi, di uilizzo di pipetie a bocca e di applicazione di cosmefici; d) i lavoratori devono disporre
di impianti sanitari adeguati, provvist di docce, in caso di operazioni in ambienti polverosi e di speciali aree che consentono di mangiare e
bere senza il rischio di contaminazione da polvere di amianto; e) i lavoratori devono avere in dotazione idonei indument protettivi che
devono essere riposti in post separati dagli abit civili; f) gliindument dilavoro o protetivi devono essere custoditi allinterno dell'azienda e
possono essere frasportati all'esterno, in contenitori chiusi, solo per consentire il lavaggio in lavanderie atrezzate per questo fipo di
operazioni; g) i dispositivi di protezione individuali devono essere custoditi in luoghi ben determinati e devono essere confrollati e ben
puli dopo ogni utlizzazione.

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE:

Devono essere forniti: @) maschera con filfro specifico; b) guant; ¢) calzature di sicurezza; d) indumenti protetivi.

RISCHIO: "Caduta dall'alto"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Scavo di sbancamento; Scavo a sezione ristretia; Riconfigurazione di
banchina sfradale in terra; Realizzazione di cunetia trapezoidale; Posa di condufiura
fognaria in conglomerato cementizio (giunto cementato); Posa di condutiura idrica in materie
plastiche; Posa di cavidotto - illuminazione pubblica;

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Accesso al fondo dello scavo. L'accesso al fondo dello scavo deve avvenire framite apposi

percorsi (scale a mano, scale ricavate nel terreno, rampe di accesso, ecc.). Nel caso si utlizzino

scale a mano, devono sporgere a sufiicienza oltre il piano di accesso e devono essere fissate

stabilmente per impedire slitamenti o sbandamenti.

Accesso al fondo del pozzo di fondazione. L'accesso nei pozzi di fondazione deve essere predisposto con rampe di scale, anche
verticali, purché sfalsate fra loro ed intervallate da pianerottoli di riposo post a distanza non superiore a 4 metri 'uno dallalfro.

Parapetti di trattenuta. Qualora si verifichino situazioni che possono comportare la caduta da un piano di lavoro ad un altro posto a
quota inferiore, di norma con dislivello maggiore di 2 metri, i lati liberi dello scavo o del rilevato devono essere proteti con apposit
parapeti di ratenuta.

Passerelle pedonali o piastre veicolari. Gli atraversament devono essere garant da passerelle pedonali o piastre veicolari
provviste da ambo i lati di parapetii con tavole fermapiede.

Segnalazione e delimitazione del fronte scavo. La zona di avanzamento del fronte scavo deve essere chiaramente segnalata e
delimitata e ne deve essere impedito 'accesso al personale non autorizzato.

RISCHIO: "Caduta di materiale dall'alto o a livello"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Allesimento di servizi igienico-assistenziali del canfiere; Smobilizzo del
cantere;

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Gli addetti allimbracatura devono seguire le seguent indicazioni: a) verificare che il carico sia
stato imbracato corretamente; b) accompagnare inizialmente il carico fuori dalla zona di
interferenza con atrezzature, ostacoli o materiali eventualmente present; ¢) allontanarsi dalla
traietioria del carico durante la fase di sollevamento; d) non sostare in attesa sotio la fraietioria del
carico; e) avvicinarsi al carico in arrivo per pilotarlo fuori dalla zona di interferenza con eventuali
ostacoli present; f) accertarsi della stabilita del carico prima di sgancioarlo; g) accompagnare il
gancio fuori dalla zona impegnata da atrezzature o materiali durante la manovra di richiamo.
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b) Nelle lavorazioni: Pozzeti di ispezione e opere d'arte; Posa di condutiura fognaria in conglomerato cementizio (giunto cementato);
Posa di condutiura idrica in materie plastiche; Posa di plinto - illuminazione pubblica;

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Imbracatura dei carichi. Gli addett allimbracatura devono seguire le seguent indicazioni: a) verificare che il carico sia stato imbracato
correftamente; b) accompagnare inizialmente il carico fuori dalla zona di interferenza con atrezzature, ostacoli o materiali eventualmente
present; c) allontanarsi dalla traietioria del carico durante la fase di sollevamento; d) non sostare in attesa sotto la traiettoria del carico;
e) avvicinarsi al carico in arrivo per pilotarlo fuori dalla zona di interferenza con eventuali ostacoli presenti; f) accertarsi della stabilita del
carico prima di sganciarlo; g) accompagnare il gancio fuori dalla zona impegnata da afrezzature o materiali durante la manovra di
richiamo.

c) Nelle lavorazioni: Posa di cavidoto - illuminazione pubblica;

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:
Parapetti arretrati. | parapeti del ciglio superiore degli scavi devono risultare convenientemente arrefrati e/o provvisti di tavola
fermapiede anche al fine di evitare la caduta di materiali a ridosso dei post di lavoro a fondo scavo.

RISCHIO: Cancerogeno e mutageno

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Formazione di manto di usura e collegamento;

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:

Misure tecniche, organizzative e procedurali. Al fine di evitare ogni esposizione ad agenti

cancerogeni e/o mutageni devono essere adotiate le seguenti misure: a) i metodi e le procedure

di lavoro devono essere progetiate in maniera adeguata, ovvero in modo che nelle varie

operazioni lavorative siano impiegati quantitativi di agenti cancerogeni o mutageni non superiori

alle necessita della lavorazione; b) i metodi e le procedure dilavoro devono essere progettate in

maniera adeguata, ovvero in modo che nelle varie operazioni lavorative gli agent cancerogeni e

mutageni in attesa di impiego, in forma fisica tale da causare rischio di infroduzione, non siano

accumulat sul luogo di lavoro in quantita superiori alle necessita della lavorazione stessa; ¢) il numero di lavoratori present durante
lativita specifica, o che possono essere esposti ad agenti cancerogeni o mutageni, deve essere quello minimo in funzione della necessita
della lavorazione; d) le lavorazioni che possono esporre ad agenti cancerogeni o mutageni devono essere efefuate in aree
predeterminate, isolate e accessibili soltanto dai lavoratori che devono recarsi per motivi connessi alla loro mansione o con la loro
funzione; e) le lavorazioni che possono esporre ad agenti cancerogeni o mutageni effetuate in aree predeterminate devono essere
indicate con adeguat segnali di avvertmento e di sicurezza; f) le lavorazioni che possono esporre ad agenti cancerogeni o mutageni,
per cui sono previsi mezzi per evitarne o limitarne la dispersione nell'aria, devono essere soggette a misurazioni per la verifica
delleficacia delle misure adottate e per individuare precocemente le esposizioni anomale causate da un evento non prevedibile o da un
incidente, con metodi di campionatura e di misurazione conformi alle indicazioni dell'allegato XLI del D.Lgs. 81/2008; g) i locali, le
atrezzature e gli impianti destinati o uflizzati in lavorazioni che possono esporre ad agent cancerogeni o mutageni devono essere
regolarmente e sistematicamente puli; h) latiivita lavoratva specifica deve essere progetiata e organizzata in modo da garantre con
metodi di lavoro appropriati la gestione della conservazione, della manipolazione del trasporto sul luogo di lavoro di agenti cancerogeni o
mutageni; i) I'ativita lavorativa specifica deve essere progetiata e organizzata in modo da garantre con metodi di lavoro appropriati la
gestione della raccolta e limmagazzinamento degli scart e dei residui delle lavorazioni contenenti agenti cancerogeni o mutageni; j) i
contenifori per la raccolta e limmagazzinamento degli scart e dei residui delle lavorazioni contenenti agenti cancerogeni o mutageni
devono essere a chiusura ermetica e etichettat in modo chiaro, neto e visibile.

Misure igieniche. Devono essere assicurate le seguent misure igieniche: a) i lavoratori devono disporre di servizi sanitari adeguat,
provvisti di docce con acqua calda e fredda, nonché, di lavaggi oculari e antisetiici per la pelle; b) i lavoratori devono avere in dotazione
idonei indumenti protetlivi, o altri indumenti, che devono essere ripost in posti separat dagli abifi civili; ¢) i dispositivi di protezione
individuali devono essere custoditi in luoghi ben determinati e devono essere confrollat, disinfetiati e ben puli dopo ogni utilizzazione; d)
nelle lavorazioni, che possono esporre ad agent biologici, devono essere indicali con adeguat segnali di avvertimento e di sicurezza i
divieto di fumo, di assunzione di bevande o cibi, di ulizzare pipette a bocca e applicare cosmefici.
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RISCHIO: Chimico
MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione di segnaletica orizzontale; Getio in calcestruzzo; Posa di
condutura fognaria in conglomerato cementizio (giunto cementato);

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:

Misure generali. A seguito di valutazione dei rischi, al fine di eliminare o, comunque ridurre al

minimo, i rischi derivant da agent chimici pericolosi, devono essere adottate adeguate misure

generali di protezione e prevenzione: a) la progetiazione e lorganizzazione dei sistemi di

lavorazione sul luogo di lavoro deve essere effetuata nel rispetio delle condizioni di salute e

sicurezza dei lavoratori; b) le atrezzature di lavoro fornite devono essere idonee per l'atlivita

specifica e mantenute adeguatamente; c¢) il numero di lavoratori present durante l'attivita specifica

deve essere quello minimo in funzione della necessita della lavorazione; d) la durata e lintensita dell'esposizione ad agent chimici
pericolosi deve essere ridotta al minimo; e) devono essere fornite indicazioni in merito alle misure igieniche da rispettare per il
mantenimento delle condizioni di salute e sicurezza dei lavoratori; f) le quantta di agenti present sul posto di lavoro, devono essere
ridotte al minimo, in funzione delle necessita di lavorazione; g) devono essere adotta metodi di lavoro appropriati comprese le
disposizioni che garantiscono la sicurezza nella manipolazione, nellimmagazzinamento e nel frasporto sul luogo di lavoro di agent chimici
pericolosi e dei rifiuti che contengono detli agenti.

RISCHIO: "Getti, schizzi"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Getio in calcestruzzo;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Operazioni di getto. Durante lo scarico dellimpasto l'altezza della benna o del ubo di getio (nel
caso di getio con pompa) deve essere ridotta al minimo.

RISCHIO: "Inalazione fumi, gas, vapori"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Formazione di manto di usura e collegamento;

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:
Posizione dei lavoratori. Durante le operazioni di stesura del conglomerato bituminoso i
lavoratori devono posizionarsi sopravvento rispetto alla stesa del materiale caldo.
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RISCHIO: "Investimento, ribaltamento"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Allestmento di cantiere femporaneo su strada;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Nelle ativita lavorative in presenza di trafico veicolare devono essere rispettate le seguent

precauzioni: a) le operazioni di installazione della segnaletica, cosi come le fasi di rimozione, sono

precedute e supportate da addeti, munii di bandierina arancio fuorescente, preposti a

preavvisare allutenza la presenza di uomini e veicoli sulla carreggiata; b) la composizione

minima delle squadre deve essere determinata in funzione della fipologia di intervento, della

categoria di strada, del sisttma segnaletico da realizzare e dalle condizioni atmosferiche e di

visibilita. La squadra dovra essere composta in maggioranza da operatori che abbiano

esperienza nel campo delle afivita che prevedono intervent in presenza di trafiico veicolare e che abbiano gia completato il percorso
formativo previsto dalla normativa vigente; ¢) in caso di nebbia, di precipitazioni nevose o, comunque, condizioni che possano limitare
notevolmente la visibilita o le caratieristiche di aderenza della pavimentazione, non & consentito effetuare operazioni che comportino
l'esposizione al fraffico di operatori e di veicoli nonché l'installazione di cantieri stradali e relatva segnalefica di preavviso e di delimitazione.
Nei casi in cui le condizioni negative dovessero sopraggiungere successivamente allinizio delle ativita, queste sono immediatamente
sospese con conseguente rimozione di ogni e qualsiasi sbarramento di cantiere e della relatva segnaletica (sempre che lo smantellamento
del cantiere e la rimozione della segnaletica non costituisca un pericolo pili grave per i lavoratori e lutenza stradale); d) la gestione
operativa degli interventi, consistente nella guida e nel confrollo dell'esecuzione delle operazioni, deve essere effetuata da un preposto
adeguatamente formato. La gestione operafiva pud anche essere effetiuata da un responsabile non presente nella zona di intervento
tramite centro radio o sala operativa.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.M. 4 marzo 2013, Allegato I; D.M. 4 marzo 2013, Allegato II.

b) Nelle lavorazioni: Allestmento di cantiere temporaneo su strada;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

In caso di presegnalazione di inizio intervento framite sbandieramento devono essere rispetiate le seguenti precauzioni: a) nella scelta del
punto di inizio del'attivita di sbandieramento devono essere privilegiati i fratti in refflineo e devono essere evitat stazionament in curva,
immediatamente prima e dopo una galleria e allinterno di una galleria quando lo sbandieramento viene eseguito per presegnalare
allutenza la posa di segnaletica stradale; b) al fine di consentrre un graduale rallentamento & opportuno che la segnalazione avvenga a
debita distanza dalla zona dove inizia l'interferenza con il normale fransito veicolare, comunque nel punto che assicura maggiore visibilita e
maggiori possibilita di fuga in caso di pericolo; ¢) nel caso le atlivita si protraggano nel tempo, per evitare pericolosi abbassament del
livello di attenzione, gli sbandieratori devono essere avvicendati nei compiti da altri operatori; d) tutte le volte che non & possibile la
gestione degli intervent a vista, gli operatori impegnat nelle operazioni di sbandieramento si tengono in contatio, tra di loro o con il
preposto, mediante ['utlizzo di idonei sistemi di comunicazione di cui devono essere dotat; e) in presenza di particolari caratteristiche
planimetriche della tratta interessata (ad esempio, gallerie, serie di curve, svincoli, ecc.), lo sbandieramento pud comprendere anche piu
di un operatore.

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Per I'esecuzione in sicurezza delle atfivita di shandieramento gli operatori devono: a) scendere dal veicolo dal lato non esposto al trafico
veicolare; b) iniziare subito la segnalazione di shandieramento facendo oscillare lentamente la bandiera orizzontalmente, posizionata
allaltezza della cintola, senza movimenti improvvisi, con cadenza regolare, stando sempre rivolii verso il trafico, in modo da permetiere
allutente in fransito di percepire l'attivita in corso ed effetuare una regolare e non improvvisa manovra di rallentamento; c¢) camminare
sulla banchina o sulla corsia di emergenza fino a portarsiin posizione sufficientemente anficipata rispetio al punto di intervento in modo da
consentire agli utenti un ofimale rallentamento; d) segnalare con lo sbandieramento fino a che non siano cessate le esigenze di
presegnalazione; e) la presegnalazione deve durare il minor ttempo possibile ed i lavoratori che la eseguono si devono portare, appena
possibile, a valle della segnaleftica installata 0 comunque al di fuori di zone direttamente esposte al trafico veicolare; f) ufiizzare dispositivi
luminosi 0 analoghi dispositivi se l'atfivita viene svolta in ore notiurne.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.M. 4 marzo 2013, Allegato I.
c) Nelle lavorazioni: Allestimento di cantiere femporaneo su strada;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Per la regolamentazione del senso unico alternato, quando non sono ufilizzat sistemi semaforici temporizzati, i movieri devono rispetiare le
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seguenti precauzioni: a) i movieri si devono posizionare in posizione anficipata rispetio al raccordo obliquo ed in parficolare, per le strade
tipo "C" ed "F" extraurbane, dopo il segnale di"stretioia”, avendo costantemente cura di esporsi il meno possibile al fraffico veicolare; b)
nel caso in cui queste atlivita si protraggano nel tempo, per evitare pericolosi abbassament del livello di atienzione, i movieri devono
essere avvicendati nei compiti da alfri operatori; b) tutte le volte che non & possibile la gestione degli interventi a vista, gli operatori
impegnati come movieri si fengono in contatto tra di loro o con il preposto, mediante l'ufiizzo di idonei sistemi di comunicazione di cui
devono essere dofati; ¢) le fermate dei veicoli in transito con movieri, sono comunque effetiuate adottando le dovute cautele per evitare i
rischi conseguenti al formarsi di code.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.M. 4 marzo 2013, Allegato .

d) Nelle lavorazioni: Rimozione di segnaletica verticale; Asportazione di strato di usura e collegamento; Formazione di manto di
usura e collegamento; Montaggio di guard-rails; Posa di segnalefica verticale; Realizzazione di segnalefica orizzontale;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Precauzioni in presenza di traffico veicolare. Nelle ativita lavorafive in presenza di trafiico veicolare devono essere rispetiate le
seguent precauzioni: a) le operazioni di posa e di rimozione dei coni e dei delineatori flessibili, e il fracciamento della segnaletica
orizzontale,le operazioni di installazione della segnaletica, cosi come le fasi di rimozione, sono precedute e supportate da addett, munit di
bandierina arancio fluorescente, preposti a preavvisare allutenza la presenza di uomini e veicoli sulla carreggiata; b) la composizione
minima delle squadre deve essere determinata in funzione della ipologia di intervento, della categoria di strada, del sistema segnaletico da
realizzare e dalle condizioni atmosferiche e di visibilitd. La squadra dovra essere composta da operatori che abbiano esperienza nel
campo delle attivita che prevedono interventi in presenza di trafico veicolare nella categoria di strada interessata dagli interventi. Tutfi gli
operatori devono aver completato il percorso formatvo previsto dalla normativa vigente. Nel caso di squadra composta da due persone,
un operatore deve avere esperienza nel campo delle attivita che prevedono interventi in presenza di trafico veicolare, nella categoria di
strada interessata dagli intervent. Tutli gli operatori impiegati in intervent su strade di categoria A, B, C, e D, devono obbligatoriamente
usare indument ad alta visibilita in classe 3; ¢) in caso di nebbia, di precipitazioni nevose o, comunque, condizioni che possano limitare
notevolmente la visibilita o le caratieristiche di aderenza della pavimentazione, non & consentito effetuare operazioni che comportino
l'esposizione al fraffico di operatori e di veicoli nonché l'installazione di cantieri stradali e relatva segnalefica di preavviso e di delimitazione.
Nei casi in cui le condizioni negative dovessero sopraggiungere successivamente allinizio delle ativita, queste sono immediatamente
sospese con conseguente rimozione di ogni e qualsiasi sbarramento di cantiere e della relatva segnaletica (sempre che lo smantellamento
del cantiere e la rimozione della segnaletica non costiftuisca un pericolo piu grave per i lavoratori e l'utenza stradale). Nei casi di intervent
di emergenza e di lavori avent caratiere di indifferibilitd (incident, calamita, attuazione dei piani per la gestione delle operazioni invernali,
ecc.), nonostante le condizioni avverse, vanno comunque effettuate operazioni che comportino l'esposizione al traffico di operatori, ma con
lobbligo di utiizzo di un moviere; d) la gestione operativa degli intervent, consistente nella guida e nel controllo dell'esecuzione delle
operazioni, deve essere effetiuata da un preposto adeguatamente formato. La gestione operativa pud anche essere effetuata da un
responsabile non presente nella zona di intervento framite centro radio o sala operatva.

Presegnalazione di inizio intervento. L'inizio dellintervento deve essere sempre opportunamente presegnalato. In relazione al fipo di
intervento ed alla categoria di strada, deve essere individuata la tipologia di presegnalazione piu adeguata (ad esempio, sbandieramento
Ccon uno o piul operatori, moviere meccanico, pannelli a messaggio variabile, pitogrammi, strument diretii di segnalazione allutenza tramite
tecnologia innovativa oppure una combinazione di quest), al fine di: preavvisare utenza della presenza di lavoratori; indurre una
maggiore prudenza; consentre una regolare manovra di rallentamento della velocita dei veicoli sopraggiungent. In caso di
presegnalazione di inizio intervento tramite sbandieramento devono essere rispetiate le seguent precauzioni: a) nella scelta del punto di
inizio dellativita di sbandieramento devono essere privilegial i trati in refilineo e devono essere evitati stazionament in curva,
immediatamente prima e dopo una galleria e allinterno di una galleria quando lo sbandieramento viene eseguito per presegnalare
allutenza la posa di segnaletica stradale; b) al fine di consentrre un graduale rallentamento & opportuno che la segnalazione avvenga a
debita distanza dalla zona dove inizia l'interferenza con il normale fransito veicolare, comunque nel punto che assicura maggiore visibilita e
maggiori possibilita di fuga in caso di pericolo; ¢) nel caso le atlivita si protraggano nel tempo, per evitare pericolosi abbassament del
livello di attenzione, gli sbandieratori devono essere avvicendati nei compiti da alftri operatori; d) tutte le volte che non & possibile la
gestione degli intervent a vista, gli operatori impegnat nelle operazioni di sbandieramento si tengono in confatio, tra di loro o con il
preposto, mediante ['utiizzo di idonei sistemi di comunicazione di cui devono essere dotat; e) in presenza di particolari caratieristiche
planimetriche della tratta interessata (ad esempio, gallerie, serie di curve, svincoli, ecc.), lo sbandieramento pud comprendere anche pi
di un operatore.

Regolamentazione del traffico. Per la regolamentazione del senso unico alternato, quando non sono utilizzati sistemi semaforici
temporizzat, i movieri devono rispettare le seguenti precauzioni: a) i movieri si devono posizionare in posizione anficipata rispeto al
raccordo obliquo ed in particolare, per le stade tpo "C" ed "F" exfraurbane, dopo il segnale di "stretioia”, avendo costantemente cura di
esporsi il meno possibile al frafico veicolare; b) nel caso in cui queste affivita si protraggano nel tempo, per evitare pericolosi
abbassament del livello di atienzione, i movieri devono essere avvicendati nei compit da alfri operatori; ¢) tutie le volte che non é
possibile la gestione degli intervent a vista, gli operatori impegnati come movieri si tengono in contatto tra di loro o con il preposto,
mediante ['utiizzo di idonei sistemi di comunicazione di cui devono essere dofati; d) le fermate dei veicoli in transito con movieri, sono
comunque effetiuate adottando le dovute cautele per evitare i rischi conseguent al formarsi di code.
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PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Istruzioni per gli addetti. Per I'esecuzione in sicurezza delle afivita di sbandieramento gli operatori devono: a) scendere dal veicolo
dal lato non esposto al trafiico veicolare; b) iniziare subito la segnalazione di sbandieramento facendo oscillare lentamente la bandiera
orizzontalmente, posizionata all'altezza della cintola, senza movimenti improvvisi, con cadenza regolare, stando sempre rivolti verso il
traffico, in modo da permetiere allutente in transito di percepire lafiivita in corso ed effetuare una regolare e non improvvisa manovra di
rallentamento; ¢) camminare sulla banchina o sulla corsia di emergenza fino a portarsi in posizione sufiicientemente anticipata rispeto al
punto di intervento in modo da consentire agli utent un otimale rallentamento; d) segnalare con lo sbandieramento fino a che non siano
cessate le esigenze di presegnalazione; e) la presegnalazione deve durare il minor fempo possibile ed i lavoratori che la eseguono si
devono portare, appena possibile, a valle della segnaletica installata 0 comunque al di fuori di zone diretamente esposte al frafiico
veicolare; f) utlizzare dispositivi luminosi 0 analoghi dispositivi se l'atfivita viene svolta in ore notiurne.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.1. 22 gennaio 2019, Allegato I; D.I. 22 gennaio 2019, Allegato II.

e) Nelle lavorazioni: Scofico e pulizia di terreno vegetale; Scavo di sbancamento; Formazione di rilevato stradale; Scavo a sezione
ristretia; Livellamento e compatamento ; Formazione di fondazione stradale; Livellamento e compatiamento dello strato di fondazione
stradale; Riconfigurazione di banchina stradale in terra; Realizzazione di cunetia trapezoidale;

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Presenza di manodopera. Nei lavori di scavo con mezzi meccanici non devono essere eseguit altri lavori che comportano la presenza

di manodopera nel campo di azione dellescavatore.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 118.

RISCHIO: M.M.C. (sollevamento e trasporto)
MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantere; Scofico e
pulizia di terreno vegetale; Posa di gabbionature metalliche; Cordoli, zanelle e opere d'arte;
Montaggio di guard-rails; Pozzetii di ispezione e opere d'arte; Posa di plinto - illuminazione
pubblica;
MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:
Organizzazione del lavoro. Le atfvita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle
seguent indicazioni: a) I'ambiente di lavoro (temperatura, umidita e ventilazione) deve presentare
condizioni microclimatiche adeguate; b) gli spazi dedicati alla movimentazione devono essere
adeguati; c) il sollevamento dei carichi deve essere eseguito sempre con due mani e da una sola
persona; d) il carico da sollevare non deve essere estremamente freddo, caldo o contaminato; e) le alre atfivitd di movimentazione
manuale devono essere minimali; f) deve esserci adeguata frizione tra piedi e pavimento; g) i gesti di sollevamento devono essere
eseguit in modo non brusco.

RISCHIO: Rumore

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Rimozione di segnaletica verticale; Asportazione di strato di usura e
collegamento; Posa di condutiura fognaria in conglomerato cementizio (giunto cementato);

Nelle macchine: Rullo compressore;

Fascia di appartenenza. Il livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85

dB(A) e 137 dB(C)".

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:

Organizzazione del lavoro. Le atfivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle

seguenti indicazioni: a) scelta di atrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da

svolgere, che emettano il minor rumore possibile; b) adozione di metodi di lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; ¢)
riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del lavoro atraverso la limitazione della durata e dellintensita dell'esposizione
e 'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufiicient periodi di riposo; d) adozione di opportuni programmi di manutenzione delle
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atrezzature e macchine di lavoro, del luogo dilavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; e) progetiazione della strutiura dei luoghi e dei posti
di lavoro al fine di ridurre 'esposizione al rumore dei lavoratori; f) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore trasmesso
per via aerea, quali schermature, involucri o rivestiment realizzai con materiali fonoassorbenti; g) adozione di misure tecniche per il
contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; h) locali di riposo messi a disposizione dei lavoratori
con rumorosita ridotia a un livello compatibile con il loro scopo e le loro condizioni di ufilizzo.

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE:
Devono essere forniti: a) otoprotetiori.

b) Nelle lavorazioni: Formazione di rilevato stradale; Livellamento e compatiamento ; Formazione di fondazione stradale; Cordoli,
zanelle e opere d'arte; Livellamento e compatiamento dello strato di fondazione stradale; Posa di segnaletica vertcale; Pozzeti di
ispezione € opere d'arte; Posa di plinto - illuminazione pubblica;

Nelle macchine: Aufocarro; Autogru; Pala meccanica; Escavatore; Autocarro con gru; Autocarro dumper; Autobetoniera;
Autopompa per cls;

Fascia di appartenenza. |l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:

Organizzazione del lavoro. Le ativita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguent indicazioni: a) scelta di
atrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetiano il minor rumore possibile; b) adozione di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; c¢) riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del lavoro
atraverso la limitazione della durata e dellintensita dellesposizione e l'adozione di orari di lavoro appropriat, con sufficienti periodi di
riposo; d) adozione di opportuni programmi di manutenzione delle atrezzature e macchine di lavoro, del luogo dilavoro e dei sistemi sul
posto di lavoro; e) progettazione della strutiura dei luoghi e dei post di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al rumore dei lavoratori; f)
adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore frasmesso per via aerea, quali schermature, involucri o rivestiment realizzat
con materiali fonoassorbenti; g) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore strutiurale, quali sistemi di smorzamento o di
isolamento; h) locali di riposo messi a disposizione dei lavoratori con rumorosita ridotia a un livello compatibile con il loro scopo e le loro
condizioni di uilizzo.

c) Nelle macchine: Rullo compressore; Scarificatrice; Finifrice; Verniciatrice segnaletica stradale;

Fascia di appartenenza. Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:

Organizzazione del lavoro. Le ativita lavoratve devono essere organizzate tenuto conto delle seguent indicazioni: a) scelta di
atrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che emetiano il minor rumore possibile; b) adozione di metodi di
lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; c¢) riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del lavoro
atraverso la limitazione della durata e dellintensita dellesposizione e l'adozione di orari di lavoro appropriat, con sufficienti periodi di
riposo; d) adozione di opportuni programmi di manutenzione delle atrezzature e macchine di lavoro, del luogo dilavoro e dei sistemi sul
posto di lavoro; e) progettazione della strutiura dei luoghi e dei post di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al rumore dei lavoratori; f)
adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore frasmesso per via aerea, quali schermature, involucri o rivestiment realizzat
con materiali fonoassorbenti; g) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore strutiurale, quali sistemi di smorzamento o di
isolamento; h) locali di riposo messi a disposizione dei lavoratori con rumorosita ridotia a un livello compatibile con il loro scopo e le loro
condizioni di ullizzo.

Segnalazione e delimitazione dell'ambiente di lavoro. | luoghi di lavoro devono avere i seguent requisit: a) indicazione, con
appositi segnali, dei luoghi di lavoro dove i lavoratori sono esposti ad un rumore al di sopra dei valori superiori di azione; b) ove cio &
tecnicamente possibile e giustiicato dal rischio, delimitazione e accesso limitato delle aree, dove i lavoratori sono esposti ad un rumore al di
sopra dei valori superiori di azione.

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE:
Devono essere fornit: a) otoprotettori.
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RISCHIO: "Scivolamenti, cadute a livello"

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Riconfigurazione di banchina stradale in terra; Realizzazione di cunetta

trapezoidale;
PRESCRIZIONI ESECUTIVE:
Postazioni di lavoro. L'area circostante il posto di lavoro dovra essere sempre mantenuta in
condizioni di ordine e pulizia ad evitare ogni rischio di inciampi o cadute. E
Percorsi pedonali. | percorsi pedonali devono essere sempre mantenufi sgombri da

atrezzature, materiali, macerie, ecc.
Ostacoli fissi. Gli ostacoli fissi devono essere convenientemente segnalati o protet.

RISCHIO: "Seppellimento, sprofondamento”
MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Scavo di sbancamento; Scavo a sezione ristretia; Riconfigurazione di
banchina stradale in terra; Realizzazione di cunetia rapezoidale;

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Armature del fronte. Quando per la particolare natura del terreno o per causa di piogge, di
infiltrazione, di gelo o disgelo, o per altri motvi, siano da temere frane o scoscendiment, deve
essere provveduto allarmatura o al consolidamento del terreno.

Divieto di depositi sui bordi. E' vietato costituire depositi di materiali presso il ciglio degli scavi.
Qualora tali deposit siano necessari per le condizioni del lavoro, si deve provvedere alle
necessarie puntellature.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 118; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 120.

RISCHIO: Vibrazioni

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:
a) Nelle lavorazioni: Rimozione di segnalefica vertcale; Asportazione di sfrato di usura e
collegamento;

Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Compreso fra 2,5 e 5,0 m/s?"; Corpo Intero
(WBV): "Non presente".

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE: \§ )
Misure generali. | rischi, derivanti dallesposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere AN T
eliminat alla fonte o ridotti al minimo.

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE:

Devono essere forniti: a) indument protettivi; b) guanti anfivibrazione; ¢) maniglie antivibrazione.

b) Nelle macchine: Autocarro; Autogrl; Autocarro con gru; Autocarro dumper; Verniciatrice segnaletica stradale; Autobetoniera;
Autopompa per cls;

Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBV): "Inferiore a 0,5 m/s?".

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:

Misure generali. | rischi, derivant dallesposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati alla fonte o ridotti al minimo.

c) Nelle macchine: Pala meccanica; Escavatore; Rullo compressore; Scarificatrice; Finitrice;

Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Non presente”; Corpo Intero (WBV): "Compreso tra 0,5 € 1 m/s*".
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MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:

Misure generali. | rischi, derivant dallesposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati alla fonte o ridotii al minimo.
Organizzazione del lavoro. Le atiivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguent indicazioni: a) i metodi di lavoro
adoftati devono essere quelli che richiedono la minore esposizione a vibrazioni meccaniche; b) la durata e I'intensita dell'esposizione a
vibrazioni meccaniche deve essere opportunamente limitata al minimo necessario per le esigenze della lavorazione; c¢) l'orario di lavoro
deve essere organizzato in maniera appropriata al fipo di lavoro da svolgere; d) devono essere previsti adeguati periodi di riposo in
funzione del tipo di lavoro da svolgere.

Attrezzature di lavoro. Le atrezzature di lavoro impiegate: a) devono essere adeguate al lavoro da svolgere; b) devono essere
concepite nel rispetio dei principi ergonomici; ¢) devono produrre il minor livello possibile di vibrazioni, tenuto conto del lavoro da
svolgere; d) devono essere soggetie ad adeguati programmi di manutenzione.

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE:

Devono essere fornit: a) indument protettivi; b) dispositvi di smorzamento; ¢) sedili ammortizzanti.

d) Nelle macchine: Pala meccanica; Escavatore; Rullo compressore;

Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBV): "Compreso fra 0,5 e 1 m/s*".

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:
Misure generali. | rischi, derivant dallesposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati alla fonte o ridotti al minimo.

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE:
Devono essere forniti: @) indument protetiivi; b) dispositivi di smorzamento; ¢) sedili ammortizzant.
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ATTREZZATURE utilizzate nelle Lavorazioni

Compressore con motore
endotermico

aen,
D= Lo
= :::"

Martello demolitore Pistola per verniciatura a Ponteggio mobile o
pneumafico spruzzo trabattello

Scala semplice Sega circolare

Smerigliatrice angolare Trapano elettrico Vibratore eletrrico per
(flessibile) calcesfruzzo

ANDATOIE E PASSERELLE

Le andatoie e le passerelle sono opere provvisionali predisposte per consentire il collegamento di
posti di lavoro collocati a quote differenti o separati da vuoti, come nel caso di scavi in trincea o
ponteggi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dallalto;
2)  Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Ampliamento della strada di comunicazione Nuraminis _ Villagreca
Realizzazione pista ciclabile e piu - | Stralcio Funzionale
- Pag. 52



Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) DPI: utilizzatore andatoie e passerelle;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) guant; b) calzature di sicurezza; c¢) indumenti protettivi.

ARGANO A CAVALLETTO

L'argano & un apparecchio di sollevamento ulizzato prevalentemente nei canteri urbani di
recupero e piccola ristrutturazione per il sollevamento al piano di lavoro dei materiali e degli
atrezzi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1 Caduta dallalto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Eletrocuzione;

Scivolament, cadute a livello;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

O BN
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Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
) DPI: utilizzatore argano a cavalletto;

@®RD®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) guanti; ¢) calzature di sicurezza; d) atrezzatura anticaduta; e) indument protetivi.

ATTREZZI MANUALI

Gli atirezzi manuali, presenti in tutte le fasi lavorative, sono sostanzialmente costituiii da una parte
destinata allimpugnatura ed un'altra, variamente conformata, alla specifica funzione svolta.

1) Punture, tagli, abrasioni;

A\

k\ =l
2)  Punture, tagli, abrasioni; \ 3 )m Nstn
3)  Urt, colpi, impatti, compressioni; &
4)  Urti, colpi, impatfi, compressioni;

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo: \} \
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Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

) DPI: utilizzatore attrezzt manuali;

@R & ®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti all'uflizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c) occhiali; d)
guanli.

) DPI: utilizzatore attrezzi manuali;

@e®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) guant; d) calzature di sicurezza.

AVVITATORE ELETTRICO

L'avvitatore eletirico & un utensile eleffrico di uso comune nel cantiere edile.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1)  Eletrocuzione;
2)  Urt, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) DPI: utilizzatore awitatore elettrico;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) guant; b) calzature di sicurezza.

BETONIERA A BICCHIERE

La betoniera a bicchiere & un'atrezzatura destinata al confezionamento di malta. Solitamente viene
utlizzata per il confezionamento di malta per murature ed intonaci e per la produzione di piccole
quantita di calcestruzzi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1 Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiament, sfritolament;;

Eletrocuzione;

Getti, schizzi;

Inalazione polveri, fibre;

Movimentazione manuale dei carichi;
Rumore;

~N O OB WN
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8)  Urt, colpi, impatt, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

) DPI: utilizzatore betoniera a bicchiere;

@0 ®®R®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere fornifi: a) casco; b) otoprotetiori; ¢) occhiali protetivi; d) maschera antipolvere; e) guant; f) calzature di sicurezza; g)
indument protetiivi.

COMPRESSORE CON MOTORE ENDOTERMICO

Il compressore & una macchina destinata alla produzione di aria compressa per l'alimentazione di
atrezzature di lavoro pneumatiche (martelli demolitori pneumatici, vibratori, avvitatori, intonacatrici,
pistole a spruzzo ecc).

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Gefli, schizzi;

) Inalazione fumi, gas, vapori;
3)  Incendi, esplosioni;

) Rumore;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

) DPI: utilizzatore compressore con motore endotermico;

@ R®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) otoprotetiori; b) guant; ¢) calzature di sicurezza; d) indument protetfivi.

COMPRESSORE ELETTRICO

I compressore € una macchina destinata alla produzione di aria compressa per l'alimentazione di
atrezzature di lavoro pneumatiche (martelli demolitori pneumatici, vibratori, avvitatori, intonacatrici,
pistole a spruzzo ecc).

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Eletrocuzione;
2)  Scoppio;
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Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

) DPI: utilizzatore compressore elettrico;

OO

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) otoprotetiori; b) guant; ¢) calzature di sicurezza; d) indument protetfivi.

MARTELLO DEMOLITORE PNEUMATICO

Il martello demolitore & un'atrezzatura la cui utllizzazione risulta necessaria ogni qualvolia si
present 'esigenza di un elevato numero di colpi ed una battuta potente.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1 Inalazione fumi, gas, vapori;

Inalazione polveri, fibre;

Movimentazione manuale dei carichi;
Rumore;

Scivolament, cadute a livello;

Urti, colpi, impatti, compressioni;
Vibrazioni;

~N O Gl B W
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Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
) DPI: utilizzatore martello demolitore pneumatico;

@0e®®L®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere fornifi: a) casco; b) otoprotetiori; ¢) occhiali protefiivi; d) maschera antipolvere; e) guanti antivibrazioni; f) calzature di
sicurezza; g) indumenti protetiivi.

PISTOLA PER VERNICIATURA A SPRUZZO

La pistola per verniciatura a spruzzo & un'atrezzatura per la verniciatura a spruzzo di superfici
verticali od orizzonfali.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Gefli, schizzi;
2)  Inalazione fumi, gas, vapori;
3)  Nebbie;
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Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

) DPI: utilizzatore pistola per verniciatura a spruzzo;

C@@WR®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) occhiali protetivi; b) maschera con filro specifico; ¢) guant; d) calzature di sicurezza; e) indumenti protetivi.

PONTEGGIO MOBILE O TRABATTELLO

Il ponteggio mobile su ruote o trabatello & un'opera provvisionale utlizzata per eseguire lavori di
ingegneria civile, quali nuove costruzioni o ristrutturazioni e manutenzioni, ad altezze superiori ai 2
metri ma che non comportino grande impegno temporale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dallalfo;

2)  Caduta di materiale dallalto o a livello;

3)  Urt, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore ponteggio mobile o trabattello;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) guant; b) calzature di sicurezza; c¢) indument protetiivi.

SALDATRICE POLIFUSIONE

La saldatrice per polifusione € un utensile a resistenza per l'effetuazione di saldature di materiale
plastico.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Cesoiament, stritolament;

) Eletrocuzione;
3)  Inalazione fumi, gas, vapori;

) Punture, tagli, abrasioni;
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Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

) DPI: utilizzatore saldatrice polifusione;

@®®®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) maschera con filtro specifico; ¢) guant; d) calzature di sicurezza; e) indument protetivi.

SCALA DOPPIA

La scala doppia € adoperata per superare dislivelli o efletuare operazioni di caratiere femporaneo
a quote non alriment raggiungibili.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dallalfo;

2)  Cesoiamenti, sfritlament;

3)  Urt, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Scala doppia: misure preventive e protettive;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Caratteristiche di sicurezza: 1) le scale doppie devono essere cosfruite con materiale adato alle condizioni di impiego, possono quindi
essere in ferro, alluminio o legno, ma devono essere sufiicientemente resistent ed avere dimensioni appropriate alluso; 2) le scale in
legno devono avere i pioli incastrati nei montanti che devono essere trattenufi con firanti in ferro applicati sotio i due pioli estremi; le scale
lunghe piu di 4 mdevono avere anche un frante intermedio; 3) le scale doppie non devono superare l'altezza di 5 m; 4) le scale doppie
devono essere provviste di catena o disposifivo analogo che impedisca 'apertura della scala oltre il limite prestabilito di sicurezza.

2) DPI: utilizzatore scala doppia;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti allulizzatore adeguat dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; ¢) guanti.

SCALA SEMPLICE

La scala semplice € adoperata per superare dislivell o efletuare operazioni di caratiere
temporaneo a quote non altrimenti raggiungibili.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:

1) Caduta dallalbo;
2)  Urt, colpi, impatti, compressioni;
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Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Scala semplice: misure preventive e protettive;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Caratteristiche di sicurezza: 1) le scale a mano devono essere costruite con materiale adatto alle condizioni di impiego, possono
quindi essere in ferro, alluminio o legno, ma devono essere sufficientemente resistenti ed avere dimensioni appropriate alluso; 2) le scale
in legno devono avere i pioli incastrati nei montanti che devono essere tratienuti con firanti in ferro applicati sotio i due pioli estremi; le scale
lunghe pit di 4 m devono avere anche un trante intermedio; 3) in tutfi i casi le scale devono essere provviste di dispositivi antisdrucciolo
alle estremita inferiori dei due montant e di elementi di frattenuta o di appoggi antisdrucciolevoli alle estremita superiori.

2) DPI: utilizzatore scala semplice;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti allufiizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; ¢) guant.

SCALA SEMPLICE

La scala a mano semplice &€ adoperata per superare dislivelli o effettuare operazioni di caratiere
temporaneo a quote non altriment raggiungibili.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dallalto;

2)  Movimentazione manuale dei carichi;

3)  Urt, colpi, impatt, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) Scala semplice: misure preventive e protettive;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Caratteristiche di sicurezza: 1) le scale a mano devono essere costruite con materiale adatto alle condizioni di impiego, possono
quindi essere in ferro, alluminio o legno, ma devono essere sufficientemente resistenti ed avere dimensioni appropriate alluso; 2) le scale
in legno devono avere i pioli incastrati nei montanti che devono essere tratienuti con firanti in ferro applicati sotio i due pioli estremi; le scale
lunghe pit di 4 m devono avere anche un trante intermedio; 3) in tutti i casi le scale devono essere provviste di dispositivi antisdrucciolo
alle estremita inferiori dei due montant e di elementi di frattenuta o di appoggi antisdrucciolevoli alle estremita superiori.

2) DPI: utilizzatore scala semplice;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) guant; ¢) calzature di sicurezza.
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SEGA CIRCOLARE

La sega circolare, quasi sempre presente nei canteri, viene utilizzata per il taglio del legname da
carpenteria e/o per quello usato nelle diverse lavorazioni.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1 Eletrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;

Punture, tagli, abrasioni;

Scivolament, cadute a livello;

Urti, colpi, impatti, compressioni;
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Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

) DPI: utilizzatore sega circolare;
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti all'uflizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c) occhiali; d)
otoprotetiori; e) guant.

SMERIGLIATRICE ANGOLARE (FLESSIBILE)

La smerigliatrice angolare, piu conosciuta come mola a disco o fiessibile o flex, & un utensile
portatile che reca un disco ruotante la cui funzione € quella di tagliare, smussare, lisciare superfici.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Eletrocuzione;

2)  Inalazione polveri, fibre;

3)  Punture, tagli, abrasioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
) DPI: utilizzatore smerigliatrice angolare (flessibile);

@R E®0®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti alluflizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c) occhiali; d)
maschera; e) otoprotetiori; f) guanti anfivibrazioni; g) indument protetiivi.
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TRAPANO ELETTRICO

Il rapano € un utensile di uso comune adoperato per praticare fori sia in strutture murarie che in
qualsiasi materiale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Eletrocuzione;

2)  Inalazione polveri, fibre;

3)  Punture, tagli, abrasioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

) DPI: utilizzatore trapano elettrico;
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti all'utlizzatore adeguat dispositvi di protezione individuale: a) calzature di sicurezza; b) maschera; c) otoprotetiori;
d) guant.

VIBRATORE ELETTRICO PER CALCESTRUZZO

I vibratore elefrico per calcestruzzo €& un atrezzatura per il cosfipamento del conglomerato
cementizio a getto avvenuto.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1)  Eletrocuzione;

2)  Rumore;

3)  Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
) DPI: utilizzatore vibratore elettrico per calcestruzzo;

@0 ®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotetiori; ¢) guant antivibrazioni; d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi.
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MACCHINE utilizzate nelle Lavorazioni

Autopompa per cls Escavatore Finitrice Pala meccanica Rullo compressore

Scarificatrice Verniciafrice segnalefica
stradale

AUTOBETONIERA

L'autobetoniera € un mezzo d'opera destnato al frasporto di calcestruzzi dalla cenftrale di
betonaggio fino al luogo della posa in opera.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1 Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Cesoiamenti, stritolament;;

Getti, schizzi;

Incendi, esplosioni;

Investimento, ribalamento;

Rumore;

Scivolament, cadute a livello;

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Vibrazioni;

N
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Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
) DPI: operatore autobetoniera;
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere fornii: a) casco (allesterno della cabina); b) otoprotetiori (allesterno della cabina); ¢) occhiali protetiivi (allesterno della
cabina); d) guant (all'esterno della cabina); e) calzature di sicurezza; f) indument protetivi; g) indument ad alta visibilita (all'esterno
della cabina).
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AUTOCARRO

L'autocarro € un mezzo d'opera utilizzato per il trasporto di mezzi, materiali da costruzione,
materiali di risulta ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
Cesoiament, stritolament;;
Cesoiament, stritolament;;

Getli, schizzi;

Getli, schizzi;

Inalazione polveri, fibre;
Inalazione polveri, fibre;
Incendi, esplosioni;

Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento;

) Invesimento, ribaltamento;

) Rumore;

) Urt, colpi, impatt, compressioni;
13)

14)

—_
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Urti, colpi, impatti, compressioni;
Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
) DPI: operatore autocarro;

@0 ®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti al'operatore adeguat dispositivi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c¢) guant; d)
indument protettivi.

) DPI: operatore autocarro;

@WEDR®@

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco (allesterno della cabina); b) maschera antipolvere (in presenza di lavorazioni polverose); ¢) guant
(all'esterno della cabina); d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi; f) indument ad alta visibilita (al'esterno della cabina).

) DPI: operatore autocarro;

@®®®®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere fornii: a) casco (allesterno della cabina); b) maschera anfipolvere (in presenza di lavorazioni polverose); ¢) guant
(allesterno della cabina); d) calzature di sicurezza; e) indument protetiivi; f) indument ad alta visibilita (allesterno della cabina).
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AUTOCARRO CON GRU

L'autocarro con gru € un mezzo d'opera uflizzato per il frasporto di materiali da costruzione e il
carico e lo scarico degli stessi mediante gru.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Cesoiamenti, sfritolamentj;

2)  Eletrocuzione;

3)  Getli, schizzi;

4)  Incendi, esplosioni;

5)  Investimento, ribaltamento;

6)  Punture, tagli, abrasioni;

7)  Rumore;

8)  Urt, colpi, impatt, compressioni;
9)  Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

) DPI: operatore autocarro con gru;

@O®®®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere fornifi: a) casco (allesterno della cabina); b) otoprotetiori (allesterno della cabina); ¢) guant (all'esterno della cabina);
d) calzature di sicurezza; e) indumenti protetiivi; f) indument ad alta visibilita (all'esterno della cabina).

) DPI: operatore autocarro con gru;

@O ®R®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere fornifi: a) casco (allesterno della cabina); b) otoprotetiori (all'esterno della cabina); ¢) guanti (allesterno della cabina);
d) calzature di sicurezza; e) indument protetivi; f) indumenti ad alta visibilita (al'esterno della cabina).

AUTOCARRO DUMPER

L'autocarro dumper & un mezzo d'opera ufilizzato prevalentemente nei lavori stradali ed in galleria
per il rasporto di materiali di risulta degli scavi.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Gett, schizz

2)  Inalazione fumi, gas, vapori;
3)  Inalazione polveri, fibre;

4)  Incendi, esplosioni;

5)  Investimento, ribaltamento;
6) Rumore;

7)  Vibrazioni;
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Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

) DPI: operatore autocarro dumper;

@O ®®®®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere fornifi a) casco (allesterno della cabina); b) otoprotettori (allesterno della cabina); ¢) maschera antipolvere (in
presenza di lavorazioni polverose); d) guant (allesterno della cabina); e) calzature di sicurezza; f) indument protetivi; g) indumenti ad
alta visibilita (all'esterno della cabina).

AUTOGRu

L'autogru & un mezzo d'opera dofato di braccio allungabile per la movimentazione, il sollevamento
e il posizionamento di materiali, di component di macchine, di atrezzature, di part d'opera ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Cesoiament, stritolament;

2)  Eletrocuzione;

3)  Getl, schizz;

4)  Incendi, esplosioni;

5)  Investmento, ribaltamento;

6) Punture, tagli, abrasioni;

7)  Rumore;

8)  Urt, colpi, impatti, compressioni;
9)  Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
) DPI: operatore autogru;

@R O@®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere fornifi alloperatore adeguati dispositvi di protezione individuale: a) casco; b) calzature di sicurezza; c¢) otoprotetiori; d)
guant; e) indument protetivi.

AUTOPOMPA PER CLS

L'autopompa per getii di calcestruzzo € un mezzo d'opera atrezzato con una pompa per il
sollevamento del calcestruzzo per getti in quota.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)  Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2)  Eletrocuzione;

3)  Getli, schizz;

4)  Investmento, ribaltamento;

5)  Rumore;

6)  Scivolament, cadute a livello;

7)  Vibrazioni;
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Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

) DPI: operatore autopompa per cls;

@e®R®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco (allesterno della cabina); b) occhiali protetiivi (all'esterno della cabina); ¢) guant (allesterno della
cabina); d) calzature di sicurezza; e) indument protettivi; f) indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).

ESCAVATORE

L'escavatore & una macchina operafrice con pala anteriore impiegata per lavori di scavo, riporo e
movimento di materiali.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Cesoiament, stritolament;

2)  Eletrocuzione;

3)  Inalazione polveri, fibre;

4)  Incendi, esplosioni;

5)  Investmento, ribaltamento;
6) Rumore;

7)  Scivolament, cadute a livello;
8)  Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
) DPI: operatore escavatore;

@0®®®®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere fornifi: a) casco (allesterno della cabina); b) otoprotetiori (in presenza di cabina aperta); ¢) maschera anfipolvere (in
presenza di cabina aperta); d) guant (al'esterno della cabina); e) calzature di sicurezza; f) indument protetivi; g) indumenti ad alta
visibilita (all'esterno della cabina).

FINITRICE

La finifrice (o rifinitrice stradale) & un mezzo d'opera utilizzato nella realizzazione del manto stradale
in conglomerato bituminoso e nella posa in opera del tappetino di usura.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Cesoiament, stritolament;
2)  Get, schizzi;

3)  Inalazione fumi, gas, vapori;
4)  Incendi, esplosioni;

5)  Investmento, ribaltamento;
6) Rumore;

7)  Vibrazioni;
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Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

) DPI: operatore finitrice;

OO

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) copricapo; ¢) maschera con fifro specifico; d) guant (allesterno della
cabina); e) calzature di sicurezza; f) indumenti protefivi; g) indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).

PALA MECCANICA

La pala meccanica & una macchina operatrice dotata di una benna mobile utilizzata per operazioni
di scavo, carico, sollevamento, frasporto e scarico di terra o altri materiali incoerent.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Cesoiament, stritolament;

2)  Inalazione polveri, fibre;

3)  Incendi, esplosioni;

4)  Investmento, ribaltamento;
5)  Rumore;

6)  Scivolament, cadute a livello;
7)  Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
) DPI: operatore pala meccanica;

@0®®®®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere fornifi: a) casco (allesterno della cabina); b) otoprotetiori (in presenza di cabina aperta); ¢) maschera anfipolvere (in
presenza di cabina aperta); d) guant (al'esterno della cabina); e) calzature di sicurezza; f) indument protetivi; g) indumenti ad alta
visibilita (all'esterno della cabina).

RULLO COMPRESSORE

Il rullo compressore € una macchina operatrice ulilizzata prevalentemente nei lavori stradali per la
compatazione del terreno o del manto bituminoso.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Cesoiament, stritolament;
2)  Inalazione fumi, gas, vapori;
3)  Incendi, esplosioni;

4)  Investmento, ribaltamento;
5)  Rumore;

6) Vibrazioni;
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Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

) DPI: operatore rullo compressore;

@0 ®®®®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere fornifi: a) casco (allesterno della cabina); b) otoprotettori; ¢) maschera antipolvere; d) guant (all'esterno della cabina);
e) calzature di sicurezza; f) indumenti protetiivi; g) indument ad alta visibilita (all'esterno della cabina).

SCARIFICATRICE

La scarificatrice € una macchina operatrice ullizzata nei lavori stradali per la rimozione del manto
bituminoso esistente.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Cesoiament, stritolament;
2)  Gefli, schizzi;

3)  Inalazione polveri, fibre;
4)  Incendi, esplosioni;

5)  Investmento, ribaltamento;
6) Rumore;

7)  Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
) DPI: operatore scarificatrice;

@@ 0@ ®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco (allesterno della cabina); b) copricapo; ¢) otoprotettori (in presenza di cabina aperta); d) guant
(all'esterno della cabina); e) calzature di sicurezza; f) indumenti protettivi; g) indument ad alta visibilita (all'esterno della cabina).

VERNICIATRICE SEGNALETICA STRADALE

La verniciatrice stradale & una macchina operatrice ullizzata per la segnatura della segnaletica
stradale orizzontale.

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1) Gefli, schizzi;

2)  Inalazione fumi, gas, vapori;

3)  Incendi, esplosioni;

4)  Investmento, ribaltamento;

5)  Nebbie;

6) Rumore;

7)  Urt, colpi, impatti, compressioni;
8)  Vibrazioni;
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Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:

) DPI: operatore verniciatrice segnaletica stradale;

BIEIHIOIOCIOR

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere fornifi: a) casco; b) copricapo; c¢) otoprotetiori; d) maschera con filtro specifico; e) guant; f) calzature di sicurezza; g)
indument protettivi; h) indument ad alta visibilita.
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POTENZA SONORA ATTREZZATURE E MACCHINE

ATTREZZATURA Lavorazioni Potenza Sonora Scheda
dB(A)

Avvitatore elettrico Taglio di tubazione in cemento amianto. 107.0 943-(IEC-84)-RPO-01
Betoniera a bicchiere Posa di conduttura fognaria in conglomerato cementizio

(giunto Cementato). 950 916‘(|EC'30)'RPO'01
Martello demolitore pneumatico Rimozione di segnaletica verticale. 117.0 918-(IEC-33)-RPO-01
Sega circolare Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;

Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere. 113.0 908~(IEC-19)-RPO-01
Smerigliatrice angolare (flessibile) Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;

Allestmento di servizi igienico-assistenziali del cantiere;

Smobilizzo del cantiere. 113.0 931-(IEC-45)-RPO-01
Trapano elettrico Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;

Allestmento di servizi igienico-assistenziali del cantiere;

Smobilizzo del cantiere. 107.0 943-(IEC-84)-RPO-01

o Potenza Sonora
MACCHINA Lavorazioni dB(A) Scheda

Autobetoniera Getho in calcestruzzo. 112.0 947-(1EC-28)-RPO-01
Autocarro con gru Posa di gabbionature metalliche; Pozzetti di ispezione e

opere darte; Posa di condutiura fognaria in conglomerato

cementizio (giunto cementato); Posa di condutiura idrica in

materie plastiche; Posa di plinto - illuminazione pubblica;

Posa di cavidotto - illuminazione pubblica. 103.0 940-(IEC-72)-RPO-01
Autocarro dumper Formazione di manto di usura e collegamento. 103.0 940-(IEC-72)-RPO-01
Autocarro Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;

Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere;

Allestimento di cantiere temporaneo su strada; Rimozione di

segnaletica verticale; Scotico e pulizia di terreno vegetale;

Scavo di sbhancamento; Scavo a sezione ristretta;

Livellamento e compattamento ; Cordoli, zanelle e opere

darte; Livellamento e compattamento dello strato di

fondazione stradale; Riconfigurazione di banchina stradale in

terra; Realizzazione di cunetta frapezoidale; Asportazione di

strato di usura e collegamento; Montaggio di guard-rails;

Posa di segnaletica verticale; Taglio di tubazione in cemento

amianto; Smobilizzo del cantiere. 103.0 940-(IEC-72)-RPO-01
Autogru Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere;

Smobilizzo del cantiere. 103.0 940-(IEC-72)-RPO-01
Autopompa per cls Getto in calcestruzzo. 103.0 940-(IEC-72)-RPO-01
Escavatore Scavo di shancamento; Scavo a sezione ristretta;

Riconfigurazione di banchina stradale in terra; Realizzazione

di cunetta trapezoidale. 104.0 950-(IEC-16)-RPO-01
Finitrice Formazione di manto di usura e collegamento. 107.0 955-(IEC-65)-RPO-01

_Pala meccanica Scati hancamenio 104 936.4 E( .53).RE( )01 L

(art190, D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
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L Potenza Sonora
MACCHINA Lavorazioni dB(A) Scheda
Formazione di rilevato stradale; Scavo a sezione ristretta;
Livellamento e compattamento ; Formazione di fondazione
stradale; Livellamento e compattamento dello strato di

fondazione stradale.

Rullo compressore Formazione di rilevato stradale; Livellamento e
compattamento ; Formazione di fondazione sftradale;
Livellamento e compatiamento dello strato di fondazione

stradale; Formazione di manto di usura e collegamento. 109.0 976-(IEC-69)-RPO-01
Scarificatrice Asportazione di strato di usura e collegamento. 93.2
Vemiciatrice segnaletica stradale Realizzazione di segnaletica orizzontale. 77.9
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COORDINAMENTO GENERALE DEL PSC
COORDINAMENTO DELLE LAVORAZIONI E FASI

1) Interferenza nel periodo dal 3° g al 3° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi:
- Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere
- Allestimento di cantiere temporaneo su strada

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispetivamente dal 3° g al 3° g per 1 giorno lavorativo, e dal 3° g al 7° g per 3 giorni lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 3° g al 3° g per 1 giorno lavorativo.
Coordinamento:

a) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate spazialmente.
b) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate temporalmente.
Rischi Trasmissibili:

Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent danno: LIEVE

b) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent danno: LIEVE

c) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE

d) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
Allestimento di cantiere temporaneo su strada:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent danno: LIEVE

b) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent danno: GRAVE

2) Interferenza nel periodo dal 11° g al 11° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi:
- Scotico e pulizia di terreno vegetale
- Rimozione di segnaletica verticale

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispetivamente dal 11° g al 17° g per 5 giorni lavorativi, e dal 9° g al 11° g per 3 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 11° g al 11° g per 1 giorno lavorativo.

Coordinamento:

a) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate spazialmente.
b) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate temporalmente.
Rischi Trasmissibili:

Scotico e pulizia di terreno vegetale:

a) Investimento, ribaltamento Prob: PROBABILE Ent danno: GRAVISSIMO
b) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent danno: LIEVE

c) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent danno: GRAVE

d) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent danno: LIEVE

e) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent danno: GRAVE

Rimozione di segnaletica verticale:

a) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent danno: LIEVE

b) Rumore Prob: IMPROBABILE Ent danno: LIEVE

c) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent danno: LIEVE

d) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent danno: GRAVE

3) Interferenza nel periodo dal 16° g al 17° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi:
- Scotico e pulizia di terreno vegetale
- Scavo di shancamento

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispetivamente dal 11° g al 17° g per 5 giorni lavorativi, e dal 16° g al 23° g per 6 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 16° g al 17° g per 2 giorni lavorativi.
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Coordinamento:

a) Le atfivita interferenti saranno opportunamente distanziate spazialmente.
b) Le atfivita interferenti saranno opportunamente distanziate temporalmente.
Rischi Trasmissibili:

Scotico e pulizia di terreno vegetale:

a) Investimento, ribaltamento Prob: PROBABILE Ent. danno; GRAVISSIMO
b) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE

c) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE

d) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE

e) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE

Scavo di shancamento:

a) Investimento, ribaltamento Prob: PROBABILE Ent. danno; GRAVISSIMO
b) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE

c) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE

d) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE

e) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE

f) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE

g) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent danno: GRAVE

4) Interferenza nel periodo dal 23° g al 23° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi:
- Scavo di shancamento
- Formazione di rilevato stradale

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispetivamente dal 16° g al 23° g per 6 giorni lavorativi, e dal 23° g al 57° g per 24 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguent periodi: dal 23° g al 23° g per 1 giorno lavorativo.

Coordinamento:

a) Le atfivita interferenti saranno opportunamente distanziate spazialmente.
b) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate temporalmente.
Rischi Trasmissibili:

Scavo di shancamento:

a) Investimento, ribaltamento Prob: PROBABILE Ent. danno; GRAVISSIMO
b) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
c) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
d) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
e) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
f) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
g) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent danno: GRAVE
Formazione di rilevato stradale:

a) Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)" Prob: IMPROBABILE Ent danno: LIEVE
b) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
c) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
d) Inalazione fumi, gas, vapori Prob: POCO PROBABILE Ent. danno: LIEVE
e) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
f) Rumore per "Operatore rullo compressore” Prob: PROBABILE Ent. danno: GRAVE

5) Interferenza nel periodo dal 32° g al 53° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 16 giorni lavorativi. Fasi:
- Formazione di rilevato stradale
- Scavo a sezione ristretta

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispetivamente dal 23° g al 57° g per 24 giorni lavorativi, e dal 32° g al 53° g per 16 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguent periodi: dal 32° g al 53° g per 16 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le atfivita interferenti saranno opportunamente distanziate spazialmente.
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b) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate temporalmente.
Rischi Trasmissibili:

Formazione di rilevato stradale:

a) Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)" Prob: IMPROBABILE Ent danno: LIEVE
b) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
c) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
d) Inalazione fumi, gas, vapori Prob: POCO PROBABILE Ent. danno: LIEVE
e) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
f) Rumore per "Operatore rullo compressore” Prob: PROBABILE Ent. danno: GRAVE
Scavo a sezione ristretta:

a) Investimento, ribaltamento Prob: PROBABILE Ent. danno; GRAVISSIMO
b) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
c) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
d) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
e) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
f) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
g) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent danno: GRAVE

6) Interferenza nel periodo dal 37° g al 44° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 6 giorni lavorativi. Fasi:
- Scavo a sezione ristretta
- Taglio di tubazione in cemento amianto

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispetivamente dal 32° g al 53° g per 16 giorni lavoratvi, e dal 37° g al 44° g per 6 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguent periodi: dal 37° g al 44° g per 6 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate spazialmente.
b) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate temporalmente.
Rischi Trasmissibili:

Scavo a sezione ristretta:

a) Investimento, ribaltamento Prob: PROBABILE Ent. danno; GRAVISSIMO
b) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE

c) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE

d) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE

e) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE

f) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE

g) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent danno: GRAVE

Taglio di tubazione in cemento amianto:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: POCO PROBABILE Ent. danno: GRAVISSIMO
b) Amianto Prob: MOLTO PROBABILE Ent. danno: GRAVISSIMO
c) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE

d) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE

7) Interferenza nel periodo dal 37° g al 44° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 6 giorni lavorativi. Fasi:
- Formazione di rilevato stradale
- Taglio di tubazione in cemento amianto

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispetivamente dal 23° g al 57° g per 24 giorni lavorativi, e dal 37° g al 44° g per 6 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguent periodi: dal 37° g al 44° g per 6 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate spazialmente.
b) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate temporalmente.
Rischi Trasmissibili:

Formazione di rilevato stradale:
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a) Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)"

b) Inalazione polveri, fibre

c) Investimento, ribaltamento

d) Inalazione fumi, gas, vapori

€) Investimento, ribaltamento

f) Rumore per "Operatore rullo compressore”
Taglio di tubazione in cemento amianto:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello

b) Amianto

c) Inalazione polveri, fibre

d) Investimento, ribaltamento

Prob: IMPROBABILE
Prob: IMPROBABILE
Prob: IMPROBABILE
Prob: POCO PROBABILE
Prob: IMPROBABILE
Prob: PROBABILE

Prob: POCO PROBABILE
Prob: MOLTO PROBABILE
Prob: IMPROBABILE
Prob: IMPROBABILE

Ent. danno: LIEVE
Ent. danno: LIEVE
Ent. danno: GRAVE
Ent. danno: LIEVE
Ent. danno: GRAVE
Ent. danno: GRAVE

Ent. danno: GRAVISSIMO
Ent. danno: GRAVISSIMO
Ent. danno: LIEVE

Ent. danno: GRAVE

8) Interferenza nel periodo dal 45° g al 46° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi:

- Formazione di rilevato stradale
- Getto in calcestruzzo

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispetivamente dal 23° g al 57° g per 24 giorni lavorativi, e dal 45° g al 46° g per 2 giorni

lavorativi.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguent periodi: dal 45° g al 46° g per 2 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate spazialmente.
b) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate temporalmente.

Rischi Trasmissibili:

Formazione di rilevato stradale:

a) Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)"
b) Inalazione polveri, fibre
¢) Investimento, ribaltamento
d) Inalazione fumi, gas, vapori

e) Investimento, ribaltamento

f) Rumore per "Operatore rullo compressore”
Getto in calcestruzzo:

a) Investimento, ribaltamento

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello

c) Investimento, ribaltamento

_ == =

Prob: IMPROBABILE
Prob: IMPROBABILE
Prob: IMPROBABILE
Prob: POCO PROBABILE
Prob: IMPROBABILE
Prob: PROBABILE

Prob: IMPROBABILE
Prob: POCO PROBABILE
Prob: IMPROBABILE

Ent. danno: LIEVE
Ent. danno: LIEVE
Ent. danno: GRAVE
Ent. danno: LIEVE
Ent. danno: GRAVE
Ent. danno: GRAVE

Ent. danno: GRAVE
Ent. danno: GRAVISSIMO
Ent. danno: GRAVE

9) Interferenza nel periodo dal 45° g al 46° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi:

- Getto in calcestruzzo
- Scavo a sezione ristretta

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispetivamente dal 45° g al 46° g per 2 giorni lavorativi, e dal 32° g al 53° g per 16 giorni

lavorativi.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguent periodi: dal 45° g al 46° g per 2 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate spazialmente.
b) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate temporalmente.

Rischi Trasmissibili:

Getto in calcestruzzo:
a) Investimento, ribaltamento
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello
c) Investimento, ribaltamento
Scavo a sezione ristretta:
a) Investimento, ribaltamento
b) Inalazione polveri, fibre
c) Investimento, ribaltamento
d) Inalazione polveri, fibre

Prob: IMPROBABILE
Prob: POCO PROBABILE
Prob: IMPROBABILE

Prob: PROBABILE

Prob: IMPROBABILE
Prob: IMPROBABILE
Prob: IMPROBABILE

Ent. danno: GRAVE
Ent. danno: GRAVISSIMO
Ent. danno: GRAVE

Ent. danno: GRAVISSIMO
Ent. danno: LIEVE

Ent. danno: GRAVE

Ent. danno: LIEVE
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€) Investimento, ribaltamento
f) Inalazione polveri, fibre
g) Investimento, ribaltamento

Prob: IMPROBABILE
Prob: IMPROBABILE
Prob: IMPROBABILE

Ent. danno: GRAVE
Ent danno: LIEVE
Ent. danno: GRAVE

10) Interferenza nel periodo dal 46° g al 46° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi:
- Getto in calcestruzzo
- Pozzetti di ispezione e opere d'arte

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispetivamente dal 45° g al 46° g per 2 giorni lavorativi, e dal 46° g al 49° g per 2 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguent periodi: dal 46° g al 46° g per 1 giorno lavorativo.

Coordinamento:

a) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate spazialmente.
b) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate temporalmente.
Rischi Trasmissibili:

Getto in calcestruzzo:

a) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: POCO PROBABILE Ent. danno: GRAVISSIMO
c) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
Pozzetti di ispezione e opere d'arte:
a) Rumore per "Operaio comune polivalente” Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
b) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
c) Urti, colpi, impatti, compressioni Prob: IMPROBABILE Ent. danno: SIGNIFICATIVO

11) Interferenza nel periodo dal 46° g al 49° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi:
- Scavo a sezione ristretta
- Pozzetti di ispezione e opere d'arte

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispetivamente dal 32° g al 53° g per 16 giorni lavoratvi, e dal 46° g al 49° g per 2 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguent periodi: dal 46° g al 49° g per 2 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate spazialmente.
b) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate temporalmente.
Rischi Trasmissibili:

Scavo a sezione ristretta:

a) Investimento, ribaltamento Prob: PROBABILE Ent. danno; GRAVISSIMO

b) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE

c) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE

d) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent danno: LIEVE

e) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE

f) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE

g) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
Pozzetti di ispezione e opere d'arte:

a) Rumore per "Operaio comune polivalente” Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE

b) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE

c) Ur, colpi, impatti, compressioni Prob: IMPROBABILE Ent. danno: SIGNIFICATIVO

12) Interferenza nel periodo dal 46° g al 49° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi:
- Formazione di rilevato stradale
- Pozzetti di ispezione e opere d'arte

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispetivamente dal 23° g al 57° g per 24 giorni lavorativi, e dal 46° g al 49° g per 2 giorni
lavorativi.
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Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguent periodi: dal 46° g al 49° g per 2 giorni lavorativi.
Coordinamento:

a) Le atfivita interferenti saranno opportunamente distanziate spazialmente.
b) Le atfivita interferenti saranno opportunamente distanziate temporalmente.
Rischi Trasmissibili:

Formazione di rilevato stradale:

a) Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)" Prob: IMPROBABILE Ent danno: LIEVE

b) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE

c) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE

d) Inalazione fumi, gas, vapori Prob: POCO PROBABILE Ent. danno: LIEVE

e) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE

f) Rumore per "Operatore rullo compressore” Prob: PROBABILE Ent. danno: GRAVE

Pozzetti di ispezione e opere d'arte:

a) Rumore per "Operaio comune polivalente” Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE

b) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE

c) Urdi, colpi, impatti, compressioni Prob: IMPROBABILE Ent. danno: SIGNIFICATIVO

13) Interferenza nel periodo dal 49° g al 51° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 3 giorni lavorativi. Fasi:
- Formazione di rilevato stradale
- Posa di conduttura fognaria in conglomerato cementizio (giunto cementato)

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispetivamente dal 23° g al 57° g per 24 giorni lavorativi, e dal 49° g al 51° g per 3 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguent periodi: dal 49° g al 51° g per 3 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le atfivita interferenti saranno opportunamente distanziate spazialmente.
b) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate temporalmente.
Rischi Trasmissibili:

Formazione di rilevato stradale:

a) Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)" Prob: IMPROBABILE Ent danno: LIEVE
b) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
c) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
d) Inalazione fumi, gas, vapori Prob: POCO PROBABILE Ent. danno: LIEVE
e) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
f) Rumore per "Operatore rullo compressore” Prob: PROBABILE Ent. danno: GRAVE
Posa di conduttura fognaria in conglomerato cementizio (giunto cementato):

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: IMPROBABILE Ent danno: LIEVE
b) Rumore Prob: IMPROBABILE Ent danno: LIEVE
c) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
d) Uri, colpi, impatti, compressioni Prob: IMPROBABILE Ent. danno: SIGNIFICATIVO

14) Interferenza nel periodo dal 49° g al 49° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi:
- Posa di conduttura fognaria in conglomerato cementizio (giunto cementato)
- Pozzetti di ispezione e opere d'arte

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispetivamente dal 49° g al 51° g per 3 giorni lavorativi, e dal 46° g al 49° g per 2 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguent periodi: dal 49° g al 49° g per 1 giorno lavorativo.

Coordinamento:

a) Le atfivita interferenti saranno opportunamente distanziate spazialmente.
b) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate temporalmente.
Rischi Trasmissibili:

Posa di conduttura fognaria in conglomerato cementizio (giunto cementato):
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: IMPROBABILE Ent danno: LIEVE
b) Rumore Prob: IMPROBABILE Ent danno: LIEVE
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c) Investimento, ribaltamento
d) Urti, colpi, impatti, compressioni
Pozzetti di ispezione e opere d'arte:
a) Rumore per "Operaio comune polivalente”
b) Investimento, ribaltamento
c) Urti, colpi, impatti, compressioni

Prob:
Prob:

Prob:
Prob:
Prob:

IMPROBABILE
IMPROBABILE

IMPROBABILE
IMPROBABILE
IMPROBABILE

Ent. danno: GRAVE
Ent. danno: SIGNIFICATIVO

Ent danno: LIEVE
Ent. danno: GRAVE
Ent. danno: SIGNIFICATIVO

15) Interferenza nel periodo dal 49° g al 51° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 3 giorni lavorativi. Fasi:

- Posa di conduttura fognaria in conglomerato cementizio (giunto cementato)

- Scavo a sezione ristretta

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispetivamente dal 49° g al 51° g per 3 giorni lavorativi, e dal 32° g al 53° g per 16 giorni

lavorativi.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguent periodi: dal 49° g al 51° g per 3 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate spazialmente.
b) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate temporalmente.

Rischi Trasmissibili:

Posa di conduttura fognaria in conglomerato cementizio (giunto cementato):

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello
b) Rumore
c) Investimento, ribaltamento
d) Urti, colpi, impatti, compressioni
Scavo a sezione ristretta:
a) Investimento, ribaltamento
b) Inalazione polveri, fibre
¢) Investimento, ribaltamento
d) Inalazione polveri, fibre
e) Investimento, ribaltamento
f) Inalazione polveri, fibre
g) Investimento, ribaltamento

_ == =

Prob:
Prob:
Prob:
Prob:

Prob:
Prob:
Prob:
Prob:
Prob:
Prob:
Prob:

IMPROBABILE
IMPROBABILE
IMPROBABILE
IMPROBABILE

PROBABILE

IMPROBABILE
IMPROBABILE
IMPROBABILE
IMPROBABILE
IMPROBABILE
IMPROBABILE

Ent. danno: LIEVE

Ent. danno: LIEVE

Ent. danno: GRAVE

Ent. danno: SIGNIFICATIVO

Ent. danno: GRAVISSIMO
Ent. danno: LIEVE

Ent. danno: GRAVE

Ent. danno: LIEVE

Ent. danno: GRAVE

Ent. danno: LIEVE

Ent. danno: GRAVE

16) Interferenza nel periodo dal 50° g al 51° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi:

- Livellamento e compattamento

- Posa di conduttura fognaria in conglomerato cementizio (giunto cementato)

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispetivamente dal 50° g al 71° g per 13 giorni lavoratvi, e dal 49° g al 51° g per 3 giorni

lavorativi.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 50° g al 51° g per 2 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate spazialmente.
b) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate temporalmente.

Rischi Trasmissibili:

Livellamento e compattamento :
a) Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)"
b) Inalazione polveri, fibre
¢) Investimento, ribaltamento
d) Inalazione fumi, gas, vapori
e) Investimento, ribaltamento
f) Rumore per "Operatore rullo compressore”
g) Inalazione polveri, fibre
h) Investimento, ribaltamento

—_ = = =

Posa di conduttura fognaria in conglomerato cementizio (giunto cementato):

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello
b) Rumore

Prob:
Prob:
Prob:
Prob:
Prob:
Prob:
Prob:
Prob:

Prob:
Prob:

IMPROBABILE
IMPROBABILE
IMPROBABILE

POCO PROBABILE

IMPROBABILE
PROBABILE

IMPROBABILE
IMPROBABILE

IMPROBABILE
IMPROBABILE

Ent. danno: LIEVE
Ent. danno: LIEVE
Ent. danno: GRAVE
Ent. danno: LIEVE
Ent. danno: GRAVE
Ent. danno: GRAVE
Ent. danno: LIEVE
Ent. danno: GRAVE

Ent danno: LIEVE
Ent danno: LIEVE
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c) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
d) Urti, colpi, impatti, compressioni Prob: IMPROBABILE Ent. danno: SIGNIFICATIVO

17) Interferenza nel periodo dal 50° g al 57° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 5 giorni lavorativi. Fasi:
- Formazione di rilevato stradale
- Livellamento e compattamento

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispetivamente dal 23° g al 57° g per 24 giorni lavoratvi, e dal 50° g al 71° g per 13 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguent periodi: dal 50° g al 57° g per 5 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate spazialmente.
b) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate temporalmente.
Rischi Trasmissibili:

Formazione di rilevato stradale:

a) Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)" Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
b) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
c) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
d) Inalazione fumi, gas, vapori Prob: POCO PROBABILE Ent. danno: LIEVE
€) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
f) Rumore per "Operatore rullo compressore” Prob: PROBABILE Ent. danno: GRAVE
Livellamento e compattamento :
a) Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)" Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
b) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
c) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
d) Inalazione fumi, gas, vapori Prob: POCO PROBABILE Ent. danno: LIEVE
€) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
f) Rumore per "Operatore rullo compressore” Prob: PROBABILE Ent. danno: GRAVE
g) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
h) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE

18) Interferenza nel periodo dal 50° g al 53° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 4 giorni lavorativi. Fasi:
- Livellamento e compattamento
- Scavo a sezione ristretta

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispetivamente dal 50° g al 71° g per 13 giorni lavoratii, e dal 32° g al 53° g per 16 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguent periodi: dal 50° g al 53° g per 4 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate spazialmente.
b) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate temporalmente.
Rischi Trasmissibili:

Livellamento e compattamento :

a) Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)" Prob: IMPROBABILE Ent danno: LIEVE
b) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent danno: LIEVE
c) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
d) Inalazione fumi, gas, vapori Prob: POCO PROBABILE Ent. danno: LIEVE
e) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
f) Rumore per "Operatore rullo compressore” Prob: PROBABILE Ent. danno: GRAVE
g) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
h) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
Scavo a sezione ristretta:

a) Investimento, ribaltamento Prob: PROBABILE Ent. danno; GRAVISSIMO
b) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent danno: LIEVE
c) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
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d) Inalazione polveri, fibre
€) Investimento, ribaltamento
f) Inalazione polveri, fibre
g) Investimento, ribaltamento

Prob: IMPROBABILE
Prob: IMPROBABILE
Prob: IMPROBABILE
Prob: IMPROBABILE

Ent. danno: LIEVE
Ent. danno: GRAVE
Ent. danno: LIEVE
Ent. danno: GRAVE

19) Interferenza nel periodo dal 51° g al 53° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 3 giorni lavorativi. Fasi:

- Posa di conduttura idrica in materie plastiche

- Scavo a sezione ristretta

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispetivamente dal 51° g al 58° g per 5 giorni lavorativi, e dal 32° g al 53° g per 16 giorni

lavorativi.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 51° g al 53° g per 3 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate spazialmente.
b) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate temporalmente.

Rischi Trasmissibili:

Posa di conduttura idrica in materie plastiche:

a) Investimento, ribaltamento

b) Urti, colpi, impatti, compressioni

Scavo a sezione ristretta:

a) Investimento, ribaltamento
b) Inalazione polveri, fibre
¢) Investimento, ribaltamento
d) Inalazione polveri, fibre
e) Investimento, ribaltamento
f) Inalazione polveri, fibre
g) Investimento, ribaltamento

_ ===

Prob: IMPROBABILE
Prob: IMPROBABILE

Prob: PROBABILE

Prob: IMPROBABILE
Prob: IMPROBABILE
Prob: IMPROBABILE
Prob: IMPROBABILE
Prob: IMPROBABILE
Prob: IMPROBABILE

Ent. danno: GRAVE
Ent. danno: SIGNIFICATIVO

Ent. danno: GRAVISSIMO
Ent. danno: LIEVE

Ent. danno: GRAVE

Ent. danno: LIEVE

Ent. danno: GRAVE

Ent. danno: LIEVE

Ent. danno: GRAVE

20) Interferenza nel periodo dal 51° g al 58° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 5 giorni lavorativi. Fasi:
- Livellamento e compattamento
- Posa di conduttura idrica in materie plastiche

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispetivamente dal 50° g al 71° g per 13 giorni lavoratvi, e dal 51° g al 58° g per 5 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 51° g al 58° g per 5 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate spazialmente.
b) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate temporalmente.
Rischi Trasmissibili:

Livellamento e compattamento :
a) Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)" Prob: IMPROBABILE Ent danno: LIEVE

b) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent danno: LIEVE
c) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
d) Inalazione fumi, gas, vapori Prob: POCO PROBABILE Ent. danno: LIEVE
e) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE

f) Rumore per "Operatore rullo compressore”

g) Inalazione polveri, fibre
h) Investimento, ribaltamento

Posa di conduttura idrica in materie plastiche:

a) Investimento, ribaltamento

b) Urti, colpi, impatti, compressioni

Prob: PROBABILE
Prob: IMPROBABILE
Prob: IMPROBABILE

Prob: IMPROBABILE
Prob: IMPROBABILE

Ent. danno: GRAVE
Ent danno: LIEVE
Ent. danno: GRAVE

Ent. danno: GRAVE
Ent. danno: SIGNIFICATIVO
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21) Interferenza nel periodo dal 51° g al 51° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi:
- Posa di conduttura idrica in materie plastiche
- Posa di conduttura fognaria in conglomerato cementizio (giunto cementato)

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispetivamente dal 51° g al 58° g per 5 giorni lavorativi, e dal 49° g al 51° g per 3 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 51° g al 51° g per 1 giorno lavorativo.

Coordinamento:

a) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate spazialmente.
b) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate temporalmente.
Rischi Trasmissibili:

Posa di conduttura idrica in materie plastiche:

a) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE

b) Urti, colpi, impatti, compressioni Prob: IMPROBABILE Ent. danno: SIGNIFICATIVO
Posa di conduttura fognaria in conglomerato cementizio (giunto cementato):

a) Caduta di materiale dall'alto o a livello Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE

b) Rumore Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE

¢) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE

d) Urti, colpi, impatti, compressioni Prob: IMPROBABILE Ent. danno: SIGNIFICATIVO

22) Interferenza nel periodo dal 51° g al 57° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 4 giorni lavorativi. Fasi:
- Formazione di rilevato stradale
- Posa di conduttura idrica in materie plastiche

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispetivamente dal 23° g al 57° g per 24 giorni lavoratvi, e dal 51° g al 58° g per 5 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 51° g al 57° g per 4 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate spazialmente.
b) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate temporalmente.
Rischi Trasmissibili:

Formazione di rilevato stradale:

a) Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)" Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE

b) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE

c) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE

d) Inalazione fumi, gas, vapori Prob: POCO PROBABILE Ent. danno: LIEVE

€) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE

f) Rumore per "Operatore rullo compressore” Prob: PROBABILE Ent. danno: GRAVE

Posa di conduttura idrica in materie plastiche:
a) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
b) Urti, colpi, impatti, compressioni Prob: IMPROBABILE Ent. danno: SIGNIFICATIVO

23) Interferenza nel periodo dal 53° g al 53° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi:
- Posa di gabbionature metalliche
- Scavo a sezione ristretta

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispetivamente dal 53° g al 63° g per 6 giorni lavorativi, e dal 32° g al 53° g per 16 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 53° g al 53° g per 1 giorno lavorativo.

Coordinamento:

a) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate spazialmente.
b) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate temporalmente.
Rischi Trasmissibili:

Posa di gabbionature metalliche:
a) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
b) Urti, colpi, impatti, compressioni Prob: IMPROBABILE Ent. danno: SIGNIFICATIVO
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Scavo a sezione ristretta:

a) Investimento, ribaltamento
b) Inalazione polveri, fibre
¢) Investimento, ribaltamento
d) Inalazione polveri, fibre
e) Investimento, ribaltamento
f) Inalazione polveri, fibre
g) Investimento, ribaltamento

_ == =

Prob: PROBABILE

Prob: IMPROBABILE
Prob: IMPROBABILE
Prob: IMPROBABILE
Prob: IMPROBABILE
Prob: IMPROBABILE
Prob: IMPROBABILE

Ent. danno: GRAVISSIMO
Ent. danno: LIEVE

Ent. danno: GRAVE

Ent. danno: LIEVE

Ent. danno: GRAVE

Ent. danno: LIEVE

Ent. danno: GRAVE

24) Interferenza nel periodo dal 53° g al 63° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 6 giorni lavorativi. Fasi:
- Livellamento e compattamento
- Posa di gabbionature metalliche

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispetivamente dal 50° g al 71° g per 13 giorni lavorativi, e dal 53° g al 63° g per 6 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 53° g al 63° g per 6 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate spazialmente.
b) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate temporalmente.
Rischi Trasmissibili:

Livellamento e compattamento :

a) Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)" Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
b) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
c) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
d) Inalazione fumi, gas, vapori Prob: POCO PROBABILE Ent. danno: LIEVE
€) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
f) Rumore per "Operatore rullo compressore” Prob: PROBABILE Ent. danno: GRAVE
g) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
h) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
Posa di gabbionature metalliche:

a) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
b) Urti, colpi, impatti, compressioni Prob: IMPROBABILE Ent. danno: SIGNIFICATIVO

25) Interferenza nel periodo dal 53° g al 57° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi:
- Formazione di rilevato stradale
- Posa di gabbionature metalliche

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispetivamente dal 23° g al 57° g per 24 giorni lavorativi, e dal 53° g al 63° g per 6 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguent periodi: dal 53° g al 57° g per 2 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate spazialmente.
b) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate temporalmente.
Rischi Trasmissibili:

Formazione di rilevato stradale:

a) Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)" Prob: IMPROBABILE Ent danno: LIEVE

b) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent danno: LIEVE

c) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE

d) Inalazione fumi, gas, vapori Prob: POCO PROBABILE Ent. danno: LIEVE

e) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE

f) Rumore per "Operatore rullo compressore” Prob: PROBABILE Ent. danno: GRAVE

Posa di gabbionature metalliche:
a) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
b) Urti, colpi, impatti, compressioni Prob: IMPROBABILE Ent. danno: SIGNIFICATIVO

Ampliamento della strada di comunicazione Nuraminis _ Villagreca
Realizzazione pista ciclabile e piu - | Stralcio Funzionale
- Pag. 82




26) Interferenza nel periodo dal 53° g al 58° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 3 giorni lavorativi. Fasi:
- Posa di gabbionature metalliche
- Posa di conduttura idrica in materie plastiche

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispetivamente dal 53° g al 63° g per 6 giorni lavorativi, e dal 51° g al 58° g per 5 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 53° g al 58° g per 3 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate spazialmente.
b) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate temporalmente.
Rischi Trasmissibili:

Posa di gabbionature metalliche:

a) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE

b) Urti, colpi, impatti, compressioni Prob: IMPROBABILE Ent. danno: SIGNIFICATIVO
Posa di conduttura idrica in materie plastiche:

a) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE

b) Urti, colpi, impatti, compressioni Prob: IMPROBABILE Ent. danno: SIGNIFICATIVO

27) Interferenza nel periodo dal 63° g al 67° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 4 giorni lavorativi. Fasi:
- Livellamento e compattamento
- Posa di plinto - illuminazione pubblica

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispetivamente dal 50° g al 71° g per 13 giorni lavoratvi, e dal 63° g al 67° g per 4 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 63° g al 67° g per 4 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate spazialmente.
b) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate temporalmente.
Rischi Trasmissibili:

Livellamento e compattamento :

a) Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)" Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
b) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
c) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
d) Inalazione fumi, gas, vapori Prob: POCO PROBABILE Ent. danno: LIEVE
€) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
f) Rumore per "Operatore rullo compressore” Prob: PROBABILE Ent. danno: GRAVE
g) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
h) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
Posa di plinto - illuminazione pubblica:

a) Rumore per "Operaio comune polivalente” Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
b) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
c) Ur, colpi, impatti, compressioni Prob: IMPROBABILE Ent. danno: SIGNIFICATIVO

28) Interferenza nel periodo dal 63° g al 63° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi:
- Posa di gabbionature metalliche
- Posa di plinto - illuminazione pubblica

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispetivamente dal 53° g al 63° g per 6 giorni lavorativi, e dal 63° g al 67° g per 4 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 63° g al 63° g per 1 giorno lavorativo.

Coordinamento:

a) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate spazialmente.
b) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate temporalmente.
Rischi Trasmissibili:
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Posa di gabbionature metalliche:
a) Investimento, ribaltamento
b) Urti, colpi, impatti, compressioni
Posa di plinto - illuminazione pubblica:
a) Rumore per "Operaio comune polivalente”
b) Investimento, ribaltamento
c) Urti, colpi, impatti, compressioni

Prob: IMPROBABILE
Prob: IMPROBABILE

Prob: IMPROBABILE
Prob: IMPROBABILE
Prob: IMPROBABILE

Ent. danno: GRAVE
Ent. danno: SIGNIFICATIVO

Ent danno: LIEVE
Ent. danno: GRAVE
Ent. danno: SIGNIFICATIVO

29) Interferenza nel periodo dal 65° g al 67° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 3 giorni lavorativi. Fasi:
- Formazione di fondazione stradale
- Posa di plinto - illuminazione pubblica

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispetivamente dal 65° g al 81° g per 12 giorni lavoratvi, e dal 63° g al 67° g per 4 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 65° g al 67° g per 3 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate spazialmente.
b) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate temporalmente.
Rischi Trasmissibili:

Formazione di fondazione stradale:

a) Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)" Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE

b) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE

c) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE

d) Inalazione fumi, gas, vapori Prob: POCO PROBABILE Ent. danno: LIEVE

€) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE

f) Rumore per "Operatore rullo compressore” Prob: PROBABILE Ent. danno: GRAVE

Posa di plinto - illuminazione pubblica:

a) Rumore per "Operaio comune polivalente” Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE

b) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE

c) Urti, colpi, impatti, compressioni Prob: IMPROBABILE Ent. danno: SIGNIFICATIVO

30) Interferenza nel periodo dal 65° g al 71° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 4 giorni lavorativi. Fasi:
- Formazione di fondazione stradale
- Livellamento e compattamento

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispetivamente dal 65° g al 81° g per 12 giorni lavoratvi, e dal 50° g al 71° g per 13 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguent periodi: dal 65° g al 71° g per 4 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate spazialmente.
b) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate temporalmente.
Rischi Trasmissibili:

Formazione di fondazione stradale:

a) Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)" Prob: IMPROBABILE Ent danno: LIEVE
b) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent danno: LIEVE
c) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
d) Inalazione fumi, gas, vapori Prob: POCO PROBABILE Ent. danno: LIEVE
e) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
f) Rumore per "Operatore rullo compressore” Prob: PROBABILE Ent. danno: GRAVE
Livellamento e compattamento :
a) Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)" Prob: IMPROBABILE Ent danno: LIEVE
b) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent danno: LIEVE
c) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
d) Inalazione fumi, gas, vapori Prob: POCO PROBABILE Ent. danno: LIEVE
e) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
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f) Rumore per "Operatore rullo compressore” Prob: PROBABILE Ent. danno: GRAVE
g) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
h) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE

31) Interferenza nel periodo dal 67° g al 73° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 4 giorni lavorativi. Fasi:
- Formazione di fondazione stradale
- Posa di cavidotto - illuminazione pubblica

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispetivamente dal 65° g al 81° g per 12 giorni lavoratvi, e dal 67° g al 73° g per 4 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 67° g al 73° g per 4 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate spazialmente.
b) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate temporalmente.
Rischi Trasmissibili:

Formazione di fondazione stradale:

a) Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)" Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE

b) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE

c) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE

d) Inalazione fumi, gas, vapori Prob: POCO PROBABILE Ent. danno: LIEVE

€) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE

f) Rumore per "Operatore rullo compressore” Prob: PROBABILE Ent. danno: GRAVE

Posa di cavidotto - illuminazione pubblica:
a) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
b) Urti, colpi, impatti, compressioni Prob: IMPROBABILE Ent. danno: SIGNIFICATIVO

32) Interferenza nel periodo dal 67° g al 71° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 2 giorni lavorativi. Fasi:
- Livellamento e compattamento
- Posa di cavidotto - illuminazione pubblica

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispetivamente dal 50° g al 71° g per 13 giorni lavoratvi, e dal 67° g al 73° g per 4 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 67° g al 71° g per 2 giorni lavorativi.

Coordinamento:

a) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate spazialmente.
b) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate temporalmente.
Rischi Trasmissibili:

Livellamento e compattamento :

a) Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)" Prob: IMPROBABILE Ent danno: LIEVE
b) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent danno: LIEVE
c) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
d) Inalazione fumi, gas, vapori Prob: POCO PROBABILE Ent. danno: LIEVE
e) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
f) Rumore per "Operatore rullo compressore” Prob: PROBABILE Ent. danno: GRAVE
g) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
h) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
Posa di cavidotto - illuminazione pubblica:

a) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
b) Urti, colpi, impatti, compressioni Prob: IMPROBABILE Ent. danno: SIGNIFICATIVO

| 33) Interferenza nel periodo dal 67° g al 67° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi:
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- Posa di cavidotto - illuminazione pubblica
- Posa di plinto - illuminazione pubblica

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispetivamente dal 67° g al 73° g per 4 giorni lavorativi, e dal 63° g al 67° g per 4 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 67° g al 67° g per 1 giorno lavorativo.

Coordinamento:

a) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate spazialmente.
b) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate temporalmente.
Rischi Trasmissibili:

Posa di cavidotto - illuminazione pubblica:

a) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE

b) Urti, colpi, impatti, compressioni Prob: IMPROBABILE Ent. danno: SIGNIFICATIVO
Posa di plinto - illuminazione pubblica:

a) Rumore per "Operaio comune polivalente" Prob: IMPROBABILE Ent danno: LIEVE

b) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE

c) Ur, colpi, impatti, compressioni Prob: IMPROBABILE Ent danno: SIGNIFICATIVO

34) Interferenza nel periodo dal 81° g al 81° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi:
- Formazione di fondazione stradale
- Cordoli, zanelle e opere d'arte

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispetivamente dal 65° g al 81° g per 12 giorni lavorativi, e dal 81° g al 85° g per 3 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 81° g al 81° g per 1 giorno lavorativo.

Coordinamento:

a) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate spazialmente.
b) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate temporalmente.
Rischi Trasmissibili:

Formazione di fondazione stradale:

a) Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)" Prob: IMPROBABILE Ent danno: LIEVE
b) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent danno: LIEVE
c) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent danno: GRAVE
d) Inalazione fumi, gas, vapori Prob: POCO PROBABILE Ent. danno: LIEVE
e) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
f) Rumore per "Operatore rullo compressore” Prob: PROBABILE Ent danno: GRAVE
Cordoli, zanelle e opere d'arte:
a) Rumore per "Operaio comune polivalente" Prob: IMPROBABILE Ent danno: LIEVE
b) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent danno: LIEVE
c) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent danno: GRAVE

35) Interferenza nel periodo dal 106° g al 106° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi:
- Riconfigurazione di banchina stradale in terra
- Livellamento e compattamento dello strato di fondazione stradale

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispetivamente dal 106° g al 120° g per 11 giorni lavorativi, e dal 86° g al 106° g per 14 giorni
lavorativi.
Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguenti periodi: dal 106° g al 106° g per 1 giorno lavorativo.

Coordinamento:

a) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate spazialmente.
b) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate temporalmente.
Rischi Trasmissibili:

Riconfigurazione di banchina stradale in terra:

a) Investimento, ribaltamento Prob: PROBABILE Ent danno: GRAVISSIMO
b) Inalazione polveri, fibre Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
c) Investimento, ribaltamento Prob: IMPROBABILE Ent danno: GRAVE
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d) Inalazione polveri, fibre
€) Investimento, ribaltamento

Livellamento e compattamento dello strato di fondazione stradale:

a) Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)"
b) Inalazione polveri, fibre

¢) Investimento, ribaltamento

d) Inalazione fumi, gas, vapori

e) Investimento, ribaltamento

f) Rumore per "Operatore rullo compressore”

g) Inalazione polveri, fibre

h) Investimento, ribaltamento

_ == =

Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
Prob: POCO PROBABILE Ent. danno: LIEVE
Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
Prob: PROBABILE Ent. danno: GRAVE
Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE

36) Interferenza nel periodo dal 147° g al 147° g dall'inizio dei lavori, per un totale di 1 giorno lavorativo. Fasi:

- Formazione di manto di usura e collegamento
- Asportazione di strato di usura e collegamento

Le lavorazioni su elencate sono eseguite rispetivamente dal 147° g al 165° g per 15 giorni lavoratvi, e dal 137° g al 147° g per 7 giorni

lavorativi.

Dette lavorazioni interferiscono fra loro per i seguent periodi: dal 147° g al 147° g per 1 giorno lavorativo.

Coordinamento:

a) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate spazialmente.
b) Le attivita interferenti saranno opportunamente distanziate temporalmente.

Rischi Trasmissibili:

Formazione di manto di usura e collegamento:
a) Inalazione fumi, gas, vapori

b) Investimento, ribaltamento

¢) Rumore per "Operatore rifinitrice”

d) Inalazione fumi, gas, vapori
e) Investimento, ribaltamento
f) Rumore per "Operatore rullo compressore”
g) Inalazione polveri, fibre
h) Investimento, ribaltamento

Asportazione di strato di usura e collegamento:
a) Inalazione polveri, fibre

b) Investimento, ribaltamento

c) Inalazione polveri, fibre

d) Investimento, ribaltamento

€) Rumore per "Addetto scarificatrice (fresa)"

_ == =

_ == =

Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
Prob: PROBABILE Ent. danno: GRAVE
Prob: POCO PROBABILE Ent. danno: LIEVE
Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
Prob: PROBABILE Ent. danno: GRAVE
Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
Prob: IMPROBABILE Ent. danno: GRAVE
Prob: IMPROBABILE Ent. danno: LIEVE
Prob: POCO PROBABILE Ent. danno: GRAVE
Prob: PROBABILE Ent. danno: GRAVE
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ORGANIZZAZIONE SERVIZIO DI PRONTO SOCCORSO,
ANTINCENDIO ED EVACUAZIONE DEI LAVORATORI

(punto 2.1.2, lettera h, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Durante le lavorazioni, dovra essere sempre presente almeno un addetto al servizio di pronto soccorso.

Allinterno di ogni apprestamento di cantiere, il datore di lavoro dovra garantire la presenza di:

a) cassetta di pronto soccorso, adeguatamente custodita in un luogo facilimente accessibile ed individuabile con segnaletica appropriata;
b) un mezzo di comunicazione idoneo ad ativare rapidamente il sisttma di emergenza. Allo scopo, & essenziale individuare prima
dellinizio dei lavori il presidio sanitario di pronto soccorso pili vicino al cantiere al quale fare riferimento in caso di bisogno.

Procedura generale primo soccorso
Compiti di tutti i lavoratori
Tutli i lavoratori devono conoscere i nomi delle persone incaricate di effetuare il primo soccorso, il loro numero di telefono e/o l'area di
lavoro presso il cantiere.

Il lavoratore che assiste 0 & il primo a venire a conoscenza di un infortunio deve prima di futto intervenire sulle cause che o hanno
provocato, in modo che non si aggravi il danno e/o non vengano coinvolte alfre persone. Nellefiettuazione di questo intervento ogni
lavoratore & comunque tenuto prima di tutto a proteggere se stesso per non infortunarsi a sua volta. Nel caso di infortunio eleftrico, il primo
intervento deve essere quello di togliere la corrente o comunque di tentare di “staccare” linfortunato dal contatto eleftrico, ufilizzando
materiali isolant.

Dopo essere intervenuto sulle cause dellinfortunio il lavoratore deve prendere contatio prima possibile con un addetto al primo soccorso e
richiederne telefonicamente o direttamente lintervento urgente e metersi a sua disposizione.

Compiti degli addetti al primo soccorso:

- Mantenere la calma (gridare, correre, mostrare a tutti la gravita del danno).

- Sul luogo dellinfortunio qualificarsi subito come addetto al soccorso.

- Iniziare a pensare alle cose da fare (avvertre il soccorso esterno, prelevare la cassetta di primo soccorso, rianimazione
cardio-polmonare ecc.) e sulla base di cio reclutare altre persone che vi diano una mano a svolgere tutli i compiti richiest dallo specifico
intervento.

- Fare allontanare i curiosi e le persone che non sono ufli allintervento.

Procedura di chiamata del soccorso esterno

Se la gravita dellinfortunio lo consente (lussazione, distorsione, fratura composta dopo idonea immobilizzazione, tagli non tratabili sul
posto, scheggia nellocchio dopo bendatura, ecc,) l'addetio al primo soccorso deve avviare rapidamente con automezzo linfortunato
presso il pronto soccorso pili vicino.

In caso di arresto cardio respiratorio 0 semplicemente per arresto respiratorio deve intervenire prontamente atuando la corretia
procedura di primo intervento del caso.

L’addetio al primo soccorso non deve mai, franne nei casi in cui ci sia un pericolo grave che pud coinvolgere il luogo dellinfortunato,
permetiere che si spost i si muova linfortunato incosciente o che abbia ricevuto un colpo forte alla testa o alla schiena. In quest casi si
deve aspettare I'ambulanza. Nel dubbio chiamare sempre 'ambulanza e non muovere linfortunato.

L’addetto al primo soccorso deve sempre fare in modo che, in ogni caso, accanto allinfortunato rimanga un soccorritore. L'addetto al primo
soccorso, se la gravith dellinfortunio lo consente (lussazione, distorsione, fratiura composta dopo idonea immobilizzazione, tagli non
trattabili sul posto, scheggia nellocchio dopo bendatura, ecc.) ed é stato predisposto un mezzo idoneo dellazienda, deve avviare in modo
rapido l'infortunato presso il Pronto Soccorso piu vicino.

Nel caso l'addetto al primo soccorso decida di richiedere lintervento dellambulanza deve utilizzare il telefono in dotazione e comporre il
numero telefonico della Centrale di Soccorso (o il 118) ed eventualmente anche il 113 o il 112 ed ancora se utile il numero dei Vigili del
Fuoco (115), ecc.

Deve riferire al centralino del soccorso sanitario possibiimente tutte le seguent informazioni:

- che cosa & successo (ad esempio infortunio sul lavoro: specificare se caduta dallalto, scossa eleftrica ecc., malore: specificare se
possibile: infarto, colica, ecc.);

- quante persone sono coinvolte;

- quali sono le loro condizioni;
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- dove & avvenubo lincidente (azienda/cantiere: via, numero civico, comune, eventuali punt di riferimento, numero ftelefonico da cui si
chiama, ecc.);

- specificare se esistono condizioni parficolari di accesso o logistiche del cantiere/dellimpresa che rendono dificile il soccorso o situazioni
che possano facilitare I'accesso eventualmente anche dellelicottero o di altri mezzi partcolari di soccorso;

- Deve ricordarsi di non riatlaccare prima che I'operatore abbia dato conferma del messaggio ricevuto.
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CONCLUSIONI GENERALI

Al presente Piano di Sicurezza e Coordinamento sono allegati i seguent elaborati, da considerarsi parte integrante del Piano stesso:
- Allegato "A" - Analisi e valutazione dei rischi;

Ampliamento della strada di comunicazione Nuraminis _ Villagreca
Realizzazione pista ciclabile e piu - | Stralcio Funzionale
- Pag. 90



ALLEGATO "A"

ANALISI E VALUTAZIONE
DEI RISCHI

(Allegato XV e art. 100 del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i.)
(D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106)
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ANALISI E VALUTAZIONE
DEI RISCHI

La valutazione dei rischi ¢ stata effettuata ai sensi della normativa italiana vigente:

- D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81, "Attuazione dell'art. 1 della legge 3 agosto 2007, n. 123, in materia di tutela della salute e della sicurezza nei
luoghi di lavoro".

Testo coordinato con:

- D.L. 3 giugno 2008, n. 97, convertito con modificazioni dalla L. 2 agosto 2008, n. 129;

- D.L. 25 giugno 2008, n. 112, convertito con modificazioni dalla L. 6 agosto 2008, n. 133;

- D.L. 30 dicembre 2008, n. 207, convertito con modificazioni dalla L. 27 febbraio 2009, n. 14;

- L. 18 giugno 2009, n. 69;

- L. 7 luglio 2009, n. 88;

- D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106;

- D.L. 30 dicembre 2009, n. 194, convertito con modificazioni dalla L. 26 febbraio 2010, n. 25;

- D.L. 31 maggio 2010, n. 78, convertito con modificazioni dalla L. 30 luglio 2010, n. 122;

- L. 4 giugno 2010, n. 96;

- L. 13 agosto 2010, n. 136;

- Sentenza della Corte costituzionale 2 novembre 2010, n. 310;

- D.L. 29 dicembre 2010, n. 225, convertito con modificazioni dalla L. 26 febbraio 2011, n. 10;

- D.L. 12 maggio 2012, n. 57, convertito con modificazioni dalla L. 12 luglio 2012, n. 101;

- L. 1 ottobre 2012, n. 177;

- L. 24 dicembre 2012, n. 228;

- D.Lgs. 13 marzo 2013, n. 32;

- D.P.R. 28 marzo 2013, n. 44;

- D.L. 21 giugno 2013, n. 69, convertito con modificazioni dalla L. 9 agosto 2013, n. 98;

- D.L. 28 giugno 2013, n. 76, convertito con modificazioni dalla L. 9 agosto 2013, n. 99;

- D.L. 14 agosto 2013, n. 93, convertito con modificazioni dalla L. 15 ottobre 2013, n. 119;

- D.L. 31 agosto 2013, n. 101, convertito con modificazioni dalla L. 30 ottobre 2013, n. 125;

- D.L. 23 dicembre 2013, n. 145, convertito con modificazioni dalla L. 21 febbraio 2014, n. 9;

- D.Lgs. 19 febbraio 2014, n. 19;

- D.Lgs. 15 giugno 2015, n. 81;

- L. 29 luglio 2015, n. 115;

- D.Lgs. 14 settembre 2015, n. 151;

- D.L. 30 dicembre 2015, n. 210 convertito con modificazioni dalla L. 25 febbraio 2016, n. 21;

- D.Lgs. 15 febbraio 2016, n. 39;

- D.Lgs. 1 agosto 2016, n. 159;

- D.L. 30 dicembre 2016, n. 244 convertito con modificazioni dalla L. 27 febbraio 2017, n. 19;

- D.L. 4 ottobre 2018, n. 113 convertito con modificazioni dalla L. 1 dicembre 2018, n. 132;

- D.Lgs. 19 febbraio 2019, n. 17;

- D.I. 02 maggio 2020;

- D.Lgs. 1 giugno 2020, n. 44;

- D.Lgs. 31 luglio 2020, n. 101;

- D.L. 7 ottobre 2020, n. 125 convertito con modificazioni dalla L. 27 novembre 2020, n. 159;

- D.L. 28 ottobre 2020, n. 137 convertito con modificazioni dalla L. 18 dicembre 2020, n. 176;

- D.I. 11 febbraio 2021,

- D.I. 20 dicembre 2021.

Individuazione del criterio generale seqguito per la valutazione dei rischi

La valutazione del rischio [R], necessaria per definire le priorita degli interventi di miglioramento della sicurezza aziendale, ¢ stata effettuata tenendo
conto dell'entita del danno [E] (funzione delle conseguenze sulle persone in base ad eventuali conoscenze statistiche o in base al registro degli
infortuni o a previsioni ipotizzabili) e della probabilita di accadimento dello stesso [P] (funzione di valutazioni di carattere tecnico e organizzativo,
quali le misure di prevenzione e protezione adottate -collettive e individuali-, e funzione dell'esperienza lavorativa degli addetti e del grado di
formazione, informazione e addestramento ricevuto).

La metodologia per la valutazione "semi-quantitativa" dei rischi occupazionali generalmente utilizzata ¢ basata sul metodo "a matrice" di seguito
esposto.

La Probabilita di accadimento [P] ¢ la quantificazione (stima) della probabilita che il danno, derivante da un fattore di rischio dato, effettivamente
si verifichi. Essa puo assumere un valore sintetico tra 1 e 4, secondo la seguente gamma di soglie di probabilita di accadimento:

Soglia Descrizione della probabilita di accadimento Valore
1) Sono noti episodi in cui il pericolo ha causato danno,

Molto probabile ' 2) Il pericolo puo trasformarsi in danno con una correlazione, [P4]
3) 11 verificarsi del danno non susciterebbe sorpresa.

Probabile 1) E' noto qualche episodio in cui il pericolo ha causato danno, [P3]
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Poco

probabile

Improbabile

2) Il pericolo puo trasformarsi in danno anche se non in modo automatico,

3) 1l verificarsi del danno susciterebbe scarsa sorpresa.

1) Sono noti rari episodi gia verificati,

2) 11 danno puo verificarsi solo in circostanze particolari, [P2]
3) 11 verificarsi del danno susciterebbe sorpresa.

1) Non sono noti episodi gia verificati,

2) 11 danno si puo verificare solo per una concatenazione di eventi improbabili e tra loro indipendenti, [P1]
3) I verificarsi del danno susciterebbe incredulita.

L'Entita del danno [E] ¢ la quantificazione (stima) del potenziale danno derivante da un fattore di rischio dato. Essa puo assumere un valore
sintetico tra 1 e 4, secondo la seguente gamma di soglie di danno:

Soglia

Gravi

Ssimo

Grave

Significativo

Lieve

Descrizione dell'entita del danno Valore
1) Infortunio con lesioni molto gravi irreversibili e invalidita totale o conseguenze letali, [E4]
2) Esposizione cronica con effetti letali o totalmente invalidanti.

1) Infortunio o inabilita temporanea con lesioni significative irreversibili o invalidita parziale. [E3]
2) Esposizione cronica con effetti irreversibili o parzialmente invalidanti.

1) Infortunio o inabilita temporanea con disturbi o lesioni significative reversibili a medio termine. [E2]
2) Esposizione cronica con effetti reversibili.

1) Infortunio o inabilita temporanea con effetti rapidamente reversibili. [E1]

2) Esposizione cronica con effetti rapidamente reversibili.

Individuato uno specifico pericolo o fattore di rischio, il valore numerico del rischio [R] & stimato quale prodotto dell'Entita del danno [E] per la
Probabilita di accadimento [P] dello stesso.

[R] = [P] x [E]

I1 Rischio [R], quindi, ¢ la quantificazione (stima) del rischio. Esso puo assumere un valore sintetico compreso tra 1 e 16, come si puo evincere dalla
matrice del rischio di seguito riportata.

Rischio Improbabile Poco probabile Probabile Molto probabile
[R] [P1] [P2] [P3] [P4]
Danno lieve Rischio basso Rischio basso Rischio moderato Rischio moderato
[E1] [PIIX[EL]=1 [P2]X[E1]=2 [P3]X[E1]=3 [P4]X[E1]=4
Danno significativo Rischio basso Rischio moderato Rischio medio Rischio rilevante
[E2] [P1]X[E2]=2 [P2]X[E2]=4 [P3]X[E2]=6 [P4]X[E2]=8
Danno grave Rischio moderato Rischio medio Rischio rilevante Rischio alto
[E3] [P11X[E3]=3 [P2]X[E3]=6 [P31X[E3]=9 [P4]X[E3]=12
Danno gravissimo Rischio moderato Rischio rilevante Rischio alto Rischio alto
[E4] [P1]X[E4]=4 [P2]X[E4]=8 [P3]X[E4]=12 [P4]X[E4]=16

ESITO DELLA VALUTAZIONE
DEI RISCHI

sial Attivits Entita del Danno
‘gla vita Probabilita
- AREA DEL CANTIERE -
CARATTERISTICHE AREA DEL CANTIERE
CA | Condutture sotterranee
RS Annegamento E4*P1=4
RS Elettrocuzione E4*P1=4
RS Incendi, esplosioni E4*P1 =4
RS Seppellimento, sprofondamento E3*P1=3
CA |Scarpate
RS Caduta dall'alto E3 *P1 =
CA | Linee aeree
RS Elettrocuzione E4 *P1 =4
CA | Alvei fluviali
RS Annegamento E4*P1=4
CA | Manufatti interferenti o sui quali intervenire
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
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Entita del Danno

Sigla Attivita Probabilita
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
CA | Ordigni bellici inesplosi
RS Incendi, esplosioni El1*P1=1

FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER IL CANTIERE
FE |Strade
RS Investimento E4*P1=4
- ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE -
OR | Macchine movimento terra
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
OR | Zone di stoccaggio materiali
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
- LAVORAZIONI E FASI -
LF | ALLESTIMENTO DEL CANTIERE BASE
Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 1.75 uomini al giorno, per max. ore complessive 14.00)
LF Entita del Danno Lieve/Probabilita Improbabile = [195.90 ore]
Entita del Danno Significativo/Probabilita Improbabile = [3.06 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Improbabile = [1.90 ore]
LV Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere (Max. ore 14.00)
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
AT Sega circolare
RS Elettrocuzione El1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1l*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*Pl1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto non comportano alcun E1*Pl=1
rischio per la maggior parte della popolazione.]
MA Autocarro (Max. ore 14.00)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1l*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RM Rumore per "Operatore autocarro” [II livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1* Pl =
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 5.00 uomini al giorno, per max. ore complessive 40.00)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Improbabile = [492.60 ore]
LF Entita del Danno Lieve/Probabilita Poco probabile = [1.60 ore]
Entita del Danno Significativo/Probabilita Improbabile =[13.32 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Improbabile = [7.60 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Poco probabile = [30.40 ore]
LV Addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere (Max. ore 40.00)
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Sega circolare
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
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Entita del Danno

Sigla Attivita Probabilita
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)

RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
MA Autocarro (Max. ore 40.00)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
RM Rumore per "Operatore autocarro” [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1* Pl =
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
MA Autogru (Max. ore 40.00)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Getti, schizzi El1*pP2=2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Incendi, esplosioni E3 *P1 =
RS Investimento, ribaltamento E3 *P1 =
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1 =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
RM Rumore per "Operatore autogru" [II livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*Pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autogru" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1=2
Allestimento di cantiere temporaneo su strada (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 2.25 uomini al giorno, per max. ore complessive 18.00)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Improbabile =[11.70 ore]
LF Entit del Danno Significativo/Probabilitd Improbabile =[9.18 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Improbabile = [5.70 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Poco probabile = [11.40 ore]
Lv Addetto all'allestimento di cantiere temporaneo su strada (Max. ore 18.00)
RS Investimento, ribaltamento E3*P2=6
MA Autocarro (Max. ore 18.00)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [1I livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
LF | DEMOLIZIONI, RIMOZIONI, SCAVI, RILEVATI E OPERE IN TERRA
Rimozione di segnaletica verticale (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 2.23 uomini al giorno, per max. ore complessive 17.80)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Improbabile =[211.51 ore]
LF Entitd del Danno Significativo/Probabilita Improbabile = [2.75 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Improbabile =[1.71 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Probabile = [35.20 ore]
Lv Addetto alla rimozione di segnaletica verticale (Max. ore 17.80)
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Compressore con motore endotermico
RS Getti, schizzi E1*P1=1
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
AT Martello demolitore pneumatico
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi El1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
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Entita del Danno

Sigla Attivita Probabilita
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Vibrazioni El1*P1=1
RS Investimento, ribaltamento E3*P3=9
RM Rumore per "Operatore escavatore con martello demolitore" [l livello di esposizione & "Maggiore E3*P3=9

dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Addetto martello demolitore pneumatico" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", WBV E3*P3 =9
"Non presente"]
MA Autocarro (Max. ore 17.80)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro”" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
Scotico e pulizia di terreno vegetale (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 3.41 uomini al giorno, per max. ore complessive 27.30)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Improbabile = [72.81 ore]
LF Entita del Danno Significativo/Probabilita Improbabile = [16.38 ore]
Entita del Danno Significativo/Probabilita Probabile = [3.31 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Improbabile = [14.16 ore]
Entita del Danno Gravissimo/Probabilita Probabile = [12.40 ore]
LV Addetto allo scotico di terreno vegetale dall'area di cantiere (Max. ore 27.30)
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
RS Investimento, ribaltamento E4 * P3 =12
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto non comportano alcun E1*PpP]=1
rischio per la maggior parte della popolazione.]
MA Autocarro (Max. ore 27.30)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1* Pl =
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3 *P1 =
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro”" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
MA Pala meccanica (Max. ore 27.30)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3 *P1 =
RM Rumore per "Operatore pala meccanica" [l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di E1 * Pl =
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
VB Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 E2 %P3 =6
m/s2"] B
Scavo di shancamento (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 4.19 uomini al giorno, per max. ore complessive 33.50)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Improbabile =[150.62 ore]
Entita del Danno Significativo/Probabilita Improbabile =[20.10 ore]
LF Entitd del Danno Significativo/Probabilitd Probabile =[6.29 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Improbabile =[23.77 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Poco probabile =[11.78 ore]
Entita del Danno Gravissimo/Probabilita Probabile =[12.40 ore]
LV Addetto allo scavo di sbancamento (Max. ore 33.50)
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi El1*P1=1
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
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Entita del Danno

Sigla Attivita Probabilita
RS Investimento, ribaltamento E4 * P3 =12
RS Seppellimento, sprofondamento E3*P2=6
MA Autocarro (Max. ore 33.50)

RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [II livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro” [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
MA Escavatore (Max. ore 33.50)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre E1*Pl1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore escavatore" [II livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1* Pl =
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=
VB Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2 *P3 =6
MA Pala meccanica (Max. ore 33.50)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3 *P1 =
RM Rumore per "Operatore pala meccanica" [l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di E1*Pl=1
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
VB Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 E2 %P3 =6
m/s2"] B
Formazione di rilevato stradale (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 4.00 uomini al giorno, per max. ore complessive 32.00)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Improbabile =[77.20 ore]
Entita del Danno Lieve/Probabilita Poco probabile = [6.00 ore]
LF Entit del Danno Significativo/Probabilitd Improbabile = [4.80 ore]
Entita del Danno Significativo/Probabilita Probabile = [8.64 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Improbabile = [15.20 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Probabile = [22.00 ore]
Lv Addetto alla formazione di rilevato stradale (Max. ore 32.00)
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Investimento, ribaltamento E3*P3=9
RM Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)" [II livello di esposizione € "Minore E1* Pl =
dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
MA Pala meccanica (Max. ore 32.00)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1l*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3 *P1 =
RM Rumore per "Operatore pala meccanica" [ livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di E1*Pl=1
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
VB Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 E2 %P3 =6
m/s2"] B
MA Rullo compressore (Max. ore 32.00)
RS Cesoiamenti, stritolamenti El1*P1=1
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P2=2
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore rullo compressore" [1l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori E3*pP3=9
di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
Vibrazioni per "Operatore rullo compressore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 3 5
VB m/s2"] E2*P3=6
Scavo a sezione ristretta (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 4.25 uomini al giorno, per max. ore complessive 34.00)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Improbabile =[172.08 ore]
LF Entitd del Danno Significativo/Probabilitd Improbabile =[16.01 ore]
Entita del Danno Significativo/Probabilita Probabile = [5.95 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Improbabile = [21.90 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Poco probabile =[15.20 ore]
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Entita del Danno

Sigla Attivita Probabilita
Entita del Danno Gravissimo/Probabilita Probabile = [16.00 ore]
LF
LV Addetto allo scavo a sezione ristretta (Max. ore 34.00)
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El1*Pl=
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Investimento, ribaltamento E4 * P3 =12
RS Seppellimento, sprofondamento E3*P2=6
MA Autocarro (Max. ore 34.00)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*Pl1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [II livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
MA Escavatore (Max. ore 34.00)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore escavatore" [1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=
VB Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6
MA Pala meccanica (Max. ore 34.00)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore pala meccanica" [Il livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di E1* Pl =
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=
VB Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 E2 %P3 =6
m/s2"] -
Livellamento e compattamento (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 5.00 uomini al giorno, per max. ore complessive 40.00)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Improbabile = [92.80 ore]
Entita del Danno Lieve/Probabilita Poco probabile = [6.00 ore]
LF Entita del Danno Significativo/Probabilita Improbabile = [17.04 ore]
Entita del Danno Significativo/Probabilita Probabile = [8.64 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Improbabile = [22.80 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Probabile = [22.00 ore]
Lv Addetto al livellamento e compattamento (Max. ore 40.00)
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Investimento, ribaltamento E3*P3=9
RM Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)" [1I livello di esposizione & "Minore E1* Pl =
dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
MA Pala meccanica (Max. ore 40.00)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore pala meccanica" [1l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di E1* Pl =
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=
VB Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 E2 %P3 =6
m/s2"] -
MA Rullo compressore (Max. ore 40.00)
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Entita del Danno

Sigla Attivita Probabilita
RS Cesoiamenti, stritolamenti El1*P1=1
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P2=2
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore rullo compressore" [1l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori E3*pP3=9

di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
Vibrazioni per "Operatore rullo compressore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 o R e
VB m/s2"] E2*P3=6
MA Autocarro (Max. ore 40.00)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre El1*Pl1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
LF | AMPLIAMENTO STRADA E REALIZZAZIONE PISTA CICLABILE
Posa di gabbionature metalliche (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 2.67 uomini al giorno, per max. ore complessive 21.33)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Improbabile =[111.73 ore]
LF Entita del Danno Significativo/Probabilita Improbabile = [6.29 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Improbabile = [5.07 ore]
Entita del Danno Gravissimo/Probabilita Improbabile = [4.27 ore]
LV Addetto alla posa di gabbionature metalliche (Max. ore 21.33)
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto non comportano alcun _
MC1 L . - E1*P1=1
rischio per la maggior parte della popolazione.]
MA Autocarro con gru (Max. ore 21.33)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Elettrocuzione E4*P1=4
RS Getti, schizzi El1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Punture, tagli, abrasioni E1l*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [II livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
Formazione di fondazione stradale (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 4.00 uomini al giorno, per max. ore complessive 32.00)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Improbabile = [77.20 ore]
Entita del Danno Lieve/Probabilita Poco probabile = [6.00 ore]
LF Entita del Danno Significativo/Probabilita Improbabile = [4.80 ore]
Entita del Danno Significativo/Probabilita Probabile = [8.64 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Improbabile = [15.20 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Probabile = [22.00 ore]
LV Addetto alla formazione di fondazione stradale (Max. ore 32.00)
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Investimento, ribaltamento E3*P3=9
RM Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)" [1I livello di esposizione & "Minore E1* Pl =
dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
MA Pala meccanica (Max. ore 32.00)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore pala meccanica" [Il livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di E1* Pl =
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=
VB Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 E2 %P3 =6
m/s2"] -
MA Rullo compressore (Max. ore 32.00)
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Entita del Danno

Sigla Attivita Probabilita
RS Cesoiamenti, stritolamenti El1*P1=1
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P2=2
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore rullo compressore" [1l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori E3*pP3=9

di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
Vibrazioni per "Operatore rullo compressore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 o R e
VB m/s2"] E2*P3=6
Cordoli, zanelle e opere d'arte (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 2.63 uomini al giorno, per max. ore complessive 21.00)
LF Entita del Danno Lieve/Probabilita Improbabile = [73.75 ore]
Entita del Danno Significativo/Probabilita Improbabile = [7.65 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Improbabile = [4.75 ore]
LV Addetto alla posa cordoli, zanelle e opere d'arte (Max. ore 21.00)
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
RM Rumore per "Operaio comune polivalente" [II livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di E1*Pl=1
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto non comportano alcun E1* Pl =
rischio per la maggior parte della popolazione.]
MA Autocarro (Max. ore 21.00)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre El1*Pl1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [II livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
Livellamento e compattamento dello strato di fondazione stradale (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 5.00 uomini al giorno, per max. ore complessive 40.00)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Improbabile = [92.80 ore]
Entita del Danno Lieve/Probabilita Poco probabile = [6.00 ore]
LF Entita del Danno Significativo/Probabilitd Improbabile = [17.04 ore]
Entita del Danno Significativo/Probabilita Probabile = [8.64 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Improbabile = [22.80 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Probabile = [22.00 ore]
Lv Addetto al livellamento e compattamento dello strato di fondazione stradale (Max. ore 40.00)
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Investimento, ribaltamento E3*P3=9
RM Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)" [II livello di esposizione € "Minore E1* Pl =
dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
MA Pala meccanica (Max. ore 40.00)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3 *P1 =
RM Rumore per "Operatore pala meccanica" [l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di E1*Pl=1
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1 =
VB Vibrazioni per "Operatore pala meccanica" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 E2 %P3 =6
m/s2"] B
MA Rullo compressore (Max. ore 40.00)
RS Cesoiamenti, stritolamenti El1*P1=1
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P2=2
RS Incendi, esplosioni E3 *P1 =
RS Investimento, ribaltamento E3 *P1 =
RM Rumore per "Operatore rullo compressore" [1l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori E3*P3=9
di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
Vibrazioni per "Operatore rullo compressore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 o R e
VB m/s2"] E2*P3=6
MA Autocarro (Max. ore 40.00)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre El1*Pl=
RM Rumore per "Operatore autocarro” [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1* Pl =
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
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Entita del Danno

Sigla Attivita Probabilita
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2

Riconfigurazione di banchina stradale in terra (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 3.25 uomini al giorno, per max. ore complessive 26.00)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Improbabile =[102.90 ore]
Entita del Danno Significativo/Probabilita Improbabile = [15.84 ore]
LF Entita del Danno Significativo/Probabilita Probabile = [2.88 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Improbabile =[16.90 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Poco probabile =[11.40 ore]
Entita del Danno Gravissimo/Probabilita Probabile = [12.00 ore]
Lv Addetto alla riconfigurazione di banchina stradale in terra. (Max. ore 26.00)
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Investimento, ribaltamento E4 * P3 = 12
RS Seppellimento, sprofondamento E3*P2=6
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
MA Autocarro (Max. ore 26.00)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Getti, schizzi E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [II livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
MA Escavatore (Max. ore 26.00)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore escavatore" [1I livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
VB Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3=6
Realizzazione di cunetta trapezoidale (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 3.25 uomini al giorno, per max. ore complessive 26.00)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Improbabile = [102.90 ore]
Entita del Danno Significativo/Probabilita Improbabile =[15.84 ore]
LF Entita del Danno Significativo/Probability Probabile = [2.88 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Improbabile = [16.90 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Poco probabile = [11.40 ore]
Entita del Danno Gravissimo/Probabilita Probabile = [12.00 ore]
LV Addetto alla realizzazione di cunetta trapezoidale. (Max. ore 26.00)
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Investimento, ribaltamento E4 * P3 =12
RS Seppellimento, sprofondamento E3*P2=6
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
MA Autocarro (Max. ore 26.00)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [1I livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
MA Escavatore (Max. ore 26.00)
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Entita del Danno

Sigla Attivita Probabilita
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore escavatore" [1I livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1

80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
VB Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3=6
Asportazione di strato di usura e collegamento (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 3.90 uomini al giorno, per max. ore complessive 31.20)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Improbabile = [60.44 ore]
Entita del Danno Significativo/Probabilita Improbabile =[11.02 ore]
LF Entita del Danno Significativo/Probabilita Poco probabile = [5.20 ore]
Entita del Danno Significativo/Probabilita Probabile = [4.16 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Improbabile =[9.24 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Poco probabile = [5.20 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Probabile = [21.52 ore]
LV Addetto all'asportazione di strato di usura e collegamento (Max. ore 31.20)
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Investimento, ribaltamento E3*P3=9
RM Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)" [II livello di esposizione € "Maggiore E3*P3=9
dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 E3*P3=9
m/s2", WBV "Non presente"]
MA Autocarro (Max. ore 31.20)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Getti, schizzi E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [1I livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3 *P1 =
RS Investimento, ribaltamento E3 *P1 =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
MA Scarificatrice (Max. ore 31.20)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P2 =4
RS Getti, schizzi El1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P2=6
RM Rumore per "Addetto scarificatrice (fresa)" [1l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori E3*P3=9
di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Addetto scarificatrice (fresa)" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 E2 %P3 =6
m/s2"] -
Formazione di manto di usura e collegamento (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 5.00 uomini al giorno, per max. ore complessive 40.00)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Improbabile = [109.60 ore]
Entita del Danno Lieve/Probabilita Poco probabile =[9.20 ore]
Entita del Danno Lieve/Probabilita Probabile = [7.60 ore]
LF Entita del Danno Significativo/Probabilita Improbabile = [3.84 ore]
Entita del Danno Significativo/Probabilita Probabile = [8.96 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Improbabile = [15.20 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Probabile = [28.80 ore]
Entita del Danno Gravissimo/Probabilita Molto probabile = [16.00 ore]
Lv Addetto alla formazione di manto di usura e collegamento (Max. ore 40.00)
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Investimento, ribaltamento E3*P3=9
CcM Cancerogeno e mutageno [Rischio alto per la salute.] E4 * P4 = 16
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P1=1
MA Finitrice (Max. ore 40.00)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E1*P1=1
RS Getti, schizzi El1*P1=1
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni El1*P1=1
RS Investimento, ribaltamento El*P1=1
RM Rumore per "Operatore rifinitrice" [II livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: E3*P3=9

85 dB(A) e 137 dB(C)".]
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Entita del Danno

Sigla Attivita Probabilita
VB Vibrazioni per "Operatore rifinitrice" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3=6
MA Rullo compressore (Max. ore 40.00)

RS Cesoiamenti, stritolamenti El*P1=1
RS Inalazione fumi, gas, vapori El1*P2=2
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore rullo compressore" [1I livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori E3*P3=9
di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore rullo compressore" [HAV "Non presente", WBV "Compreso tra 0,5 e 1 E2 %P3 =6
m/s2"] B
MA Autocarro dumper (Max. ore 40.00)
RS Getti, schizzi El1*P2=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P3=3
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore autocarro” [II livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1* Pl =
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
Montaggio di guard-rails (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 5.00 uomini al giorno, per max. ore complessive 40.00)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Improbabile =[111.60 ore]
LF Entita del Danno Significativo/Probabilita Improbabile = [12.24 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Improbabile = [7.60 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Probabile = [30.40 ore]
LV Addetto al montaggio di guard-rails (Max. ore 40.00)
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Investimento, ribaltamento E3*P3=9
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto non comportano alcun E1* Pl =
rischio per la maggior parte della popolazione.] B
MA Autocarro (Max. ore 40.00)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [1I livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
Posa di segnaletica verticale (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 2.23 uomini al giorno, per max. ore complessive 17.80)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Improbabile = [51.51 ore]
LF Entita del Danno Significativo/Probabilita Improbabile = [2.75 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Improbabile =[1.71 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Probabile = [15.20 ore]
LV Addetto alla posa di segnaletica verticale (Max. ore 17.80)
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Investimento, ribaltamento E3*P3=9
RM Rumore per "Operaio comune polivalente" [II livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di E1* Pl =
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
MA Autocarro (Max. ore 17.80)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Getti, schizzi E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [1I livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
Realizzazione di segnaletica orizzontale (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 3.00 uomini al giorno, per max. ore complessive 24.00)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Improbabile = [144.00 ore]
LF Entita del Danno Significativo/Probabilita Improbabile = [9.44 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Improbabile = [7.60 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Probabile = [20.80 ore]
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Entita del Danno

Sigla Attivita Probabilita
LV Addetto alla realizzazione di segnaletica orizzontale (Max. ore 24.00)
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Compressore elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Scoppio E1*P1=1
AT Pistola per verniciatura a spruzzo
RS Getti, schizzi E1*P1=1
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P1=1
RS Nebbie E1*P1=1
RS Investimento, ribaltamento E3*P3=9
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] El*P1=1
MA Verniciatrice segnaletica stradale (Max. ore 24.00)
RS Getti, schizzi E2 *P1 =2
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Inalazione fumi, gas, vapori El1*Pl =
RS Investimento, ribaltamento E3 *P1 =
RS Nebbie E1*P1=1
RM Rumore per "Addetto verniciatrice segnaletica stradale" [1I livello di esposizione € "Maggiore dei E3*pP3=9
valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
LF | RETE DI IRRIGAZIONE E SMALTIMENTO ACQUE METEORICHE

Taglio di tubazione in cemento amianto (fase)

<Nessuna impresa definita> (max. presenti 2.25 uomini al giorno, per max. ore complessive 18.00)

Entita del Danno Lieve/Probabilita Improbabile =[179.90 ore]

Entita del Danno Significativo/Probabilita Improbabile = [19.06 ore]
LF Entita del Danno Grave/Probabilitd Improbabile = [1.90 ore]

Entita del Danno Gravissimo/Probabilita Improbabile =[16.00 ore]

Entita del Danno Gravissimo/Probabilita Poco probabile =[32.00 ore]

Entita del Danno Gravissimo/Probabilita Molto probabile = [16.00 ore]
LV Addetto alla rimozione di amianto coibente di tubazioni o canalizzazioni o parti diverse di impianti

(Max. ore 18.00)
AT Argano a cavalletto
RS Caduta dall'alto E4*P2=38
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4*P2 =8
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P1=1
RS Elettrocuzione E4*P1=4
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
AT Avvitatore elettrico
RS Elettrocuzione El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Ponteggio mobile o trabattello
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1l*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto El1*Pl=
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1 =
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AM Amianto [Livello di esposizione ad amianto alto.] E4 * P4 = 16
MA Autocarro (Max. ore 18.00)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Getti, schizzi E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre El1*Pl=
RM Rumore per "Operatore autocarro” [1I livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1* Pl =

80 dB(A) e 135 dB(C)".]

RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3 *P1 =
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2

Getto in calcestruzzo (fase)

<Nessuna impresa definita> (max. presenti 3.43 uomini al giorno, per max. ore complessive 27.40)

Entita del Danno Lieve/Probabilita Improbabile = [203.40 ore]
LF Entita del Danno Lieve/Probabilita Poco probabile =[10.83 ore]

Entita del Danno Significativo/Probabilita Improbabile = [3.65 ore]

Entita del Danno Significativo/Probabilita Poco probabile = [6.27 ore]

Entita del Danno Grave/Probabilita Improbabile = [10.83 ore]

Entita del Danno Gravissimo/Probabilita Poco probabile = [5.70 ore]
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Entita del Danno
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LV Addetto al getto in calcestruzzo per opere d'arte in lavori stradali (Max. ore 27.40)
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Vibratore elettrico per calcestruzzo
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Rumore E1*P1=1
RS Vibrazioni E1*P1=1
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] El1*P1=1
RS Getti, schizzi El*P1=1
MA Autobetoniera (Max. ore 27.40)
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P2 =4
RS Getti, schizzi E1*P2=2
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore autobetoniera" [1I livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di E1*Pl=1
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello El1*P2=2
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P2 =4
VB Vibrazioni per "Operatore autobetoniera" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1=2
MA Autopompa per cls (Max. ore 27.40)
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E4 *P2 =8
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Getti, schizzi El1*P2=2
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore pompa per il cls (autopompa)" [Il livello di esposizione & "Minore dei valori E1*Pl=1
inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P2=2
VB Vibrazioni per "Operatore autobetoniera" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
Pozzetti di ispezione e opere d'arte (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 3.00 uomini al giorno, per max. ore complessive 24.00)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Improbabile = [87.60 ore]
LF Entita del Danno Significativo/Probabilita Improbabile = [9.44 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Improbabile = [7.60 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Poco probabile = [15.20 ore]
Entita del Danno Gravissimo/Probabilita Improbabile = [6.40 ore]
LV Addetto alla posa di pozzetti di ispezione e opere d'arte (Max. ore 24.00)
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto non comportano alcun E1*Pl=1
rischio per la maggior parte della popolazione.]
RM Rumore per "Operaio comune polivalente" [II livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di E1*Pl=1
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
MA Autocarro con gru (Max. ore 24.00)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Elettrocuzione E4*Pl =4
RS Getti, schizzi E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [1I livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
Posa di conduttura fognaria in conglomerato cementizio (giunto cementato) (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 2.44 uomini al giorno, per max. ore complessive 19.50)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Improbabile = [250.32 ore]
LF Entita del Danno Significativo/Probabilita Improbabile = [4.13 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Improbabile =[3.33 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Poco probabile = [15.20 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Probabile = [1.60 ore]
Entita del Danno Gravissimo/Probabilita Improbabile = [2.80 ore]
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LV Addet;o alla posa di conduttura fognaria in conglomerato cementizio (giunto cementato) (Max. ore
19.50
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Betoniera a bicchiere
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti El1*P1=1
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Getti, schizzi El1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Rumore El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi El1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi El1*P1=1
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] E1*P1=1
RM Rumore per "Operaio comune polivalente" [II livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori E3*pP3=9
di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
MA Autocarro con gru (Max. ore 19.50)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Elettrocuzione E4*Pl =4
RS Getti, schizzi E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [1I livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1=2
Posa di conduttura idrica in materie plastiche (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 3.24 uomini al giorno, per max. ore complessive 25.90)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Improbabile = [234.33 ore]
LF Entita del Danno Significativo/Probabilita Improbabile = [4.13 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Improbabile =[3.32 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Poco probabile = [21.28 ore]
Entita del Danno Gravissimo/Probabilita Improbabile =[2.80 ore]
LV Addetto alla posa di conduttura idrica in materie plastiche (Max. ore 25.90)
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Saldatrice polifusione
RS Cesoiamenti, stritolamenti El*P1=1
RS Elettrocuzione El1*Pl1=1
RS Inalazione fumi, gas, vapori El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto El1*Pl1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi El1*Pl1=1
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
MA Autocarro con gru (Max. ore 25.90)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1 =2
RS Elettrocuzione E4*P1=4
RS Getti, schizzi El*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro” [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
LF |ILLUMINAZIONE PUBBLICA
Posa di plinto - illuminazione pubblica (fase)
LF <Nessuna impresa definita> (max. presenti 3.00 uomini al giorno, per max. ore complessive 24.00)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Improbabile = [87.60 ore]
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Entita del Danno Significativo/Probabilita Improbabile = [9.44 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Improbabile = [7.60 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Poco probabile = [15.20 ore]
Entita del Danno Gravissimo/Probabilita Improbabile = [6.40 ore]
LF
Lv Addetto alla posa di pozzetti di ispezione e opere d'arte (Max. ore 24.00)
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
MC1 M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto non comportano alcun E1 * Pl =
rischio per la maggior parte della popolazione.] B
RM Rumore per "Operaio comune polivalente" [II livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di E1*Pl=1
azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".]
MA Autocarro con gru (Max. ore 24.00)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2 *P1 =2
RS Elettrocuzione E4*P1 =4
RS Getti, schizzi E1l*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [II livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
Posa di cavidotto - illuminazione pubblica (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 3.00 uomini al giorno, per max. ore complessive 24.00)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Improbabile = [151.60 ore]
LF Entita del Danno Significativo/Probabilita Improbabile = [9.44 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Improbabile =[7.60 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Poco probabile =[15.20 ore]
Entita del Danno Gravissimo/Probabilita Improbabile = [6.40 ore]
LV Addetto alla posa di cavidotto (Max. ore 24.00)
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Andatoie e Passerelle
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi El1*P1=1
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
MA Autocarro con gru (Max. ore 24.00)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Elettrocuzione E4*P1=4
RS Getti, schizzi El*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [1I livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
LF | SMOBILIZZO DEL CANTIERE
Smobilizzo del cantiere (fase)
<Nessuna impresa definita> (max. presenti 2.75 uomini al giorno, per max. ore complessive 22.00)
Entita del Danno Lieve/Probabilita Improbabile =[218.20 ore]
LF Entita del Danno Lieve/Probabilita Poco probabile = [0.80 ore]
Entita del Danno Significativo/Probabilita Improbabile =[9.72 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Improbabile = [5.70 ore]
Entita del Danno Grave/Probabilita Poco probabile = [15.20 ore]
LV Addetto allo smobilizzo del cantiere (Max. ore 22.00)
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala doppia
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
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AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione E1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
MA Autocarro (Max. ore 22.00)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E2 *P1 =2
RS Inalazione polveri, fibre E1*Pl1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2 *P1 =2
RM Rumore per "Operatore autocarro” [II livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*Pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
MA Autogru (Max. ore 22.00)
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E1*P2=2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
RM Rumore per "Operatore autogru” [II livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*Pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Operatore autogri" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2 *P1 =2
LEGENDA:

[CA] = Caratteristiche area del Cantiere; [FE] = Fattori esterni che comportano rischi per il Cantiere; [RT] = Rischi che le lavorazioni di cantiere
comportano per l'area circostante; [OR] = Organizzazione del Cantiere; [LF] = Lavorazione; [MA] = Macchina; [LV] = Lavoratore; [AT] = Attrezzo;
[RS] = Rischio; [RM] = Rischio rumore; [VB] = Rischio vibrazioni; [CH] = Rischio chimico; [CHS] = Rischio chimico (sicurezza); [MC1] = Rischio
M.M.C.(sollevamento e trasporto); [MC2] = Rischio M.M.C.(spinta e traino); [MC3] = Rischio M.M.C.(elevata frequenza); [ROA] = Rischio
R.0O.A.(operazioni di saldatura); [CM] = Rischio cancerogeno e mutageno; [BIO] = Rischio biologico; [RL] = Rischio R.O.A. (laser); [RNC] = Rischio
R.O.A. (non coerenti); [CEM] = Rischio campi elettromagnetici; [AM] = Rischio amianto; [RON] = Rischio radiazioni ottiche naturali; [MCS] = Rischio
microclima (caldo severo); [MFS] = Rischio microclima (freddo severo); [SA] = Rischio scariche atmosferiche; [IN] = Rischio incendio; [PR] =
Prevenzione; [IC] = Coordinamento; [SG] = Segnaletica; [CG] = Coordinamento delle Lavorazioni e Fasi; [UO] = Ulteriori osservazioni;

[E1] = Danno lieve; [E2] = Danno significativo; [E3] = Danno grave; [E4] = Danno gravissimo;

[P1] = Improbabile; [P2] = Poco probabile; [P3] = Probabile; [P4] = Molto probabile.
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ANALISI E VALUTAZIONE
RISCHIO RUMORE

La valutazione del rischio specifico ¢ stata effettuata ai sensi della normativa succitata e conformemente agli indirizzi operativi del Coordinamento

Tecnico Interregionale della Prevenzione nei Luoghi di Lavoro:

- Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 01 del 21 luglio 2021), "Indicazioni operative per la prevenzione del rischio da agenti fisici ai
sensi del Decreto Legislativo 81/08".

In particolare, per il calcolo del livello di esposizione giornaliera o settimanale e per il calcolo dell'attenuazione offerta dai dispositivi di protezione
individuale dell'udito, si ¢ tenuto conto della specifica normativa tecnica di riferimento:

- UNI EN ISO 9612:2011, "Acustica - Determinazione dell'esposizione al rumore negli ambienti di lavoro - Metodo tecnico progettuale".

- UNI 9432:2011, "Acustica - Determinazione del livello di esposizione personale al rumore nell'ambiente di lavoro".

- UNI EN 458:2016, "Protettori dell'udito - Raccomandazioni per la selezione, l'uso, la cura e la manutenzione - Documento guida".

Premessa

La valutazione dell'esposizione dei lavoratori al rumore durante il lavoro ¢ stata effettuata prendendo in considerazione in particolare:

- il livello, il tipo e la durata dell'esposizione, ivi inclusa ogni esposizione a rumore impulsivo;

- i valori limite di esposizione e i valori di azione di cui all'art. 189 del D.Lgs. del 9 aprile 2008, n.81;

- tutti gli effetti sulla salute e sulla sicurezza dei lavoratori particolarmente sensibili al rumore, con particolare riferimento alle donne in
gravidanza e i minori;

- per quanto possibile a livello tecnico, tutti gli effetti sulla salute e sicurezza dei lavoratori derivanti da interazioni fra rumore e sostanze
ototossiche connesse con 1’attivita svolta e fra rumore e vibrazioni;

- tutti gli effetti indiretti sulla salute e sulla sicurezza dei lavoratori risultanti da interazioni fra rumore e segnali di avvertimento o altri suoni che
vanno osservati al fine di ridurre il rischio di infortuni;

- le informazioni sull'emissione di rumore fornite dai costruttori dell'attrezzatura di lavoro in conformita alle vigenti disposizioni in materia;

- I’esistenza di attrezzature di lavoro alternative progettate per ridurre I’emissione di rumore;

- il prolungamento del periodo di esposizione al rumore oltre I’orario di lavoro normale;

- le informazioni raccolte dalla sorveglianza sanitaria, comprese, per quanto possibile, quelle reperibili nella letteratura scientifica;

- la disponibilita di dispositivi di protezione dell'udito con adeguate caratteristiche di attenuazione.

Qualora i dati indicati nelle schede di valutazione, riportate nella relazione, hanno origine da Banca Dati [B], 1a valutazione relativa a quella
scheda ha carattere preventivo, cosi come previsto dall'art. 190 del D.Lgs. del 9 aprile 2008, n. 81.

Calcolo dei livelli di esposizione

I modelli di calcolo adottati per stimare i livelli di esposizione giornaliera o settimanale di ciascun lavoratore, l'attenuazione e adeguatezza dei
dispositivi sono i modelli riportati nella normativa tecnica. In particolare ai fini del calcolo dell'esposizione personale al rumore ¢ stata utilizzata la
seguente espressione che impiega le percentuali di tempo dedicato alle attivita, anziché il tempo espresso in ore/minuti:

I
Lex =10log » Lijghilasat
=l

1a0
dove:
Lex ¢ il livello di esposizione personale in dB(A);
Laeq,i ¢ il livello di esposizione media equivalente Leq in dB(A) prodotto dall'i-esima attivita comprensivo delle incertezze;
pi ¢ la percentuale di tempo dedicata all'attivita i-esima

Al fini della verifica del rispetto del valore limite 87 dB(A) per il calcolo dell'esposizione personale effettiva al rumore 1’espressione utilizzata ¢
analoga alla precedente dove, pero, si ¢ utilizzato al posto di livello di esposizione media equivalente il livello di esposizione media equivalente
effettivo che tiene conto dell'attenuazione del DPI scelto.

I metodi utilizzati per il calcolo del Laeqi effettivo e del ppea effettivo a livello dell'orecchio quando si indossa il protettore auricolare, a seconda dei
dati disponibili sono quelli previsti dalla norma UNI EN 458:

- Metodo in Banda d'Ottava

- Metodo HML

- Metodo di controllo HML

- Metodo SNR

- Metodo per rumori impulsivi

La verifica di efficacia dei dispositivi di protezione individuale dell'udito, applicando sempre le indicazioni fornite dalla UNI EN 458, ¢ stata fatta
confrontando Laeq, i effettivo e del ppeax effettivo con quelli desumibili dalle seguenti tabella.

Rumori non impulsivi

Livello effettivo all'orecchio Laeq Stima della protezione
Maggiore di Lact Insufficiente

Tra Lact e Lact - 5 Accettabile

Tra Lact-5e lact - 10 Buona
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Tra Lact - 10 e Lact - 15 Accettabile
Minore di Lact - 15 Troppo alta (iperprotezione)

Rumori non impulsivi "Controllo HML" (*)

Livello effettivo all'orecchio Laeq Stima della protezione
Maggiore di Lact Insufficiente

Tra Lact e Lact - 15 Accettabile/Buona

Minore di Lact - 15 Troppo alta (iperprotezione)

Rumori impulsivi
Livello effettivo all'orecchio Laeq € ppeak Stima della protezione
LAeq o ppeak maggiore di Lact DPI-u non adeguato
LAeq e ppeak minori di Lact DPI-u adeguato

11 livello di azione Lact, secondo le indicazioni della UNI EN 458, corrisponde al valore d’azione oltre il quale c’¢ 1’obbligo di utilizzo dei DPI
dell'udito.

() Nel caso il valore di attenuazione del DPI usato per la verifica & quello relativo al rumore ad alta frequenza (Valore H) la stima della protezione

vuol verificare se questa ¢ "insufficiente" (Laeq maggiore di Lact) o se la protezione "puo essere accettabile" (Laeq minore di Lact) a condizione di
maggiori informazioni sul rumore che si sta valutando.

Banca dati RUMORE del CPT di Torino

Banca dati realizzata dal C.P.T.-Torino e co-finanziata da INAIL-Regione Piemonte, in applicazione del comma 5-bis, art.190 del D.Lgs. 81/2008 al
fine di garantire disponibilita di valori di emissione acustica per quei casi nei quali risulti impossibile disporre di valori misurati sul campo. Banca
dati approvata dalla Commissione Consultiva Permanente in data 20 aprile 2011. La banca dati ¢ realizzata secondo la metodologia seguente:

- Procedure di rilievo della potenza sonora, secondo la norma UNI EN 1SO 3746 —2009.
- Procedure di rilievo della pressione sonora, secondo la norma UNI 9432 - 2008.

Schede macchina/attrezzatura complete di:

- dati per la precisa identificazione (tipologia, marca, modello);
- caratteristiche di lavorazione (fase, materiali);

- analisi in frequenza;

Per le misure di potenza sonora si ¢ utilizzata questa strumentazione:

- Fonometro: B&K tipo 2250.

- Calibratore: B&K tipo 4231.

- Nel 2008 si ¢ utilizzato un microfono B&K tipo 4189 da 1/2".

- Nel 2009 si ¢ utilizzato un microfono B&K tipo 4155 da 1/2".

Per le misurazioni di pressione sonora si utilizza un analizzatore SVANTEK modello "SVAN 948" per misure di Rumore, conforme alle norme EN

60651/1994, EN 60804/1 994 classe 1, ISO 8041, ISO 108161 IEC 651, IEC 804 ¢ IEC 61672-1

La strumentazione ¢ costituita da:

- Fonometro integratore mod. 948, di classe I, digitale, conforme a: IEC 651, IEC 804 ¢ IEC 61 672-1 . Velocita di acquisizione da 10 msa 1 h
con step da 1 sec. ¢ 1 min.

- Ponderazioni: A, B, Lin.

- Analizzatore: Real-Time 1/1 e 1/3 d’ottava, FFT, RT60.

- Campo di misura: da 22 dBA a 140 dBA.

- Gamma dinamica: 100 dB, A/D convertitore 4 x 20 bits.

- Gamma di frequenza: da 10 Hz a 20 kHz.

- Rettificatore RMS digitale con rivelatore di Picco, risoluzione 0,1 dB.

- Microfono: SV 22 (tipo 1), 50 mV/Pa, a condensatore polarizzato 1/2” con preamplificatore IEPE modello SV 12L.

- Calibratore: B&K (tipo 4230), 94 dB, 1000 Hz.

Per cio che concerne i protocolli di misura si rimanda all'allegato alla lettera Circolare del Ministero del Lavoro e delle Politiche Sociali del 30
giugno 2011.

N.B. La dove non ¢ stato possibile reperire i valori di emissione sonora di alcune attrezzature in quanto non presenti nella nuova banca dati del
C.P.T.-Torino si ¢ fatto riferimento ai valori riportati nella precedente banca dati anche questa approvata dalla Commissione Consultiva Permanente.

Interazione con altri fattori

L'art.190, comma 1, lettera d) esplicita che la valutazione del rischio rumore comprende e comporta la raccolta di informazioni relative sia
all'esposizione acustica che a quella non acustica che possa comprendere un rischio per l'apparato uditivo. L'esposizione non acustica ¢ riferita a
fattori di rischio che interagiscono con il rumore e ne amplificano gli effetti, quali le vibrazioni, al sistema mano braccio e/o al corpo intero, ¢ le
sostanze ototossiche. Tali fattori concorrono ad incrementare il rischio di insorgenza di danni uditivi, anche per livelli espositivi inferiori ai valori di
azione.

E' dunque di notevole ausilio la costruzione di un quadro sinottico delle principali informazioni acustiche e non, rilevanti ai fini della valutazione del
rischio rumore, realizzabile individuando le mansioni per le quali ¢ presente una concomitante esposizione a sostanze ototossiche (indicando il nome
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della sostanza) e/o a vibrazioni (precisando se HAV o WBYV), specificando ulteriormente se 'esposizione a rumore si associ a rumori impulsivi o
meno.
Il quadro di sintesi cosi costituito consente al datore di lavoro di riporre ancor maggiore attenzione alla bonifica di questi rischi per la salute e il
medico competente, qualora previsto, disponga delle informazioni sulla presenza di questi fattori accentuanti il rischio.

ESITO DELLA VALUTAZIONE
RISCHIO RUMORE

Di seguito sono riportati i lavoratori impiegati in lavorazioni e attivita comportanti esposizione al rumore. Per ogni mansione ¢ indicata la fascia di
appartenenza al rischio rumore.

1
2)

3)
4)
5)
6)

7)
8)
9
10)

11)
12)
13)
14)
15)
16)
17)
18)
19)
20)
21)
22)

Mansione
Addetto al livellamento e compattamento

Addetto al livellamento e compattamento dello strato di
fondazione stradale

Addetto alla formazione di fondazione stradale
Addetto alla formazione di rilevato stradale
Addetto alla posa cordoli, zanelle e opere d'arte

Addetto alla posa di conduttura fognaria in conglomerato
cementizio (giunto cementato)

Addetto alla posa di pozzetti di ispezione e opere d'arte
Addetto alla posa di segnaletica verticale
Addetto alla rimozione di segnaletica verticale

Addetto all'asportazione di strato di usura e
collegamento

Autobetoniera
Autocarro
Autocarro con gru
Autocarro dumper
Autogru
Autopompa per cls
Escavatore
Finitrice

Pala meccanica
Rullo compressore
Scarificatrice
Verniciatrice segnaletica stradale

Lavoratori e Macchine

ESITO DELLA VALUTAZIONE
"Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
"Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"

"Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"

"Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"

"Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
"Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"

"Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
"Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
"Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
"Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"

"Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
"Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
"Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
"Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
"Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
"Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
"Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
"Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
"Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
"Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
"Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
"Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"

SCHEDE DI VALUTAZIONE
RISCHIO RUMORE

Le schede di rischio che seguono riportano l'esito della valutazione per ogni mansione e, cosi come disposto dalla normativa tecnica, i seguenti dati:

i tempi di esposizione per ciascuna attivita (attrezzatura) svolta da ciascun lavoratore, come forniti dal datore di lavoro previa consultazione
con i lavoratori o con i loro rappresentanti per la sicurezza;
i livelli sonori continui equivalenti ponderati A per ciascuna attivita (attrezzatura) compresivi di incertezze;

i livelli sonori di picco ponderati C per ciascuna attivita (attrezzatura);

i rumori impulsivi;

la fonte dei dati (se misurati [A] o da Banca Dati [B];
il tipo di DPI-u da utilizzare.

livelli sonori continui equivalenti ponderati A effettivi per ciascuna attivita (attrezzatura) svolta da ciascun lavoratore;
livelli sonori di picco ponderati C effettivi per ciascuna attivita (attrezzatura) svolta da ciascun lavoratore;

efficacia dei dispositivi di protezione auricolare;

livello di esposizione giornaliera o settimanale o livello di esposizione a attivita con esposizione al rumore molto variabile (art. 191);

Le eventuali disposizioni relative alla sorveglianza sanitaria, all'informazione e formazione, all'utilizzo di dispositivi di protezione individuale e alle
misure tecniche e organizzative sono riportate nel documento della sicurezza di cui il presente ¢ un allegato.
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Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione
Mansione Scheda di valutazione

SCHEDA N.1 - Rumore per "Operaio comune
polivalente (costruzioni stradali)"

SCHEDA N.1 - Rumore per "Operaio comune
polivalente (costruzioni stradali)"

SCHEDA N.1 - Rumore per "Operaio comune
polivalente (costruzioni stradali)"

SCHEDA N.1 - Rumore per "Operaio comune
polivalente (costruzioni stradali)"

SCHEDA N.2 - Rumore per "Operaio comune

Addetto al livellamento e compattamento

Addetto al livellamento e compattamento dello strato di fondazione stradale
Addetto alla formazione di fondazione stradale

Addetto alla formazione di rilevato stradale

Addetto alla posa cordoli, zanelle e opere d'arte

polivalente"

Addetto alla posa di conduttura fognaria in conglomerato cementizio (giunto SCHEDA N.3 - Rumore per "Operaio comune

cementato) polivalente"

Addetto alla posa di pozzetti di ispezione e opere d'arte SCHEDA N."2 - Rumore per "Operaio comune
polivalente

Addetto alla posa di segnaletica verticale SCHEDA N."2 - Rumore per "Operaio comune
polivalente

SCHEDA N.4 - Rumore per "Operatore escavatore
con martello demolitore"

SCHEDA N.5 - Rumore per "Operaio comune
polivalente (costruzioni stradali)"

SCHEDA N.6 - Rumore per "Operatore

Addetto alla rimozione di segnaletica verticale

Addetto all'asportazione di strato di usura e collegamento

Autobetoniera P

autobetoniera
Autocarro con gru SCHEDA N.7 - Rumore per "Operatore autocarro"”
Autocarro dumper SCHEDA N.7 - Rumore per "Operatore autocarro"”
Autocarro SCHEDA N.7 - Rumore per "Operatore autocarro"
Autogru SCHEDA N.8 - Rumore per "Operatore autogru"

SCHEDA N.9 - Rumore per "Operatore pompa per il

Autopompa per cls cls (autopompa)”

Escavatore SCHEDA N.10 - Rumore per "Operatore escavatore"
Finitrice SCHEDA N.11 - Rumore per "Operatore rifinitrice"
Pala meccanica SCHEDA_ N.'. 12 - Rumore per "Operatore pala
meccanica
SCHEDA N.13 - Rumore per "Operatore rullo
Rullo compressore "
compressore
P SCHEDA N.14 - Rumore per "Addetto scarificatrice
Scarificatrice (fresa)"

SCHEDA N.15 - Rumore per "Addetto verniciatrice

Verniciatrice segnaletica stradale . "
segnaletica stradale

SCHEDA N.1 - Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 148 del C.P.T. Torino (Costruzioni stradali in genere
- Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore

Laeq Imp Laeq eff. Dispositivo di protezione

dB(A ' dB(A B 'ottava APV
T[%] P( ) ; ( ])cf Efficacia DPI-u Shicdlciowang P .

peak q peak €IT.

dB(C) Orig. dB(0) 125 | 250 500 1k 2k 4k 8k
1) BETONIERA - OFF. BRAGAGNOLO - STD 300 [Scheda: 916-TO-1289-1-RPR-11]

.7 N 7 -
10.0 80 0 80 i

103.9 [B] 103.9 - - - - - - - - - - R
Lex 71.0
Lex(effettivo) 71.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Addetto al livellamento e compattamento; Addetto al livellamento e compattamento dello strato di fondazione stradale; Addetto alla
formazione di fondazione stradale; Addetto alla formazione di rilevato stradale.
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Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P~ dBeA) o Banda d'ottava APV
T[%] 5 P Efficacia DPI-u L M i | snr
peak q peak €IT.
dB(C) Orig. dB(0) 125 250 | 500 @1k 2k 4k = 8k

SCHEDA N.2 - Rumore per "Operaio comune polivalente"
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 148 del C.P.T. Torino (Costruzioni stradali in genere
- Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Imp La,eq eff. Dispositivo di protezione
dB(A ' dB(A B J APV
T[%] A) 5 ( if Efficacia DPI-u anda dottava L M H SNR
peak q peak €IT.
dB(C) Orig. dB(C) 125 1 250 500 1k 2k 4k | 8k
1) BETONIERA - OFF. BRAGAGNOLO - STD 300 [Scheda: 916-TO-1289-1-RPR-11]
.7 N 7 -
10.0 80 0] 80 i
103.9 [B] 103.9 - - - - - - - - - - -
Lex 71.0
LEx(effettivo) 71.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla posa cordoli, zanelle e opere d'arte; Addetto alla posa di pozzetti di ispezione e opere d'arte; Addetto alla posa di
segnaletica verticale.

SCHEDA N.3 - Rumore per "Operaio comune polivalente”
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 246 del C.P.T. Torino (Fognature, pozzi ¢ gallerie -
Costruzioni fognature (Pozzi e gallerie)).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Imp Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A ' dB(A B 'ottava APV
Troey | 2R ; { if Efficacia DPI-u anda dottava Clw ! u e
peak q peak €IT.
dB(C) Orig. dB(0) 125 1 250 500 1k 2k 4k = 8k
1) MARTELLO - SCLAVERANO - SGD 90 [Scheda: 918-TO-1253-1-RPR-11]
10.0 104.6  NO 78.4 Accettabile/Buona Cenerico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
125.8 [B] 125.8 - - - - - - - 35.0 - - -
Lex 95.0
Lex(effettivo) 69.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla posa di conduttura fognaria in conglomerato cementizio (giunto cementato).
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SCHEDA N.4 - Rumore per "Operatore escavatore con martello demolitore"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 189 del C.P.T. Torino (Costruzioni stradali in genere

- Ripristini stradali).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) | P dB(A) o Banda d'ottava APV
T[%] s 5 p Efficacia DPI-u L
peak q peak €IT.
dB(C) Orig. dB(C) 125 250 500 1k 2k 4k 8k
1) ESCAVATORE CON MARTELLO DEMOLITORE (B247)
90.0 NO 75.0 . Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
85.0 Accettabile/Buona
100.0 [B] 100.0 / - - - - - - - 20.0
Lex 90.0
LEx(effettivo) 75.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla rimozione di segnaletica verticale.

SCHEDA N.5 - Rumore per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 180 del C.P.T. Torino (Costruzioni stradali in genere

- Rifacimento manti).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Imp La,eq eff. Dispositivo di protezione
dB(A ' dB(A B i APV
%l | L) ; L if Efficacia DPI-u anda dottava )
peak . peak €IT.
dB(C) Orig. dB(C) 125 | 250 500 1k 2k 4k | 8k
1) TAGLIASFALTO A DISCO (B618)
3.0 103.0 NO 76.8 Accettabile/Buona Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - 35.0
Lex 88.0
Lex(effettivo) 62.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto all'asportazione di strato di usura e collegamento.

SCHEDA N.6 - Rumore per "Operatore autobetoniera"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 28 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in genere -

Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Laeq eff. Dispositivo di protezione
Imp.
dB(A) dB(A) L Banda d'ottava APV
T[%] - 5 p Efficacia DPI-u L
peak q peak €IT.
dB(C) Orig. dB(C) 125 250 500 1k 2k 4k 8k

1) AUTOBETONIERA (B10)

H | SNR
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LA,eq Im LA,eq eff.
dsr) | M7 | dB(a) -
T[%] Efficacia DPI-u
peak Ori Ppeak eff.
dB(C) 91 4B
80.0 NO 80.0
80.0 -
100.0 [B] 100.0
Lex 80.0
LEX(effettivo) 80.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione:

Mansioni:
Autobetoniera.

SCHEDA N.7 - Rumore per "Operatore autocarro"

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Dispositivo di protezione
Banda d'ottava APV
125 | 250 500 @ 1k 2k 4k 8k L M H | S\R

80 dB(A) e 135 dB(C)".

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 24 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in genere -

Nuove costruzioni).

LA,eq Im LA,eq eff.
ORI -
T[%] Efficacia DPI-u
peak Ori Ppeak eff.
dB(C) 9 | 4B
1) AUTOCARRO (B36)
78. N 78.
gso 780 NO 8.0 )
100.0 [B] 100.0
Lex 78.0
LEx(effettivo) 78.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione:

Mansioni:
Autocarro; Autocarro con gru; Autocarro dumper.

SCHEDA N.8 - Rumore per "Operatore autogru”

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Dispositivo di protezione
Banda d'ottava APV
125 | 250 500 1k 2k 4k 8k L M H | S\R

80 dB(A) e 135 dB(C)".

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 26 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in genere -

Nuove costruzioni).

LA,eq T LA,eq eff.
dBa) | P dB(A) o
T[%] Efficacia DPI-u
peak Ori Ppeak eff.
dB(C) 9 ' 4B
1) AUTOGRU' (B90)
81.0 NO 81.0
75.0 -
100.0  [B] 100.0
Lex 80.0
Lex(effettivo) 80.0

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Dispositivo di protezione
Banda d'ottava APV
125 | 250 500 1k 2k 4k 8k L M H | SR
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Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P~ dBeA) o Banda d'ottava APV
T[%] 5 P Efficacia DPI-u L M i | snr
peak q peak €IT.
dB(C) Orig. dB(0) 125 250 | 500 @1k 2k 4k = 8k

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Autogru.

SCHEDA N.9 - Rumore per "Operatore pompa per il cls (autopompa)”
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 29 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in genere -
Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Imp La,eq eff. Dispositivo di protezione
dB(A ' dB(A Banda d'ottava APV
T[%] @) b ( if Efficacia DPI-u anda dottava ] y 4 |
peak . peak €IT.
dB(C) Orig. dB(C) 125 | 250 500 1k 2k 4k 8k
1) AUTOPOMPA (B117)
79.0 NO 79.0 -
85.0 -
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - -
Lex 79.0
Lex(effettivo) 79.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Autopompa per cls.

SCHEDA N.10 - Rumore per "Operatore escavatore"
Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 23 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in genere -
Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Imp Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A ' dB(A B 'ottava APV
Ty | P ; L ])cf Efficacia DPI-u anda dottava A N I
peak q peak €IT.
dB(C) Orig. dB(0) 125 | 250 500 1k 2k 4k 8k
1) ESCAVATORE - FIAT-HITACHI - EX355 [Scheda: 941-TO-781-1-RPR-11]
76.7 N 76.7 -
85.0 6 0 6 -
113.0 [B] 113.0 - - - - - - - - - - -
Lex 76.0
Lex(effettivo) 76.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Escavatore.
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SCHEDA N.11 - Rumore per "Operatore rifinitrice"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 146 del C.P.T. Torino (Costruzioni stradali in genere
- Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Imp La,eq eff. Dispositivo di protezione
dB(A ' dB(A B i APV
o] | PR ; { if Efficacia DPI-u anda dottava Clw | w s
peak . peak €IT.
dB(C) Orig. dB(C) 125 1 250 500 1k 2k 4k 8k
1) RIFINITRICE (B539)
85.0 89.0 NO 74.0 Accettabile/Buona Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - 200 - - -
Lex 89.0
Lex(effettivo) 74.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Finitrice.

SCHEDA N.12 - Rumore per "Operatore pala meccanica"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 72 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in genere -
Ristrutturazioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P~ dB(A) o Banda d'ottava APV
T[%] 5 p Efficacia DPI-u L M H | snr
peak q peak €IT.
dB(C) Orig. dB(C) 125 ' 250 500 1k 2k 4k 8k
1) PALA MECCANICA - CATERPILLAR - 950H [Scheda: 936-TO-1580-1-RPR-11]
68.1 NO 68.1 -
85.0 -
119.9  [B] 119.9 - - - - - - - - - - -
Lex 68.0
Lex(effettivo) 68.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Pala meccanica.

SCHEDA N.13 - Rumore per "Operatore rullo compressore"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 144 del C.P.T. Torino (Costruzioni stradali in genere
- Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Imp La,eq eff. Dispositivo di protezione
dB(A ' dB(A B d APV
o] | 2R ; ¢ if Efficacia DPI-u anda dottava N T I
peak . peak €IT.
dB(C) Orig. dB(C) 125 1 250 500 1k 2k 4k 8k
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Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) - Banda d'ottava APV
P p Efficacia DPI-u . " TR
peak €IT.
12 2 1k 2k 4k k
dB(C) 5 50 | 500 8

74.0 Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75
100.0 Accettabile/Buona ( )-[ ]

89.0

200 - - -

74.0

Laea | gy
dB(A) P-
T[%]
peak .
dB(C) Orig.
1) RULLO COMPRESSORE (B550)
9.0 N
85.0 8 0
100.0 [B]
Lex
LEX(effettivo)

Fascia di appartenenza:

1l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Rullo compressore.

SCHEDA N.14 - Rumore per "Addetto scarificatrice (fresa)"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 169 del C.P.T. Torino (Costruzioni stradali in genere

- Rifacimento manti).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Tnip La,eq eff. Dispositivo di protezione
dB(A ' dB(A B 1 APV
T[%] P( ) ; ¢ if Efficacia DPI-u anda dottava Clw | w saw
peak . peak €IT.
dB(C) Orig. dB(C) 125 1 250 500 1k 2k 4k = 8k
1) Utilizzo fresa (B281)
65.0 94.0 NO 79.0 Accettabile/Buona Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - 200 - - -
2) Manutenzione e pause tecniche (A317)
68.0 NO 68.0 -
30.0 -
100.0 [A] 100.0 - - - - - - - - - - -
3) Fisiologico (A317)
50 68.0 NO 68.0 i -
' 100.0 [A] 100.0 - - - - - - - - - - -
Lex 93.0
LEX(effettivo) 78.0

Fascia di appartenenza:

1l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Scarificatrice.

SCHEDA N.15 - Rumore per "Addetto verniciatrice segnaletica stradale"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 299 del C.P.T. Torino (Verniciatura industriale -

Segnaletica stradale).

Laeg Imp
dB(A ’
T[%] ()
peak .
dB(C) Orig.

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq €eff. Dispositivo di protezione
dB(A) - Banda d'ottava APV
P P Efficacia DPI-u . " | P
peak €IT.
12 2 1k 2k 4k k
dB(C) 5 50 500 8

Ampliamento della strada di comunicazione Nuraminis _ Villagreca
Realizzazione pista ciclabile e pi U - I Stralcio Funzionale
- Pag. 32



Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P~ dBeA) o Banda d'ottava APV
T[%] 5 P Efficacia DPI-u L M H | snr
peak q peak €IT.
dB(C) Orig. dB(0) 125 250 | 500 @1k 2k 4k 8k
1) VERNICIATRICE STRADALE (B668)
90.0 NO 75.0 Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75
70.0 Accettabile/Buona rico (cuffie o -1 ]
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - 20.0 - - -
Lex 89.0
Lex(effettivo) 74.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Verniciatrice segnaletica stradale.

Viene ulteriormente riportato il quadro sinottico delle principali informazioni acustiche e non, rilevanti ai fini della valutazione del rischio rumore.

; Parametro Lex Lpiccoc  Esposizione | Esposizione a | Rumori
Cognome e Nome Mansione d dB(A) dB(C)  a vibrazioni ototossici impulsivi
riferimento P
Addetto al livellamento e
compatiamento Lex,sh 71.0 103.9 no no ]
Addetto al livellamento e
- compattamento dello strato di Lex,sh 71.0 103.9 no no ]
fondazione stradale
Addetto alla formazione di
- fondazione stradale Lex,sh 71.0 103.9 no no ]
Addetto alla formazione di
- Hlevato stradale Lex,gh 71.0 103.9 no no ]
Addetto alla posa cordoli,
zanelle e opere d'arte Lex,8h 71.0 103.9 no no ]
Addetto alla posa di
) conduttura fognaria in
conglomerato cementizio Lexen 69.0 125.8 no no D
(giunto cementato)
) Addetto alla posa di pozzetti di
ispezione & apere d'arte LEx,gh 71.0 103.9 no no ]
Addetto alla posa di
segnaletica verticale Lexn 71.0 103.9 no no []
Addetto alla rimozione di
i segnaletica verticale Lexsn 75.0 100.0 no no []
Addetto all'asportazione di
strato di usura e collegamento Lexsn 62.0 125.8 no no []
- Autobetoniera Lex,gh 80.0 100.0 no no ]
- Autocarro con gru Lex,gh 78.0 100.0 no no []
- Autocarro dumper Lex,sh 78.0 100.0 no no |:|
- Autocarro Lex,gh 78.0 100.0 no no []
- Autogru Lex,gh 80.0 100.0 no no ]
- Autopompa per cls Lex,sh 79.0 100.0 no no []
- Escavatore Lex,gh 76.0 113.0 no no ]
- Finitrice Lex,sh 74.0 100.0 no no ]
- Pala meccanica Lex,sh 68.0 119.9 no no |:|
- Rullo compressore Lex,sh 74.0 100.0 no no ]
- Scarificatrice Lex,gh 78.0 100.0 no no []
) Verniciatrice segnaletica
stradale LEx,gh 74.0 100.0 no no ]
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ANALISI E VALUTAZIONE
RISCHIO VIBRAZIONI

La valutazione del rischio specifico ¢ stata effettuata ai sensi della normativa succitata e conformemente agli indirizzi operativi del Coordinamento

Tecnico Interregionale della Prevenzione nei Luoghi di Lavoro:

- Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 01 del 21 luglio 2021), "Indicazioni operative per la prevenzione del rischio da agenti fisici ai
sensi del Decreto Legislativo 81/08".

In particolare, per il calcolo del livello di esposizione si ¢ tenuto conto della specifica normativa tecnica di riferimento:

- UNI EN ISO 5349-1, "Vibrazioni meccaniche - Misurazione e valutazione dell'esposizione dell'esposizione dell'vomo alle vibrazioni
trasmesse alla mano - Parte 1: Requisiti generali";

- UNI EN ISO 5349-2, "Vibrazioni meccaniche - Misurazione e valutazione dell'esposizione dell'vomo alle vibrazioni trasmesse alla mano -
Parte 2: Guida pratica per la misurazione al posto di lavoro",

- UNI EN ISO 2631-1, "Vibrazioni meccaniche e urti - Valutazione dell'esposizione dell'uvomo alle vibrazioni trasmesse al corpo intero - Parte
1: Requisiti generali".

Premessa

La valutazione e, quando necessario, la misura dei livelli di vibrazioni ¢ stata effettuata in base alle disposizioni di cui all'allegato XXXV, parte A,
del D.Lgs. 81/2008, per vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio (HAV), e in base alle disposizioni di cui all'allegato XXXV, parte B, del
D.Lgs. 81/2008, per le vibrazioni trasmesse al corpo intero (WBV) e dunque facendo riferimento rispettivamente alle norme UNI EN ISO 5349
(Parte 1 e 2) e UNI EN ISO 2631-1 adottate in toto dal testo unico per la sicurezza.
La valutazione ¢ stata effettuata prendendo in considerazione in particolare:
- il livello, il tipo e la durata dell'esposizione, ivi inclusa ogni esposizione a vibrazioni intermittenti o a urti ripetuti;
- i valori limite di esposizione e i valori d’azione;
- gli eventuali effetti sulla salute e sulla sicurezza dei lavoratori particolarmente sensibili al rischio con particolare riferimento alle donne in
gravidanza e ai minori;
- gli eventuali effetti indiretti sulla sicurezza e salute dei lavoratori risultanti da interazioni tra le vibrazioni meccaniche, il rumore e 1’ambiente
di lavoro o altre attrezzature;
- le informazioni fornite dal costruttore dell'attrezzatura di lavoro;
- ’esistenza di attrezzature alternative progettate per ridurre i livelli di esposizione alle vibrazioni meccaniche;
- il prolungamento del periodo di esposizione a vibrazioni trasmesse al corpo intero al di la delle ore lavorative in locali di cui ¢ responsabile il
datore di lavoro;
- le condizioni di lavoro particolari, come le basse temperature, il bagnato, I’elevata umidita o il sovraccarico biomeccanico degli arti superiori e
del rachide;
- le informazioni raccolte dalla sorveglianza sanitaria, comprese, per quanto possibile, quelle reperibili nella letteratura scientifica.

Individuazione dei criteri sequiti per la valutazione

La valutazione dell'esposizione al rischio vibrazioni ¢ stata effettuata tenendo in considerazione le caratteristiche delle attivita lavorative svolte,
coerentemente a quanto indicato nelle "Linee guida per la valutazione del rischio vibrazioni negli ambienti di lavoro" elaborate dall'ISPESL (ora
INAIL - Settore Tecnico-Scientifico e Ricerca).

Il procedimento seguito pud essere sintetizzato come segue:

- individuazione dei lavoratori esposti al rischio;

- individuazione dei tempi di esposizione;

- individuazione delle singole macchine o attrezzature utilizzate;

- individuazione, in relazione alle macchine ed attrezzature utilizzate, del livello di esposizione;

- determinazione del livello di esposizione giornaliero normalizzato al periodo di riferimento di 8 ore.

Individuazione dei lavoratori esposti al rischio

L’individuazione dei lavoratori esposti al rischio vibrazioni discende dalla conoscenza delle mansioni espletate dal singolo lavoratore, o meglio
dall'individuazione degli utensili manuali, di macchinari condotti a mano o da macchinari mobili utilizzati nelle attivita lavorative. E’ noto che
lavorazioni in cui si impugnino utensili vibranti o materiali sottoposti a vibrazioni o impatti possono indurre un insieme di disturbi neurologici e
circolatori digitali e lesioni osteoarticolari a carico degli arti superiori, cosi come attivita lavorative svolte a bordo di mezzi di trasporto o di
movimentazione espongono il corpo a vibrazioni o impatti, che possono risultare nocivi per i soggetti esposti.

Individuazione dei tempi di esposizione

Il tempo di esposizione al rischio vibrazioni dipende, per ciascun lavoratore, dalle effettive situazioni di lavoro. Ovviamente il tempo di effettiva
esposizione alle vibrazioni dannose ¢ inferiore a quello dedicato alla lavorazione e cio per effetto dei periodi di funzionamento a vuoto o a carico
ridotto o per altri motivi tecnici, tra cui anche I'adozione di dispositivi di protezione individuale. Si ¢ stimato, in relazione alle metodologie di lavoro
adottate ¢ all'utilizzo dei dispositivi di protezione individuali, il coefficiente di riduzione specifico.

Individuazione delle singole macchine o attrezzature utilizzate
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La "Direttiva Macchine" obbliga i costruttori a progettare e costruire le attrezzature di lavoro in modo tale che i rischi dovuti alle vibrazioni
trasmesse dalla macchina siano ridotti al livello minimo, tenuto conto del progresso tecnico e della disponibilita di mezzi atti a ridurre le vibrazioni,
in particolare alla fonte. Inoltre, prescrive che le istruzioni per l'uso contengano anche le seguenti indicazioni: a) il valore quadratico medio
ponderato, in frequenza, dell'accelerazione cui sono esposte le membra superiori quando superi 2,5 m/s?; se tale livello ¢ inferiore o pari a 2,5 m/s?,
occorre indicarlo; b) il valore quadratico medio ponderato, in frequenza, dell'accelerazione cui ¢ esposto il corpo (piedi o parte seduta) quando
superi 0,5 m/s?; se tale livello ¢ inferiore o pari a 0,5 m/s?, occorre indicarlo; c) l'incertezza della misurazione; d) i coefficienti moltiplicativi che
consentono di stimare i dati in campo a partire dai dati di certificazione.

Individuazione del livello di esposizione durante I'utilizzo

Per determinare il valore di accelerazione necessario per la valutazione del rischio, conformemente alle disposizioni dell'art. 202, comma 2, del
D.Lgs. del 9 aprile 2008, n. 81 e s.m.i., si ¢ fatto riferimento alla Banca Dati Vibrazioni dell'ISPESL (ora INAIL - Settore Tecnico-Scientifico e
Ricerca consultabile sul sito www.portaleagentifisici.it) e/o alle informazioni fornite dai produttori, utilizzando i dati secondo le modalita nel seguito
descritte.

[A] - Valore misurato attrezzatura in BDV ISPESL

Per la macchina o 'utensile considerato sono disponibili, in Banca Dati Vibrazioni dell'lSPESL, i valori di vibrazione misurati, in condizioni d'uso
rapportabili a quelle operative, comprensivi delle informazioni sull'incertezza della misurazione.

Si assume quale valore di riferimento quello misurato, riportato in Banca Dati Vibrazioni dell'ISPESL, comprensivo dell'incertezza estesa della
misurazione.

[B] - Valore del fabbricante opportunamente corretto

Per la macchina o 1'utensile considerato sono disponibili i valori di vibrazione dichiarati dal fabbricante.

Se i valori di vibrazioni dichiarati dal fabbricante fanno riferimento a normative tecniche di non recente emanazione, salva la programmazione di
successive misure di controllo in opera, ¢ assunto quale valore di riferimento quello indicato dal fabbricante, maggiorato del fattore di correzione
definito in Banca Dati Vibrazione dell'ISPESL o forniti dal rapporto tecnico UNI CEN/TR 15350:2014.

Qualora i valori di vibrazioni dichiarati dal fabbricante fanno riferimento alle piu recenti normative tecniche in conformita alla nuova direttiva
macchine (Direttiva 2006/42/CE, recepita in Italia con D.Lgs. 17/2010), salva la programmazione di successive misure di controllo in opera, ¢ stato
assunto quale valore di riferimento quello indicato dal fabbricante comprensivo del valore di incertezza esteso.

[C] - Valore misurato di attrezzatura similare in BDV ISPESL

Per la macchina o l'utensile considerato, non sono disponibili dati specifici ma sono disponibili i valori di vibrazioni misurati di attrezzature similari
(stessa categoria, stessa potenza).

Salva la programmazione di successive misure di controllo in opera, ¢ stato assunto quale valore di riferimento quello misurato, riportato in Banca
Dati Vibrazioni dell'ISPESL, di una attrezzatura similare (stessa categoria, stessa potenza) comprensivo dell'incertezza estesa della misurazione.

[D] - Valore misurato di attrezzatura peggiore in BDV ISPESL

Per la macchina o I'utensile considerato, non sono disponibili dati specifici ne dati per attrezzature similari (stessa categoria, stessa potenza), ma
sono disponibili i valori di vibrazioni misurati per attrezzature della stessa tipologia.

Salva la programmazione di successive misure di controllo in opera, ¢ stato assunto quale valore di riferimento quello misurato, riportato in Banca
Dati Vibrazioni dell'ISPESL, dell'attrezzatura peggiore comprensivo dell'incertezza estesa della misurazione.

[E] - Valore tipico dell'attrezzatura (solo PSC)

Nella redazione del Piano di Sicurezza e di Coordinamento (PSC) vige 'obbligo di valutare i rischi specifici delle lavorazioni, anche se non sono
ancora noti le macchine e gli utensili utilizzati dall’impresa esecutrice e, quindi, i relativi valori di vibrazioni.

In questo caso viene assunto, come valore base di vibrazione, quello piu comune per la tipologia di attrezzatura utilizzata in fase di esecuzione.

Per determinare il valore di accelerazione necessario per la valutazione del rischio, in assenza di valori di riferimento certi, si ¢ proceduto come

segue:

Determinazione del livello di esposizione giornaliero normalizzato al periodo di riferimento di otto ore

Vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio

La valutazione del livello di esposizione alle vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio si basa principalmente sulla determinazione del valore di
esposizione giornaliera normalizzato ad 8 ore di lavoro, A(8) (m/s?), calcolato sulla base della radice quadrata della somma dei quadrati (A(w)sum)
dei valori quadratici medi delle accelerazioni ponderate in frequenza, determinati sui tre assi ortogonali X, y, z, in accordo con quanto prescritto
dallo standard ISO 5349-1: 2001.

L'espressione matematica per il calcolo di A(8) ¢ di seguito riportata.

A(2) = A{w)ag (THH?
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dove:

B o, = e+ +aEG

in cui T% la durata percentuale giornaliera di esposizione a vibrazioni espresso in percentuale e awx, awy e awz i valori r.m.s. dell'accelerazione
ponderata in frequenza (in m/s2) lungo gli assi x, y e z (ISO 5349-1: 2001).

Nel caso in cui il lavoratore sia esposto a differenti valori di vibrazioni, come nel caso di impiego di piu utensili vibranti nell’arco della giornata
lavorativa, o nel caso dell’impiego di uno stesso macchinario in differenti condizioni operative, ’esposizione quotidiana a vibrazioni A(8), in m/s2,
sara ottenuta mediante I’espressione:

i 12
Aig) = LZMS:IEI
jm]

dove:

A(8)i ¢ il parziale relativo all'operazione i-esima, ovvero:
A(8) = A(W)am (T
i Wlam jh1 ey
in cui i valori di T%i e A(w)sum,i sono rispettivamente il tempo di esposizione percentuale e il valore di A(w)sum relativi alla operazione i-esima.

Vibrazioni trasmesse al corpo intero

La valutazione del livello di esposizione alle vibrazioni trasmesse al corpo intero si basa principalmente sulla determinazione del valore di
esposizione giornaliera normalizzato ad 8 ore di lavoro, A(8) (m/s2), calcolato sulla base del maggiore dei valori numerici dei valori quadratici medi
delle accelerazioni ponderate in frequenza, determinati sui tre assi ortogonali:

Al gy = max (140 agy 140 - agey; dny )
secondo la formula di seguito riportata:
A(B) = A(W)g (T

in cui T% la durata percentuale giornaliera di esposizione a vibrazioni espresso in percentuale e A(w)max il valore massimo tra 1,40awx, 1,40awy e
awz i valori r.m.s. dell’accelerazione ponderata in frequenza (in m/s2) lungo gli assi x, y ¢ z (ISO 2631-1: 1997).

Nel caso in cui il lavoratore sia esposto a differenti valori di vibrazioni, come nel caso di impiego di pit macchinari nell’arco della giornata
lavorativa, o nel caso dell’impiego di uno stesso macchinario in differenti condizioni operative, I’esposizione quotidiana a vibrazioni A(8), in m/s2,
sara ottenuta mediante I’espressione:

% 12
AfR) = LZA{S)EI
jm]l

dove:
A(8)i ¢ il parziale relativo all'operazione i-esima, ovvero:

A(B); = A(W)ge j(To 2

in cui i valori di T%i a A(w)max,i sono rispettivamente il tempo di esposizione percentuale e il valore di A(w)max relativi alla operazione i-esima.
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ESITO DELLA VALUTAZIONE
RISCHIO VIBRAZIONI

Di seguito ¢ riportato 'elenco delle mansioni addette ad attivita lavorative che espongono a vibrazioni e il relativo esito della valutazione del rischio
suddiviso in relazione al corpo intero (WBYV) e al sistema mano braccio (HAV).

Mansione

1) Addetto alla rimozione di segnaletica verticale

2) Addetto all'asportazione di strato di usura

collegamento
3) Autobetoniera
4) Autocarro
5) Autocarro con gru
6) Autocarro dumper
7) Autogru
8) Autopompa per cls
9) Escavatore
10) Finitrice
11) Pala meccanica
12) Rullo compressore
13) Scarificatrice
14) Verniciatrice segnaletica stradale

"Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"
"Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"

Lavoratori e Macchine
ESITO DELLA VALUTAZIONE
Mano-braccio (HAV) Corpo intero (WBV)
"Non presente"

"Non presente"

"Non presente"
"Non presente"
"Non presente"
"Non presente"
"Non presente"
"Non presente"
"Non presente"
"Non presente"
"Non presente"
"Non presente"
"Non presente"
"Non presente"

"Inferiore a 0,5 m/s2"
"Inferiore a 0,5 m/s2"
"Inferiore a 0,5 m/s2"
"Inferiore a 0,5 m/s2"
"Inferiore a 0,5 m/s2"
"Inferiore a 0,5 m/s2"
"Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"
"Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"
"Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"
"Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"
"Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"
"Inferiore a 0,5 m/s2"

SCHEDE DI VALUTAZIONE

Le schede di rischio che seguono, ognuna di esse rappresentativa di un gruppo omogeneo, riportano 1'esito della valutazione per ogni mansione.
Le eventuali disposizioni relative alla sorveglianza sanitaria, all'informazione e formazione, all'utilizzo di dispositivi di protezione individuale e alle
misure tecniche e organizzative sono riportate nel documento della sicurezza di cui il presente ¢ un allegato.

Mansione

Addetto alla rimozione di segnaletica verticale
Addetto all'asportazione di strato di usura e collegamento

Autobetoniera

Autocarro con gru
Autocarro dumper
Autocarro
Autogru

Autopompa per cls
Escavatore
Finitrice

Pala meccanica

Rullo compressore

Scarificatrice

Verniciatrice segnaletica stradale

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione
Scheda di valutazione

SCHEDA N.1 - Vibrazioni per "Addetto martello
demolitore pneumatico"

SCHEDA N.2 - Vibrazioni per "Operaio comune
polivalente (costruzioni stradali)"

SCHEDA N.3 - Vibrazioni per "Operatore
autobetoniera”

SCHEDA N.4 - Vibrazioni per "Operatore autocarro"”
SCHEDA N.4 - Vibrazioni per "Operatore autocarro"”
SCHEDA N.4 - Vibrazioni per "Operatore autocarro"
SCHEDA N.5 - Vibrazioni per "Operatore autogru"

SCHEDA N.3 - Vibrazioni per "Operatore
autobetoniera”

SCHEDA N.6 - Vibrazioni per "Operatore escavatore"
SCHEDA N.7 - Vibrazioni per "Operatore rifinitrice"
SCHEDA N.8 - Vibrazioni per "Operatore pala

meccanica”

SCHEDA N.9 - Vibrazioni per "Operatore rullo
compressore"

SCHEDA N.10 - Vibrazioni per "Addetto scarificatrice
(fresa)"

SCHEDA N.11 - Vibrazioni per "Operatore autocarro"
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SCHEDA N.1 - Vibrazioni per "Addetto martello demolitore pneumatico"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 190 del C.P.T. Torino (Costruzioni stradali in
genere - Ripristini stradali): a) utilizzo martello demolitore pneumatico per 50%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di - )
| ; ; - . Origine dato Tipo
avorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]
1) Martello demolitore pneumatico (generico)
50.0 0.8 40.0 7.9 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) HAV
HAV - Esposizione A(8) 40.00 4.996

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"
Corpo Intero (WBV) = "Non presente"

Mansioni:
Addetto alla rimozione di segnaletica verticale.

SCHEDA N.2 - Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (costruzioni stradali)"
Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 180 del C.P.T. Torino (Costruzioni stradali in
genere - Rifacimento manti): a) utilizzo tagliasfalto a disco per 2%; utilizzo tagliasfalto a martello per 2%; utilizzo martello demolitore pneumatico

per 1%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di

| ; ] - . Origine dato Tipo
avorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]

1) Tagliasfalto a disco (generico)

2.0 0.8 1.6 3.4 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) HAV
2) Tagliasfalto a martello (generico)

2.0 0.8 1.6 24.1 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) HAV
3) Martello demolitore pneumatico (generico)

1.0 0.8 0.8 24.1 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) HAV
HAV - Esposizione A(8) 4.00 3.750

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"
Corpo Intero (WBV) = "Non presente"

Mansioni:
Addetto all'asportazione di strato di usura e collegamento.

SCHEDA N.3 - Vibrazioni per "Operatore autobetoniera"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 28 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in
genere - Nuove costruzioni): a) trasporto materiale per 40%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di

| - ; - . Origine dato Tipo
avorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]
1) Autobetoniera (generica)
40.0 0.8 32.0 0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WBYV - Esposizione A(8) 32.00 0.373

Fascia di appartenenza:

Ampliamento della strada di comunicazione Nuraminis _ Villagreca
Realizzazione pista ciclabile e pi U - I Stralcio Funzionale
- Pag. 39



Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefﬂae_nte di Tempq di leeI_Io_ di Origine dato Tipo
lavorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]

Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Inferiore a 0,5 m/s2"

Mansioni:
Autobetoniera; Autopompa per cls.

SCHEDA N.4 - Vibrazioni per "Operatore autocarro”
Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 24 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in

genere - Nuove costruzioni): a) utilizzo autocarro per 60%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di . )
| : - . . Origine dato Tipo
avorazione correzione esposizione esposizione

[%] [%] [m/s?]
1) Autocarro (generico)
60.0 0.8 48.0 0.5 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WBYV - Esposizione A(8) 48.00 0.374

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Inferiore a 0,5 m/s2"

Mansioni:
Autocarro; Autocarro con gru; Autocarro dumper.

SCHEDA N.5 - Vibrazioni per "Operatore autogru"
Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 26 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in
genere - Nuove costruzioni): a) movimentazione carichi per 50%; b) spostamenti per 25%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di L )
| - - . . Origine dato Tipo
avorazione correzione esposizione esposizione

[%] [%] [m/s?]
1) Autogru (generica)
75.0 0.8 60.0 0.5 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WBYV - Esposizione A(8) 60.00 0.372

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Inferiore a 0,5 m/s2"

Mansioni:
Autogru.

SCHEDA N.6 - Vibrazioni per "Operatore escavatore"
Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 23 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in
genere - Nuove costruzioni): a) utilizzo escavatore (cingolato, gommato) per 60%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di . )
| - - . . Origine dato Tipo
avorazione correzione esposizione esposizione
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Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di

| - ; - . Origine dato Tipo
avorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]
1) Escavatore (generico)
60.0 0.8 48.0 0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WBYV - Esposizione A(8) 48.00 0.506

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"

Mansioni:
Escavatore.

SCHEDA N.7 - Vibrazioni per "Operatore rifinitrice"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 146 del C.P.T. Torino (Costruzioni stradali in
genere - Nuove costruzioni): a) utilizzo rifinitrice per 65%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di

- - . . Origine dato Tipo
lavorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]
1) Rifinitrice (generica)
65.0 0.8 52.0 0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WBYV - Esposizione A(8) 52.00 0.505

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"

Mansioni:
Finitrice.

SCHEDA N.8 - Vibrazioni per "Operatore pala meccanica"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 22 del C.P.T. Torino (Costruzioni edili in
genere - Nuove costruzioni): a) utilizzo pala meccanica (cingolata, gommata) per 60%.

Macchina o Utensile utilizzato

| Tempo Coefﬁcie_nte di Tempq di LiveI_Io_ di Origine dato Tipo
avorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]
1) Pala meccanica (generica)
60.0 0.8 48.0 0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WBYV - Esposizione A(8) 48.00 0.506

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"

Mansioni:
Pala meccanica.
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SCHEDA N.9 - Vibrazioni per "Operatore rullo compressore"
Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 144 del C.P.T. Torino (Costruzioni stradali in
genere - Nuove costruzioni): a) utilizzo rullo compressore per 75%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di . )
| - ] - . Origine dato Tipo
avorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s*]
1) Rullo compressore (generico)
75.0 0.8 60.0 0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WBYV - Esposizione A(8) 60.00 0.503

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"

Mansioni:
Rullo compressore.

SCHEDA N.10 - Vibrazioni per "Addetto scarificatrice (fresa)"
Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 169 del C.P.T. Torino (Costruzioni stradali in
genere - Rifacimento manti): a) utilizzo scarificatrice per 65%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di . )
| ’ ] - . Origine dato Tipo
avorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]
1) Scarificatrice (generica)
65.0 0.8 52.0 0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WBYV - Esposizione A(8) 52.00 0.505

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"

Mansioni:
Scarificatrice.

SCHEDA N.11 - Vibrazioni per "Operatore autocarro"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 298 del C.P.T. Torino (Verniciatura industriale -
Verniciatura a macchina): a) utilizzo autocarro per 60%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefficiente di Tempo di Livello di . )
| - - - . Origine dato Tipo
avorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]
1) Autocarro (generico)
60.0 0.8 48.0 0.5 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WBYV - Esposizione A(8) 48.00 0.374

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Inferiore a 0,5 m/s2"

Mansioni:
Verniciatrice segnaletica stradale.
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ANALISI E VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
SOLLEVAMENTO E TRASPORTO

La valutazione del rischio specifico ¢ stata effettuata ai sensi della normativa succitata e conformemente alla normativa tecnica applicabile:
- ISO 11228-1:2021, "Ergonomics - Manual handling - Lifting, lowering and carrying";
- ISO/TR 12295:2014, "Ergonomia - Documento per l'applicazione delle norme ISO alla movimentazione manuale di carichi".

Premessa

La valutazione dei rischi derivanti da azioni di sollevamento e trasporto riportata di seguito ¢ stata eseguita secondo le disposizioni del D.Lgs del 9
aprile 2008, n.81 e la normativa tecnica ISO 11228-1:2021, ed in particolare considerando:

- la fascia di eta e sesso di gruppi omogenei di lavoratori;

- le condizioni di movimentazione;

- il carico sollevato, la frequenza di sollevamento, la posizione delle mani, la distanza di sollevamento, la presa, la distanza di trasporto;

- il numero di persone coinvolte nella movimentazione del carico;

- i valori del carico, raccomandati per il sollevamento e il trasporto;

- gli effetti sulla salute e sulla sicurezza dei lavoratori;

- le informazioni raccolte dalla sorveglianza sanitaria e dalla letteratura scientifica disponibile;

- l'informazione e formazione dei lavoratori.

Valutazione del rischio

Sulla base di considerazioni legate alla mansione svolta, previa consultazione del datore di lavoro e dei rappresentanti dei lavoratori per la sicurezza
sono stati individuati i gruppi omogenei di lavoratori corrispondenti ai gruppi di lavoratori che svolgono la medesima attivita nell'ambito del
processo produttivo dall'azienda. Quindi si ¢ proceduto, a secondo del gruppo, alla valutazione del rischio. La valutazione delle azioni del
sollevamento e del trasporto, ovvero la movimentazione di un oggetto dalla sua posizione iniziale verso 1’alto, senza ausilio meccanico, e il trasporto
orizzontale di un oggetto tenuto sollevato dalla sola forza dell’'uomo si basa su un modello costituito da sei step successivi:

-Step 0 controllo preliminare della massa movimentata (superiore a 3 kg);

-Step 1  valutazione del peso effettivamente sollevato rispetto alla massa di riferimento;

- Step 2 valutazione rapida del rischio attraverso Quick Assessment;

-Step3  valutazione dell’azione in relazione ai fattori ergonomici (per esempio, la distanza orizzontale, 1’altezza di sollevamento, 1’angolo di
asimmetria ecc.);

-Step4  valutazione dell’azione in relazione alla massa cumulativa giornaliera (ovvero il prodotto tra il peso trasportato e la frequenza del
trasporto);

-Step 5  valutazione concernente la massa cumulativa e la distanza del trasporto in piano.

I passaggi presentati sono illustrati con lo schema di flusso rappresentato nello Schema I. In ogni step sono desunti o calcolati valori limite di
riferimento (per esempio, il peso limite). Se la valutazione concernente il singolo step porta a una conclusione positiva, ovvero il valore limite di
riferimento ¢ rispettato, si passa a quello successivo. Qualora, invece, la valutazione porti a una conclusione negativa, ¢ necessario adottare azioni di
miglioramento per riportare il rischio a condizioni accettabili.
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No E' possibile ignorare lanorma
1SO 11228-1, il rischio non &
rilevante

Il carico da movimentare ha un peso
superiore a 3kg?

s ¥

v

STEP 1 Punto4.2.2.2 No
M<myef ? >
(Vedi Allegato B UNI 1SO 11228-1)
Si
Sollevamento e trasporto Accettabile STEP 2 Punto4.2.2.3 Critica
accettabili, non sono < Valutazione Rapida per sollevamento e >
necessarie azioni ulteriori (Entrambi) trasporto (Un fattore o Entrambi)
NON CRITICA ‘NON ACCETTABILE
STEP 3 Punto4.2.2.4 No
m < Limiti Formula C.1 oppure LI <1 >

(Allegato D UNI SO 11228-1)
si ¥

Il sollevamento e accettabile

Sono necessarie delle
modifiche ai processi

lavorativi. E' necessario
Sollevamento e trasporto N Il sollevamento & ridurre il rischio, che risulta

- R 0 i &

ccerabiitotolerondizionill i« accettabile maé presente lafase di inaccettabile ( Vedi I'Allegato
K . trasporto
esistenti trasp Adella UNI ISO 11228-1 per le
(distanza>1 m) L )
azioni appropriate da
intraprendere)
Legenda STEP 4 Punto4.2.3.2 No

m: Massa del carico da sollevare. M., Trasportato durante il turno >
Myes : Massa di riferimento per il lavorativo < 6000 kg?

gruppo di utenti identificato. Si
Meum': Massa cumulativa (trasportata). STEP 5 Punto4.2.3.3
de: Durata (della movimentazione). M € de< limiti della Tabella 5 (UNI 1SO
Li: Indice di sollevamento. 11228-1), rettificati tenendo conto della No >

distanza di trasporto, dell'altezza delle mani
e di altri fattori

(Allegato H UNI 150 11228-1)
Si
Sollevamento e trasporto accettabili,
non sono necessarie azioni ulteriori

Schema 1

Valutazione della massa di riferimento in base al genere, mvit

Il processo di valutazione del rischio da movimentazione manuale dei carichi sollevamento, abbassamento e trasporto prevede un controllo
preliminare consistente nel verificare se la massa movimentata risulti maggiore o minore di tre kg. Nel caso in cui la movimentazione riguardi oggetti
di massa inferiore a tale limite, allora il rischio non sussiste ¢ non ¢ necessaria alcuna valutazione del rischio che di fatto non si presenta a causa
dell'esigua consistenza della massa movimentata.

Nel caso in cui, invece, la massa sollevata ¢ maggiore dei tre kg allora si procede con i successivi step dell'analisi.

Nel vero e proprio primo step, invece, si confronta la massa effettiva dell’oggetto sollevato con la massa di riferimento myi, che ¢ desunta dalla
tabella presente nell’Allegato B alla norma ISO 11228-1:2021. La massa di riferimento si differenzia a seconda del genere (maschio o femmina), in
linea con quanto previsto dall’art. 28, D.Lgs. n. 81/2008, il quale ha stabilito che la valutazione dei rischi deve comprendere anche i rischi
particolari, tra i quali quelli connessi alle differenze di genere.

La massa di riferimento ¢ individuata, a seconda del genere che caratterizza il gruppo omogeneo, al fine di garantire la protezione di almeno il 90%
della popolazione lavorativa.

La massa di riferimento costituisce il peso limite in condizioni ergonomiche ideali, qualora le azioni di sollevamento non siano occasionali.

Valutazione del rischio mediante analisi rapida (QUICK ASSESSMENT)

11 secondo step procedurale rappresenta una novita introdotta dalla nuova ISO 11228-1:2021 che di fatto vede recepire il metodo di analisi rapida del
rischio introdotto dall'ISO TR 12295:2014. La procedura di analisi rapida ¢ volta a semplificare la procedura di valutazione del rischio, consentendo
all'analista di evitare I'applicazione della modalita di valutazione analitica, tramite la teoria del NIOSH, nel caso in cui sia chiaro che la valutazione
della mansione porti ad una condizione di sicura accettabilita o criticita del rischio. Mediante la compilazione di domande in forma chiusa, (Si o
No), dunque si riesce a capire se la lavorazione comporti condizioni critiche o accettabili, concludendo I'analisi in questi casi e procedendo con
l'analisi numerica qualora la presenza di condizioni aggiuntive determini incertezza sulla valutazione del rischio che deve pertanto essere studiata nel
dettaglio mediante un'analisi completa e approfondita impiegando la nota teoria del NIOSH.

La compilazione del Quick Assessment ¢ richiesta esclusivamente nel caso di compiti singoli, in quanto nel caso di compiti compositi la valutazione
del rischio richiede necessariamente una valutazione approfondita mediante la teoria del NIOSH al fine di ricavare correttamente l'indice di
sollevamento composito (CLI).

Ampliamento della strada di comunicazione Nuraminis _ Villagreca
Realizzazione pista ciclabile e pi U - I Stralcio Funzionale
-Pag. 45



La struttura della valutazione rapida segue pedissequamente la struttura riportata al punto 4.2.2.3 della norma ISO 11228-1:2021 ed ¢ di seguito
riportata nella sua forma completa:

La massa sollevata & maggiore di 3 kg. ]
CONDIZIONI CRITICHE No Si
Schema e frequenza dei compiti di sollevamento e trasporto superiori ai massimali suggeriti

. . La posizione delle mani all'inizio e alla fine del sollevamento & superiore a 175 cm o
Posizione verticale s T
inferiore alla superficie ai piedi.

. La distanza verticale tra l'origine e la destinazione dell'oggetto sollevato & superiore a 175
Spostamento verticale m
I . La distanza orizzontale tra il corpo e il carico € maggiore della portata del braccio (>63
Distanza orizzontale cm)

Asimmetria Torsione estrema del corpo (su entrambi i lati piu di 45°) senza muovere i piedi.

Piti di 15 sollevamenti al minuto di piccola durata (movimentazione manuale di durata non
superiore a 60 minuti consecutivi nel turno, seguita da almeno 60 minuti di recupero)

Frequenza di Piti di 12 sollevamenti al minuto di media durata (movimentazione manuale di durata non
sollevamento superiore a 120 minuti consecutivi nel turno, sequita da almeno 30 minuti di recupero)

O oo o o o o0
O oo o o o o0

Piu di 10 sollevamenti al minuto di lunga durata (movimentazione manuale che dura pit di
120 minuti consecutivamente nel turno)

Presenza di carichi che superano i seguenti limiti

Femmina (20-45 anni) 20 kg ] ]
Femmina (<20 o >45
anni) 15 kg [] []
Uomini (20-45 anni) 25 kg ] ]
Uomini (<20 o >45 anni) 20 kg ] ]
Presenza di una massa complessiva trasportata maggiore di quelle indicate
Distanza di trasporto (per
azione) dalma5msu 6000 kg su un periodo da6ha8h ] ]
un periododa6ha8h
Distanza di trasporto (per
azione) da5ma 10 m .
su un periodo da 6 h a 8 3600 kg su un periodo da 6 ha8h ] ]
h
Distanza di trasporto (per
azione) da 10 ma 20 m .
su un periodo da 6 h a 8 1200 kg su un periododa6 ha8h ] ]
h
Distanza di trasporto (per
azione) maggiore di 20 La distanza di trasporto € di solito piti di 20 m ] ]
m
CONDIZIONI ADDIZIONALI No Si
Condizioni dell'ambiente lavorativo
Presenza di temperatura estrema (bassa o alta) o condizioni ambientali sfavorevoli (ad es. umidita, movimento [ [
dell'aria ecc..).
Presenza di pavimento scivoloso, irregolare o instabile. ] ]
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Presenza di spazio insufficiente per il sollevamento ed il trasporto.

O]
O]

Caratteristiche oggetto

La dimensione dell'oggetto riduce la visuale del lavoratore e ne nasconde i movimenti.
Il centro di gravita non & stabile (ad es. liquidi, essi si muovono all'interno dell'oggetto).
La forma o la configurazione dell'oggetto presenta spigoli vivi, superfici o sporgenze.

Le superfici di contatto sono troppo calde o troppo fredde.

Attacchi o maniglie inadeguate.

Le operazioni di sollevamento o trasporto durano pit di 8 ore al giorno?

O Ooooon
O Ooooon

CONDIZIONI ACCETTABILI No Si
Sollevamento e Abbassamento

Asimmetria (ad es. rotazione del corpo, torsione del tronco) assente
1l carico € mantenuto vicino al corpo

Da 3 kgab5kg
Spostamento verticale del carico tra i fianchi e le spalle
Massima frequenza: minore di 5 sollevamenti per minuto
Asimmetria (ad es. rotazione del corpo, torsione del tronco) assente
1l carico € mantenuto vicino al corpo

>5kgal0kg

Spostamento verticale del carico tra i fianchi e le spalle

Massima frequenza: minore di un sollevamento per minuto

O OO0 o0ooDoo-dn
O OO0 o0ooDoo-dn

Oltre 10 kg Non sono presenti carichi da piu di 10 kg

Massa complessiva raccomandata

Durate Distanza 1 m < 5 m per azione Distanza > 5 m a 10 m per azione

6has8h 4800 kg 3600 kg ] ]
4h 4000 kg 3000 kg ] ]
1h 2000 kg 1500 kg ] ]
1 min 60 kg 45 kg ] ]

Condizioni accettabili per il trasporto: Carico trasportato con due mani, su una distanza massima di

10 m. L'oggetto & raccolto e posizionato in altezza, dove l'altezza di raccolta e posizionamento
varia tra 0.75 m e 1.1 m, con ciclo comprensivo del ritorno al punto di partenza a mani vuote per [ [

la stessa distanza. L'esercizio di trasporto viene eseguito in un ambiente confortevole, su un
pavimento rigido, piatto e antiscivolo, senza ostacoli, e in uno spazio di lavoro che consente la
libera circolazione del corpo. Nessun vincolo viene posto sul soggetto.

Valutazione della massa in relazione ai fattori ergonomici, mim

Allo step in considerazione si giunge solo nel caso in cui da una valutazione rapida si evince una condizione di incertezza del rischio.
La procedura effettuata si differenzia a seconda se il compito risulti un compito singolo o un compito composito. Si ricorda che per compito singolo
si intende una mansione nella quale viene movimentato sempre il medesimo carico eseguendo sempre il medesimo movimento. Per compito
composito si intende invece, un compito che vede movimentare generalmente carichi sempre dello stesso tipo e massa, ma eseguendo movimenti
differenti.
Nel caso di compiti singoli nel terzo step si confronta la massa movimentata, m, con il peso limite raccomandato, mun, che deve essere calcolato
tenendo in considerazione i parametri che caratterizzano la tipologia di sollevamento e, in particolare:

e la massa dell’oggetto m;

e la distanza orizzontale di presa del carico, h, misurata dalla linea congiungente i malleoli interni al punto di mezzo tra la presa delle mani
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proiettata a terra;
il fattore altezza, v, ovvero 1’altezza da terra del punto di presa del carico;
la distanza verticale di sollevamento, d;
la frequenza delle azioni di sollevamento, f;
la durata delle azioni di sollevamento, t;
I’angolo di asimmetria (torsione del busto), a;
la qualita della presa dell’oggetto, c;
il numero di persone coinvolte nella movimentazione, o;
il numero di mani impiegate nella movimentazione, p;
o la durata del turno di lavoro, &.
Il peso limite raccomandato ¢ calcolato, sia all’origine che alla destinazione della movimentazione sulla base di una formula proposta nell’Allegato
C allaISO 11228-1:2021:

mlim=mrifXhMXVMXdMX(XMXfMXCMX[OMXDMXSM]

dove:

my ¢ la massa di riferimento in base al genere.

hy ¢ il fattore riduttivo che tiene conto della distanza orizzontale di presa del carico, h;

dw ¢ il fattore riduttivo che tiene conto della distanza verticale di sollevamento, d;

vu € il fattore riduttivo che tiene conto dell’altezza da terra del punto di presa del carico;

fu ¢ il fattore riduttivo che tiene conto della frequenza delle azioni di sollevamento, f;

ay ¢ il fattore riduttivo che tiene conto dell’angolo di asimmetria (torsione del busto), a;

cu ¢ il fattore riduttivo che tiene conto della qualita della presa dell’oggetto, c;

o ¢ il fattore riduttivo che tiene conto del numero di mani impiegate nella movimentazione, o;
pu ¢ il fattore riduttivo che tiene conto del numero di persone coinvolte nella movimentazione del carico;
ew ¢ il fattore riduttivo che tiene conto della durata del turno di lavoro, €.

Eseguito il calcolo della massa limite raccomandata, la norma ISO 11228-1:2021 dispone il calcolo del Lifting Index (LI) da ricavarsi come il
rapporto tra la massa movimentata e la massa limite raccomandata.

LI = m/mnm

In funzione del valore numerico dell'indice di sollevamento (LI) si procede con la classificazione del rischio. Risulta pertanto, che qualora il valore
del LI sia maggiore dell'unita, la massa mobilitata risulta maggiore di quella limite raccomandata e pertanto sussiste una condizione di rischio
rilevante. Nella normativa ISO 11228-1:2021 vengono ulteriormente definiti dei valori limite del LI che distinguono diverse fasce di rischio da
movimentazione carichi (sollevamento e trasporto), distinguendo 5 fasce di rischio come di seguito definito in figura riportata in Allegato D della
ISO 11228-1:2021:

LI Livello di esposizione/rischio implicabile Azioni Raccomandate

Non ¢ richiesta nessuna azione per tutta la
popolazione in buona salute.

Prestare particolare attenzione alle condizioni di
bassa frequenza/alto carico e alle posture estreme o
1.O<LI<1.S5 Basso statiche.  Includere tutti i fattori nella
riprogettazione delle attivita e della postazione di
lavoro al fine di abbassare i valori di LI a valori <1.
Ridisegnare i compiti e i luoghi di lavoro in base
alle priorita per ridurre il LI, seguita da un'analisi

LI<1.0 Molto basso

15<L1=2.0 Moderato dei risultati per confermare l'efficacia delle
modifiche.
2.0<LI<3.0 Alto E necessario, con elevgta priorita, una modifica dei
compiti volta a ridurre il valore del LI.
LI>3.0 Molio alto E' indispensabile e assolutamente necessaria una

modifica dei compiti volta a ridurre il valore del LI.
Quanto detto vale nel caso in cui il compito valutato risulti un compito singolo, qualora il compito si costituisca quale composito allora ¢ necessario
scomporre la lavorazione in tanti sottocompiti singoli valutabili seguendo le procedure precedentemente riportate. Eseguita 'analisi per i singoli

sottocompiti si procedere al calcolo del Composit Lifting Index (CLI) che assume stesso significato del Lifting Index, ma per compiti compositi.
I1 CLI ¢ calcolato sulla base di una formulazione suggerita dall'Allegato F dell'ISO 11228-1:2021:

CLI = LI; +ZALI,
Dove:
SALIz=(FILI>*(1/FM1,2-1/FM1))+(FILI3*(1/FM1,2,3-1/FM1,2))+.....+(FILI.*(1/FM1,2,34,...n-1/FM1,23,....(n-1)))
Dove:

. LI; = Lifting Index della lavorazione piu gravosa;
. LI.= Lifting Index dell'ennesimo subcompito;
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. FILI = Frequency Independent Lifting Index. E' il valore dell'indice di sollevamento valutato considerando un coefficiente di frequenza
unitario nella formula del NIOSH (indipendente dalla frequenza);

. FMi. = Fattore di frequenza della formula NIOSH valutato considerando frequenza pari alla somma delle frequenze delle
sottolavorazione 1 e 2.

Valutazione della massa cumulativa su lungo periodo, Miim. ( giornaliera)

Nel quarto step si confronta la massa cumulativa mem giornaliera, ovvero il prodotto tra il peso trasportato e la frequenza di trasporto per le otto ore
lavorative, con la massa raccomandata mim giornaliera che ¢ pari a 6000 kg, valutati in condizioni ideali.

Valutazione della massa cumulativa trasportata su lungo, medio e breve periodo, Miim. ( giornaliera), Miim. (orario) € Miim. (minuto)

In caso di trasporto su distanza , hc, uguale o maggiore di 1 m, nel quinto step si confronta la di massa cumulativa meum sul breve, medio e lungo
periodo (giornaliera, oraria ¢ al minuto) con la massa raccomandata mim desunta in funzione della distanza di trasporto e delle modalita di trasporto
come riportato in Allegato H della ISO 11228-1:2021.

ESITO DELLA VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
SOLLEVAMENTO E TRASPORTO

Sulla base di considerazioni legate alla mansione svolta, previa consultazione del datore di lavoro e dei rappresentanti dei lavoratori per la sicurezza
sono stati individuati gruppi omogenei di lavoratori, univocamente identificati attraverso le SCHEDE DI VALUTAZIONE riportate nel
successivo capitolo. Di seguito ¢ riportato 1'elenco delle mansioni e il relativo esito della valutazione al rischio dovuto alle azioni di sollevamento e
trasporto.

Lavoratori e Macchine

Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE
1) Addetto al montaggio di guard-rails Nessun rischio per la maggior parte della popolazione
2) Addetto alla posa cordoli, zanelle e opere d'arte Nessun rischio per la maggior parte della popolazione
3) Addetto alla posa di gabbionature metalliche Nessun rischio per la maggior parte della popolazione
4) Addetto alla posa di pozzetti di ispezione e opere d'arte Nessun rischio per la maggior parte della popolazione
5) Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi Nessun rischio per la maggior parte della popolazione
al cantiere
6) Addetto allo scotico di terreno vegetale dall'area di Nessun rischio per la maggior parte della popolazione
cantiere

SCHEDE DI VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
SOLLEVAMENTO E TRASPORTO

Le schede di rischio che seguono, ognuna di esse rappresentativa di un gruppo omogeneo, riportano l'esito della valutazione per ogni mansione.
Le eventuali disposizioni relative alla sorveglianza sanitaria, all'informazione e formazione, all'utilizzo di dispositivi di protezione individuale e alle
misure tecniche e organizzative sono riportate nel documento della sicurezza di cui il presente € un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione Scheda di valutazione
Addetto al montaggio di guard-rails SCHEDA N.1
Addetto alla posa cordoli, zanelle e opere d'arte SCHEDA N.1
Addetto alla posa di gabbionature metalliche SCHEDA N.1
Addetto alla posa di pozzetti di ispezione e opere d'arte SCHEDA N.1
Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere SCHEDA N.1
Addetto allo scotico di terreno vegetale dall'area di cantiere SCHEDA N.2
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SCHEDA N.1

Lesioni relative all'apparato scheletrico e/o muscolare durante la movimentazione manuale dei carichi con operazioni di trasporto o sostegno
comprese le azioni di sollevare e deporre i carichi.

Esito della valutazione dei compiti giornalieri
Valutazione approfondita (NIOSH)

) _ Carico movimentato Carico movimentato Carico movimentato
Carico movimentato

Valutazione rapida (giornaliero) (orario) (minuto)
Condizioni m LI/CLI Meurn Miim Meum Mim Meum Mim
[kal [kg/giorno] | [kg/giorno] [kg/ora] [kg/ora] [kg/minuto] | [kg/minuto]
1) Compito

Rischio accettabile - - - - - - - - -

Fascia di appartenenza:
Le azioni di sollevamento e trasporto non comportano alcun rischio per la maggior parte della popolazione.

Mansioni:
Addetto al montaggio di guard-rails; Addetto alla posa cordoli, zanelle e opere d'arte; Addetto alla posa di gabbionature metalliche;
Addetto alla posa di pozzetti di ispezione e opere d'arte; Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere.

Descrizione del genere del gruppo di lavoratori

Fascia di eta Adulta (20-45 anni) Sesso Maschio mrie [kg] 25.00
L . Durata Turno N° mani N° persone
Compito giornaliero - -
[ore] impiegate coinvolte

N Carico Posmone'delle Dlstanza verticale| Durata e Presa Fattori riduttivi
Posizione mani e di trasporto frequenza
del carico h Ang. | d h t f

v g_ < _ hv 'vu dv Angm fm | cm | Om | pm | ?m
[ka] [m] | [m] |[gradi]| [m] [m] [%] | [n/min]

1) Compito (*) = = =
Inizio _ - - - i ) i i i - - - - - - i i i
Fine - - - - - - - - -

(*) Effettuando la valutazione rapida del compito non & necessario procedere con la valutazione approfondita.

RESOCONTO DELLA VALUTAZIONE RAPIDA

Si riportano di seguito le risposte fornite alle domande contenute nella check-list della valutazione rapida, che hanno determinato I'esito della
valutazione del rischio, derivante dalla movimentazione di carichi, relativamente al loro sollevamento e trasposto.

Compito

La massa sollevata & maggiore di 3 kg. [V]
CONDIZIONI CRITICHE No Si
Schema e frequenza dei compiti di sollevamento e trasporto superiori ai massimali suggeriti

;. . La posizione delle mani all'inizio e alla fine del sollevamento & superiore a 175 cm o
Posizione verticale ST A
inferiore alla superficie ai piedi.

. La distanza verticale tra l'origine e la destinazione dell'oggetto sollevato & superiore a 175
Spostamento verticale m
) . La distanza orizzontale tra il corpo e il carico € maggiore della portata del braccio (>63
Distanza orizzontale cm)

Asimmetria Torsione estrema del corpo (su entrambi i lati pil di 45°) senza muovere i piedi.

Piti di 15 sollevamenti al minuto di piccola durata (movimentazione manuale di durata non

. superiore a 60 minuti consecutivi nel turno, seguita da almeno 60 minuti di recupero)
Frequenza di

sollevamento - i . . . h . .
Piu di 12 sollevamenti al minuto di media durata (movimentazione manuale di durata non

superiore a 120 minuti consecutivi nel turno, seguita da almeno 30 minuti di recupero)

K K KK KK
I Y R O IR
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Piti di 10 sollevamenti al minuto di lunga durata (movimentazione manuale che dura piu di
120 minuti consecutivamente nel turno)

Presenza di carichi che superano i seguenti limiti

Femmina (20-45 anni) 20 kg

Femmina (<.20 0 >45 15 kg
anni)

Uomini (20-45 anni) 25 kg

Uomini (<20 o >45 anni) 20 kg

Presenza di una massa complessiva trasportata maggiore di quelle indicate

Distanza di trasporto (per
azione)dal ma5msu 6000 kg su un periododa6 ha8h
un periododa6ha8h

Distanza di trasporto (per
azione)da5mal0m
suun periododa6 ha8
h

3600 kg su un periododa6 ha8h

Distanza di trasporto (per

azione) da 10 ma 20 m

suun periododa6 ha8
h

1200 kg su un periododa6ha8h

Distanza di trasporto (per
azione) maggiore di 20 La distanza di trasporto € di solito piti di 20 m
m

CONDIZIONI ADDIZIONALI
Condizioni dell'ambiente lavorativo

Presenza di temperatura estrema (bassa o alta) o condizioni ambientali sfavorevoli (ad es. umidita, movimento
dell'aria ecc..).

Presenza di pavimento scivoloso, irregolare o instabile.

Presenza di spazio insufficiente per il sollevamento ed il trasporto.

Caratteristiche oggetto

La dimensione dell'oggetto riduce la visuale del lavoratore e ne nasconde i movimenti.
1l centro di gravita non €& stabile (ad es. liquidi, essi si muovono all'interno dell'oggetto).
La forma o la configurazione dell'oggetto presenta spigoli vivi, superfici o sporgenze.

Le superfici di contatto sono troppo calde o troppo fredde.

Attacchi o maniglie inadeguate.

Le operazioni di sollevamento o trasporto durano pil di 8 ore al giorno?

CONDIZIONI ACCETTABILI
Sollevamento e Abbassamento
Asimmetria (ad es. rotazione del corpo, torsione del tronco) assente
Da 3 kga5kg Il carico & mantenuto vicino al corpo

Spostamento verticale del carico tra i fianchi e le spalle

<

KK KK

No

=

R &K R &K

]
]

O]

R N

Si

O]

O oOoooon

Si

v
v
v
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Massima frequenza: minore di 5 sollevamenti per minuto
Asimmetria (ad es. rotazione del corpo, torsione del tronco) assente
1l carico &€ mantenuto vicino al corpo

>5kga10kg

Spostamento verticale del carico tra i fianchi e le spalle

Massima frequenza: minore di un sollevamento per minuto

0O 0O o0
R &K K K K K

Oltre 10 kg Non sono presenti carichi da piu di 10 kg

Massa complessiva raccomandata

Durate Distanza 1 m < 5 m per azione Distanza > 5 m a 10 m per azione

6ha8h 4800 kg 3600 kg ] [V]
4h 4000 kg 3000 kg ] [v]
1h 2000 kg 1500 kg ] [V]
1 min 60 kg 45 kg ] [v]

Condizioni accettabili per il trasporto: Carico trasportato con due mani, su una distanza massima di

10 m. L'oggetto e raccolto e posizionato in altezza, dove l'altezza di raccolta e posizionamento
varia tra 0.75 m e 1.1 m, con ciclo comprensivo del ritorno al punto di partenza a mani vuote per [ v

la stessa distanza. L'esercizio di trasporto viene eseguito in un ambiente confortevole, su un

pavimento rigido, piatto e antiscivolo, senza ostacoli, e in uno spazio di lavoro che consente la
libera circolazione del corpo. Nessun vincolo viene posto sul soggetto.

SCHEDA N.2

Lesioni relative all'apparato scheletrico e/o muscolare durante la movimentazione manuale dei carichi con operazioni di trasporto o sostegno
comprese le azioni di sollevare e deporre i carichi.

Esito della valutazione dei compiti giornalieri
Valutazione approfondita (NIOSH)

) ) Carico movimentato Carico movimentato Carico movimentato
Carico movimentato

Valutazione rapida (giornaliero) (orario) (minuto)
Condizioni m LI/CLI e Mim Meum Miim Meum Miim
[kal [kg/giorno] | [kg/giorno] [kg/ora] [kg/ora] [kg/minuto] | [kg/minuto]
1) Scavo

Rischio accettabile - - - - - - - - -

Fascia di appartenenza:
Le azioni di sollevamento e trasporto non comportano alcun rischio per la maggior parte della popolazione.

Mansioni:
Addetto allo scotico di terreno vegetale dall'area di cantiere.

Descrizione del genere del gruppo di lavoratori

Fascia di eta Adulta (20-45 anni) Sesso Maschio mrif [kg] 25.00
L . Durata Turno N° mani N° persone
Compito giornaliero R -
[ore] impiegate coinvolte
N Carico Posmone_delle Dlstal_'lza verticale| Durata e Presa Fattori riduttivi
Posizione mani e di trasporto frequenza
del carico h | v Ang. d h t f
g_ < _ hv 'vu dv Angwm fw | cm | Om | pm | ?m
kgl | [m] | [m] |[gradi]| [m] [m] [%] | [n/min]

1) Scavo (*) _ . _
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Fascia di eta Adulta (20-45 anni) Sesso Maschio mrir [kg]
L . Durata Turno N° mani
Compito giornaliero R
[ore] impiegate
N Carico Posmone_delle Dlstanza verticale| Durata e Presa Fattori riduttivi
Posizione mani e di trasporto frequenza
del carico  m h v |Ang. | d h t f
g_ < _ C hm | vu  dw | Angm  fu | cm
[kg] | [m] | [m] |[gradi]| [m] [m] [%] | [n/min]
Inizio _ - - - i i i i i - - - - - -
Fine - - - - - - - - -

Descrizione del genere del gruppo di lavoratori

25.00

N° persone
coinvolte

Oom

pm

?m

(*) Effettuando la valutazione rapida del compito non & necessario procedere con la valutazione approfondita.

RESOCONTO DELLA VALUTAZIONE RAPIDA

Si riportano di seguito le risposte fornite alle domande contenute nella check-list della valutazione rapida, che hanno determinato I'esito della
valutazione del rischio, derivante dalla movimentazione di carichi, relativamente al loro sollevamento e trasposto.

Scavo

La massa sollevata & maggiore di 3 kg.

CONDIZIONI CRITICHE

Schema e frequenza dei compiti di sollevamento e trasporto superiori ai massimali suggeriti

Posizione verticale

Spostamento verticale

Distanza orizzontale

Asimmetria

Frequenza di
sollevamento

La posizione delle mani all'inizio e alla fine del sollevamento & superiore a 175 cm o
inferiore alla superficie ai piedi.

La distanza verticale tra l'origine e la destinazione dell'oggetto sollevato & superiore a 175
cm.

La distanza orizzontale tra il corpo e il carico € maggiore della portata del braccio (>63
cm).

Torsione estrema del corpo (su entrambi i lati pil di 45°) senza muovere i piedi.

Pili di 15 sollevamenti al minuto di piccola durata (movimentazione manuale di durata non
superiore a 60 minuti consecutivi nel turno, seguita da almeno 60 minuti di recupero)

Piti di 12 sollevamenti al minuto di media durata (movimentazione manuale di durata non
superiore a 120 minuti consecutivi nel turno, seguita da almeno 30 minuti di recupero)

Pit di 10 sollevamenti al minuto di lunga durata (movimentazione manuale che dura pit di
120 minuti consecutivamente nel turno)

Presenza di carichi che superano i seguenti limiti

Femmina (20-45 anni)

Femmina (<20 o >45
anni)

Uomini (20-45 anni)

Uomini (<20 o >45 anni)

20 kg

15 kg

25 kg

20 kg

Presenza di una massa complessiva trasportata maggiore di quelle indicate

Distanza di trasporto (per
azione) dal ma5msu
un periododa6ha8h

Distanza di trasporto (per
azione) da5mal10m
su un periodo da6 h a8
h

Distanza di trasporto (per

6000 kg su un periododa6ha8h

3600 kg su un periododa6ha8h

1200 kg su un periododa6ha8h

] R R R R R E

R &K KK

v

]

Si

O oo o o o o0

R N B

]

]
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azione) da 10 ma 20 m
suun periododa6 ha8

h
Distanza di trasporto (per
azione) maggiore di 20 La distanza di trasporto € di solito piti di 20 m [v] ]
m
CONDIZIONI ADDIZIONALI No Si

Condizioni dell'ambiente lavorativo

Presenza di temperatura estrema (bassa o alta) o condizioni ambientali sfavorevoli (ad es. umidita, movimento

dell'aria ecc..). vl ]
Presenza di pavimento scivoloso, irregolare o instabile.
Presenza di spazio insufficiente per il sollevamento ed il trasporto. v ]

Caratteristiche oggetto

La dimensione dell'oggetto riduce la visuale del lavoratore e ne nasconde i movimenti.
1l centro di gravita non €& stabile (ad es. liquidi, essi si muovono all'interno dell'oggetto).
La forma o la configurazione dell'oggetto presenta spigoli vivi, superfici o sporgenze.

Le superfici di contatto sono troppo calde o troppo fredde.

Attacchi o maniglie inadeguate.

R &K R &K
O oOoooon

Le operazioni di sollevamento o trasporto durano pil di 8 ore al giorno?

CONDIZIONI ACCETTABILI No Si
Sollevamento e Abbassamento
Asimmetria (ad es. rotazione del corpo, torsione del tronco) assente

1l carico € mantenuto vicino al corpo

Da 3 kgab5kg
Spostamento verticale del carico tra i fianchi e le spalle
Massima frequenza: minore di 5 sollevamenti per minuto
Asimmetria (ad es. rotazione del corpo, torsione del tronco) assente
1l carico &€ mantenuto vicino al corpo

> 5kga10kg

Spostamento verticale del carico tra i fianchi e le spalle

Massima frequenza: minore di un sollevamento per minuto

O 0Oo0oo0Oo0-o-dnn
KRR KRR KRR A

Oltre 10 kg Non sono presenti carichi da piu di 10 kg

Massa complessiva raccomandata

Durate Distanza 1 m < 5 m per azione Distanza > 5 m a 10 m per azione
6hagh 4800 kg 3600 kg 0 W
4h 4000 kg 3000 kg 0 W
1h 2000 kg 1500 kg 0 W
1 min 60 kg 45 kg ] v
Condizioni accettabili per il trasporto: Carico trasportato con due mani, su una distanza massima di ~ [_] [V]
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10 m. L'oggetto e raccolto e posizionato in altezza, dove l'altezza di raccolta e posizionamento
varia tra 0.75 m e 1.1 m, con ciclo comprensivo del ritorno al punto di partenza a mani vuote per
la stessa distanza. L'esercizio di trasporto viene eseguito in un ambiente confortevole, su un
pavimento rigido, piatto e antiscivolo, senza ostacoli, e in uno spazio di lavoro che consente la
libera circolazione del corpo. Nessun vincolo viene posto sul soggetto.
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ANALISI E VALUTAZIONE
RISCHIO CHIMICO

La valutazione del rischio specifico ¢ stata effettuata ai sensi della normativa italiana succitata e in particolare si ¢ fatto riferimento al:

Regolamento CE n. 1272 del 16 dicembre 2008 (CLP) relativo alla classificazione, all'etichettatura e all'imballaggio delle sostanze e delle
miscele che modifica e abroga le direttive 67/548/CEE e 1999/45/CE e che reca modifica al regolamento (CE) n. 1907/2006;

Regolamento CE n. 790 del 10 agosto 2009 (ATP01) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e scientifico, del
regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione, all'etichettatura e all'imballaggio delle
sostanze e delle miscele;

Regolamento CE n. 286 del 10 marzo 2011 (ATPO02) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e scientifico, del
regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione, all'etichettatura e all'imballaggio delle
sostanze e delle miscele;

Regolamento CE n. 618 del 10 luglio 2012 (ATP03) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e scientifico, del
regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione, all'etichettatura e all'imballaggio delle
sostanze e delle miscele;

Regolamento CE n. 487 del 8 maggio 2013 (ATP04) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e scientifico, del
regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione, all'etichettatura e all'imballaggio delle
sostanze e delle miscele;

Regolamento CE n. 944 del 2 ottobre 2013 (ATP05) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e scientifico, del
regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione, all'etichettatura e all'imballaggio delle
sostanze e delle miscele;

Regolamento CE n. 605 del 5 giugno 2014 (ATP06) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e scientifico, del
regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione, all'etichettatura e all'imballaggio delle
sostanze e delle miscele;

Regolamento CE n. 1221 del 24 luglio 2015 (ATP07) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e scientifico, del
regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione, all'etichettatura e all'imballaggio delle
sostanze e delle miscele;

Regolamento CE n. 918 del 19 maggio 2016 (ATP08) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e scientifico, del
regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione, all'etichettatura e all'imballaggio delle
sostanze e delle miscele;

Regolamento CE n. 1179 del 19 luglio 2016 (ATP09) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e scientifico, del
regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione, all'etichettatura e all'imballaggio delle
sostanze e delle miscele;

Regolamento CE n. 776 del 4 maggio 2017 (ATP10) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e scientifico, del
regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione, all'etichettatura e all'imballaggio delle
sostanze e delle miscele;

Regolamento CE n. 1480 del 5 ottobre 2018 (ATP13) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e scientifico, del
regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione, all'etichettatura e all'imballaggio delle
sostanze e delle miscele;

Regolamento CE n. 217 del 18 febbraio 2020 (ATP14) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e scientifico, del
regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione, all'etichettatura e all'imballaggio delle
sostanze e delle miscele;

Regolamento CE n. 1182 del 19 maggio 2020(ATP15) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e scientifico, del
regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione, all'etichettatura e all'imballaggio delle
sostanze e delle miscele;

Regolamento CE n. 643 del 3 febbraio 2021 (ATP16) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e scientifico, del
regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione, all'etichettatura e all'imballaggio delle
sostanze e delle miscele;

Regolamento CE n. 849 del 11 marzo 2021 (ATP17) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e scientifico, del
regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione, all'etichettatura e all'imballaggio delle
sostanze e delle miscele.

Premessa

In alternativa alla misurazione dell'agente chimico ¢ possibile, e largamente praticato, 1'uso di sistemi di valutazione del rischio basati su relazioni
matematiche denominati algoritmi di valutazione "semplificata".

In particolare, il modello di valutazione del rischio adottato ¢ una procedura di analisi che consente di effettuare la valutazione del rischio tramite
una assegnazione di un punteggio (peso) ai vari fattori che intervengono nella determinazione del rischio (pericolosita, quantita, durata
dell'esposizione presenza di misure preventive) ne determinano l'importanza assoluta o reciproca sul risultato valutativo finale.

Il Rischio R, individuato secondo il modello, quindi, ¢ in accordo con 1'art. 223, comma 1 del D.Lgs. 81/2008, che prevede la valutazione dei rischi
considerando in particolare i seguenti elementi degli agenti chimici:

le loro proprieta pericolose;

le informazioni sulla salute e sicurezza comunicate dal responsabile dell'immissione sul mercato tramite la relativa scheda di sicurezza
predisposta ai sensi dei decreti legislativi 3 febbraio 1997, n. 52, e 14 marzo 2003, n. 65, e successive modifiche;

il livello, il tipo e la durata dell'esposizione;

le circostanze in cui viene svolto il lavoro in presenza di tali agenti, compresa la quantita degli stessi;

i valori limite di esposizione professionale o i valori limite biologici;
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- gli effetti delle misure preventive e protettive adottate o da adottare;

- se disponibili, le conclusioni tratte da eventuali azioni di sorveglianza sanitaria gia intraprese.

Si precisa, che i modelli di valutazione semplificata, come l'algoritmo di seguito proposto, sono da considerarsi strumenti di particolare utilita nella
valutazione del rischio -in quanto rende affrontabile il percorso di valutazione ai Datori di Lavoro- per la classificazione delle proprie aziende al di
sopra o al di sotto della soglia di: "Rischio irrilevante per la salute". Se, pero, a seguito della valutazione € superata la soglia predetta si rende
necessaria l'adozione delle misure degli artt. 225, 226, 229 e 230 del D.Lgs. 81/2008 tra cui la misurazione degli agenti chimici.

Valutazione del rischio (Rchim)

I1 Rischio (Rehim) per le valutazioni del Fattore di rischio derivante dall'esposizione ad agenti chimici pericolosi ¢ determinato dal prodotto del
Pericolo (Pchim) € I'Esposizione (E), come si evince dalla seguente formula:

Fenim = Frnim E 1

11 valore dell'indice di Pericolosita (Pchim) € determinato principalmente dall'analisi delle informazioni sulla salute e sicurezza fornite dal produttore
della sostanza o preparato chimico, e nello specifico dall'analisi delle Frasi H e/o Frasi EUH in esse contenute.

L'esposizione (E) che rappresenta il livello di esposizione dei soggetti nella specifica attivita lavorativa ¢ calcolato separatamente per Esposizioni
inalatoria (Ein) o per via cutanea (Eci) e dipende principalmente dalla quantita in uso e dagli effetti delle misure di prevenzione e protezione gia
adottate.

Inoltre, il modello di valutazione proposto si specializza in funzione della sorgente del rischio di esposizione ad agenti chimici pericolosi, ovvero a
seconda se 1'esposizione ¢ dovuta dalla lavorazione o presenza di sostanze o preparati pericolosi, ovvero, dall'esposizione ad agenti chimici che si
sviluppano da un'attivita lavorativa (ad esempio: saldatura, stampaggio di materiali plastici, ecc.).

Nel modello il Rischio (Rehim) € calcolato separatamente per esposizioni inalatorie e per esposizioni cutanee:

R|:hi|:ni|:| = Ithim Ein (1a)

R|:hi|:n|:1.1 = Ithim El:u (1b)

E nel caso di presenza contemporanea, il Rischio (Rehim) € determinato mediante la seguente formula:

1)z

Rohim = [(thimin]- - (Rehim nu]-] @)
Gli intervalli di variazione di Renim per esposizioni inalatorie e cutanee sono i seguenti:

0.1 = Repjmin < 100 3)

1 = Rohimen = 100 )
Ne consegue che il valore di rischio chimico Renim puo essere il seguente:
1 = Ropjm = 141 %)

Ne consegue la seguente gamma di esposizioni:

Fascia di esposizione

Rischio Esito della valutazione
0,1 < Rehim < 15 Rischio sicuramente "Irrilevante per la salute"
15 < Rehim < 21 Rischio "Irrilevante per la salute"
21 < Rehim < 40 Rischio superiore a "Irrilevante per la salute"
40 < Rehim < 80 Rischio rilevante per la salute
Rehim > 80 Rischio alto per la salute

Pericolosita (Pchim)

Indipendentemente dalla sorgente di rischio, sia essa una sostanza o preparato chimico impiegato o una attivita lavorativa, l'indice di Pericolosita di
un agente chimico (Penim) € attribuito in funzione della classificazione delle sostanze e dei preparati pericolosi stabilita dalla normativa italiana
vigente.

I fattori di rischio di un agente chimico, o piu in generale di una sostanza o preparato chimico, sono segnalati in frasi tipo, denominate Frasi H e/o
Frasi EUH riportate nell'etichettatura di pericolo e nella scheda informativa in materia di sicurezza fornita dal produttore stesso.

L'indice di pericolosita (Pcim) ¢ naturalmente assegnato solo per le Frasi H e/o Frasi EUH che comportano un rischio per la salute dei
lavoratori in caso di esposizione ad agenti chimici pericolosi.

La metodologia NON ¢ applicabile alle sostanze o ai preparati chimici pericolosi classificati o classificabili come pericolosi per la sicurezza,
pericolosi per I'ambiente o per le sostanze o preparati chimici classificabili o classificati come cancerogeni o mutageni.

Pertanto, nel caso di presenza congiunta di Frasi H e/o Frasi EUH che comportano un rischio per la salute e Frasi H e/o Frasi EUH che comportano
rischi per la sicurezza o per I'ambiente o in presenza di sostanze cancerogene o mutagene si integra la presente valutazione specifica per "la salute"
con una o piu valutazioni specifiche per i pertinenti pericoli.

Inoltre, ¢ attribuito un punteggio anche per le sostanze e i preparati non classificati come pericolosi, ma che nel processo di lavorazione si
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trasformano o si decompongono emettendo tipicamente agenti chimici pericolosi (ad esempio nelle operazioni di saldatura, ecc.).
Il massimo punteggio attribuibile ad una agente chimico ¢ pari a 10 (sostanza o preparato sicuramente pericoloso) ed il minimo ¢ pari a 1 (sostanza o
preparato non classificato o non classificabile come pericoloso).

Esposizione per via inalatoria (Einsost) da sostanza o preparato

L'indice di Esposizione per via inalatoria di una sostanza o preparato chimico (Einsest) ¢ determinato come prodotto tra l'indice di esposizione
potenziale (Ep), agli agenti chimici contenuti nelle sostanze o preparati chimici impiegati, e il fattore di distanza (fa), indicativo della distanza dei
lavoratori dalla sorgente di rischio.

Epcost =Ep -Fa (6)

L'Esposizione potenziale (E;) ¢ una funzione a cinque variabili, risolta mediante un sistema a matrici di progressive. L'indice risultante pud assumere
valori compresi tra 1 e 10, a seconda del livello di esposizione determinato mediante la matrice predetta.

Livello di esposizione Esposizione potenziale (Ep)
A.  Basso 1

B. Moderato 3

C. Rilevante 7

D Alto 10

Il Fattore di distanza (Fq) ¢ un coefficiente riduttore dell'indice di esposizione potenziale (E,) che tiene conto della distanza del lavoratore dalla
sorgente di rischio. I valori che puod assumere sono compresi tra fs = 1,00 (distanza inferiore ad un metro) a s = 0,10 (distanza maggiore o uguale a
10 metri).

Distanza dalla sorgente di rischio chimico Fattore di distanza (Fq)
A. Inferioread 1 m 1,00
B. Da 1 m a inferiore a 3 m 0,75
C. Da 3 m ainferiorea 5 m 0,50
D. Da 5 m a inferiore a 10 m 0,25
E. Maggiore o uguale a 10 m 0,10

Determinazione dell'indice di Esposizione potenziale (Ep)

L'indice di Esposizione potenziale (E,) ¢ determinato risolvendo un sistema di quattro matrici progressive che utilizzano come dati di ingresso le
seguenti cinque variabili:

- Proprieta chimico fisiche

- Quantitativi presenti

- Tipologia d'uso

- Tipologia di controllo

- Tempo d'esposizione

Le prime due variabili, "Proprieta chimico fisiche" delle sostanze e dei preparati chimici impiegati (stato solido, nebbia, polvere fine, liquido a
diversa volatilita o stato gassoso) e dei "Quantitativi presenti" nei luoghi di lavoro, sono degli indicatori di "propensione" dei prodotti impiegati a
rilasciare agenti chimici aerodispersi.

Le ultime tre variabili, "Tipologia d'uso" (sistema chiuso, inclusione in matrice, uso controllato o uso dispersivo), "Tipologia di controllo"
(contenimento completo, aspirazione localizzata, segregazione, separazione, ventilazione generale, manipolazione diretta) e "Tempo d'esposizione",
sono invece degli indicatori di "compensazione", ovvero, che limitano la presenza di agenti aerodispersi.

Matrice di presenza potenziale

La prima matrice ¢ una funzione delle variabili "Proprieta chimico-fisiche" e "Quantitativi presenti" dei prodotti chimici impiegati e restituisce un
indicatore (crescente) della presenza potenziale di agenti chimici aerodispersi su quattro livelli.

1. Bassa

2. Moderata
3. Rilevante
4.  Alta

I valori della variabile "Proprieta chimico fisiche" sono ordinati in ordine crescente relativamente alla possibilita della sostanza di rendersi
disponibile nell'aria, in funzione della volatilita del liquido e della ipotizzabile o conosciuta granulometria delle polveri.

La variabile "Quantita presente" ¢ una stima della quantita di prodotto chimico presente e destinato, con qualunque modalita, all'uso nell'ambiente di
lavoro.

Matrice di presenza potenziale

Quantitativi presenti A. B. C. D. E.
Proprieta chimico fisiche Inferiore di . Da. 0,1 kg a _ D_a 1 kg a _ D_a 10 _kg a Maggipre 0

0,1 kg inferiore di 1 kg | inferiore di 10 kg inferiore di 100 kg | uguale di 100 kg
A. Stato solido 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata
B. Nebbia 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata
C. Liquido a bassa volatilita 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante 3. Rilevante 4, Alta
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Polvere fine 1. Bassa 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta

D.

2 Liquido a media volatilita 1. Bassa 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta
B Liquido ad alta volatilita 1. Bassa 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta
G. Stato gassoso 2.Moderata 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta 4. Alta

Matrice di presenza effettiva

La seconda matrice ¢ una funzione dell'indicatore precedentemente determinato, "Presenza potenziale", e della variabile "Tipologia d'uso" dei
prodotti chimici impiegati e restituisce un indicatore (crescente) della presenza effettiva di agenti chimici aerodispersi su tre livelli.

1. Bassa

2.  Media

3. Alta
I valori della variabile "Tipologia d'uso" sono ordinati in maniera decrescente relativamente alla possibilita di dispersione in aria di agenti chimici

durante la lavorazione.

Matrice di presenza effettiva

Tipologia d'uso A. B. C. D.
Livello di . . . . . . .
. Sistema chiuso Inclusione in matrice Uso controllato Uso dispersivo
Presenza potenziale
1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Media
2. Moderata 1. Bassa 2. Media 2. Media 3. Alta
3. Rilevante 1. Bassa 2. Media 3. Alta 3. Alta
4 Alta 2. Media 3. Alta 3. Alta 3. Alta

Matrice di presenza controllata

La terza matrice ¢ una funzione dell'indicatore precedentemente determinato, "Presenza effettiva", ¢ della variabile "Tipologia di controllo" dei
prodotti chimici impiegati e restituisce un indicatore (crescente) su tre livelli della presenza controllata, ovvero, della presenza di agenti chimici
aerodispersi a valle del processo di controllo della lavorazione.

1. Bassa
2.  Media

3. Alta
I valori della variabile "Tipologia di controllo" sono ordinati in maniera decrescente relativamente alla possibilita di dispersione in aria di agenti

chimici durante la lavorazione.

Matrice di presenza controllata

Tipologia di controllo A. B. G D. =
Livello di Contenimento Aspirazione Segregazione Ventilazione Manipolazione
Presenza effettiva completo localizzata Separazione generale diretta

1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Media 2. Media
2. Media 1. Bassa 2. Media 2. Media 3. Alta 3. Alta

3. Alta 1. Bassa 2. Media 3. Alta 3. Alta 3. Alta

Matrice di esposizione potenziale

La quarta ¢ ultima matrice ¢ una funzione dell'indicatore precedentemente determinato, "Presenza controllata", e della variabile "Tempo di
esposizione" ai prodotti chimici impiegati e restituisce un indicatore (crescente) su quattro livelli della esposizione potenziale dei lavoratori, ovvero,
di intensita di esposizione indipendente dalla distanza dalla sorgente di rischio chimico.

1. Bassa

2. Moderata
3. Rilevante
4. Alta

La variabile "Tempo di esposizione" ¢ una stima della massima esposizione temporale del lavoratore alla sorgente di rischio su base giornaliera,
indipendentemente dalla frequenza d'uso del prodotto su basi temporali pi ampie.

Matrice di esposizione potenziale

Tempo d'esposizione A. B. C. D. E.
Livello di Inferiore a Da 15 min a Da 2 ore a Da 4 ore a Maggiore o
Presenza controllata 15 min inferiore a 2 ore | inferiore di 4 ore inferiore a 6 ore uguale a 6 ore
1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata 3. Rilevante
2. Media 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta

3. Alta 2. Moderata 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta 4. Alta

Esposizione per via inalatoria (Einjav) da attivita lavorativa

L'indice di Esposizione per via inalatoria di un agente chimico derivante da un'attivita lavorativa (Einlv) € una funzione di tre variabili, risolta
mediante un sistema a matrici di progressive. L'indice risultante pud assumere valori compresi tra 1 ¢ 10, a seconda del livello di esposizione

determinato mediante la matrice predetta.
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Livello di esposizione Esposizione (Ein,lav)

A.  Basso 1
B Moderato 3
C. Rilevante 7
D Alto 10

Il sistema di matrici adottato ¢ una versione modificata del sistema precedentemente analizzato al fine di tener conto della peculiarita
dell'esposizione ad agenti chimici durante le lavorazioni e i dati di ingresso sono le seguenti tre variabili:

- Quantitativi presenti

- Tipologia di controllo

- Tempo d'esposizione

Matrice di presenza controllata

La matrice di presenza controllata tiene conto della variabile "Quantitativi presenti" dei prodotti chimici e impiegati e della variabile "Tipologia di
controllo" degli stessi e restituisce un indicatore (crescente) della presenza effettiva di agenti chimici aerodispersi su tre livelli.
1. Bassa

2.  Media
3. Alta
Matrice di presenza controllata
Tipologia di controllo A. B. C. D.
o . Contenimento Aspirazione Segregazione Ventilazione

Quantitativi presenti -

completo controllata Separazione generale
1. Inferiore a 10 kg 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Media
2. Da 10 kg a inferiore a 100 kg 1. Bassa 2. Media 2. Media 3. Alta
3. Maggiore o uguale a 100 kg 1. Bassa 2. Media 3. Alta 3. Alta

Matrice di esposizione inalatoria

La matrice di esposizione ¢ una funzione dell'indicatore precedentemente determinato, "Presenza controllata", e della variabile "Tempo di
esposizione" ai fumi prodotti dalla lavorazione e restituisce un indicatore (crescente) su quattro livelli della esposizione per inalazione.
1. Bassa

2. Moderata
3. Rilevante
4. Alta

La variabile "Tempo di esposizione" ¢ una stima della massima esposizione temporale del lavoratore alla sorgente di rischio su base giornaliera.

Matrice di esposizione inalatoria

Tempo d'esposizione A. B. C. D. E.
Livello di Inferiore a Da 15 min a Da 2 ore a Da 4 ore a Maggiore o
Presenza controllata 15 min inferiore a 2 ore | inferiore di 4 ore inferiore a 6 ore uguale a 6 ore
1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata 3. Rilevante
2. Media 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta

3. Alta 2. Moderata 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta 4. Alta

Esposizione per via cutanea (Ecu)

L'indice di Esposizione per via cutanea di un agente chimico (Ec) ¢ una funzione di due variabili, "Tipologia d'uso" e "Livello di contatto", ed ¢
determinato mediante la seguente matrice di esposizione.

Matrice di esposizione cutanea

Livello di contatto A. B. C. D.
Tipologia d'uso Nessun contatto Contatto accidentale | Contatto discontinuo Contatto esteso
1. Sistema chiuso 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante
2. Inclusione in matrice 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata 3. Rilevante
3. Uso controllato 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante 4. Alta

3. Uso dispersivo 1. Bassa 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta

L'indice risultante puo assumere valori compresi tra 1 e 10, a seconda del livello di esposizione determinato mediante la matrice predetta.

Livello di esposizione Esposizione cutanea (Ecu)
A. Basso 1
B. Moderato 3
C. Rilevante 7
D Alto 10
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ESITO DELLA VALUTAZIONE
RISCHIO CHIMICO

Di seguito ¢ riportato I'elenco delle mansioni addette ad attivita lavorative che espongono ad agenti chimici e il relativo esito della valutazione del
rischio.

Lavoratori e Macchine

Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE
1) Addetto al getto in calcestruzzo per opere d'arte in lavori Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".
stradali
2) Addetto alla posa di conduttura fognaria in conglomerato Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".
cementizio (giunto cementato)
3) Addetto alla realizzazione di segnaletica orizzontale Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".

SCHEDE DI VALUTAZIONE
RISCHIO CHIMICO

Le seguenti schede di valutazione del rischio chimico riportano 1'esito della valutazione eseguita per singola attivita lavorativa con l'individuazione
delle mansioni addette, delle sorgenti di rischio e la relativa fascia di esposizione.

Le eventuali disposizioni relative alla sorveglianza sanitaria, all'informazione e formazione, all'utilizzo di dispositivi di protezione individuale e alle
misure tecniche e organizzative sono riportate nel documento della sicurezza di cui il presente ¢ un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione Scheda di valutazione
Addetto al getto in calcestruzzo per opere d'arte in lavori stradali SCHEDA N.1
Addetto alla posa di conduttura fognaria in conglomerato cementizio (giunto SCHEDA N.1
cementato)
Addetto alla realizzazione di segnaletica orizzontale SCHEDA N.1
SCHEDA N.1

Rischi per la salute dei lavoratori per impiego di agenti chimici in ogni tipo di procedimento, compresi la produzione, la manipolazione,
I'immagazzinamento, il trasporto o l'eliminazione e il trattamento dei rifiuti, o che risultino da tale attivita lavorativa.

Sorgente di rischio
Pericolosita della

sorgente Esposizione inalatoria | Rischio inalatorio Esposizione cutanea Rischio cutaneo Rischio chimico
[Pchim] [Echim,in] [Rchim,in] [Echim,cu] [Rchim,cu] [Rchim]
1) Sostanza utilizzata
1.00 3.00 3.00 3.00 3.00 4.24

Fascia di appartenenza:
Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".

Mansioni:
Addetto al getto in calcestruzzo per opere d'arte in lavori stradali; Addetto alla posa di conduttura fognaria in conglomerato cementizio
(giunto cementato); Addetto alla realizzazione di segnaletica orizzontale.

Dettaglio delle sorgenti di rischio:

1) Sostanza utilizzata

Pericolosita(Pchim):

---. Sostanze e preparati non classificati pericolosi e non contenenti nessuna sostanza pericolosa = 1.00.

Esposizione per via inalatoria(Echim,in):
- Proprieta chimico fisiche: Polvere fine;
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- Quantitativi presenti: Da 1 Kg a inferiore di 10 Kg;
- Tipologia d'uso: Uso controllato;

- Tipologia di controllo: Ventilazione generale;

- Tempo d'esposizione: Inferiore di 15 min;

- Distanza dalla sorgente: Inferiore ad 1 m.

Esposizione per via cutanea(Echim,cu):
- Livello di contatto: Contatto accidentale;
- Tipologia d'uso: Uso controllato.
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ANALISI E VALUTAZIONE
RISCHIO CANCEROGENO E MUTAGENO

La valutazione del rischio specifico ¢ stata effettuata ai sensi della normativa italiana succitata e in particolare si ¢ fatto riferimento al:

- Regolamento CE n. 1272 del 16 dicembre 2008 (CLP) relativo alla classificazione, all'etichettatura e all'imballaggio delle sostanze e delle
miscele che modifica e abroga le direttive 67/548/CEE e 1999/45/CE e che reca modifica al regolamento (CE) n. 1907/2006;

- Regolamento CE n. 790 del 10 agosto 2009 (ATP01) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e scientifico, del
regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione, all'etichettatura e all'imballaggio delle
sostanze e delle miscele;

- Regolamento CE n. 286 del 10 marzo 2011 (ATPO02) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e scientifico, del
regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione, all'etichettatura e all'imballaggio delle
sostanze e delle miscele;

- Regolamento CE n. 618 del 10 luglio 2012 (ATP03) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e scientifico, del
regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione, all'etichettatura e all'imballaggio delle
sostanze e delle miscele;

- Regolamento CE n. 487 del 8 maggio 2013 (ATP04) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e scientifico, del
regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione, all'etichettatura e all'imballaggio delle
sostanze e delle miscele;

- Regolamento CE n. 944 del 2 ottobre 2013 (ATP05) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e scientifico, del
regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione, all'etichettatura e all'imballaggio delle
sostanze e delle miscele;

- Regolamento CE n. 605 del 5 giugno 2014 (ATP06) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e scientifico, del
regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione, all'etichettatura e all'imballaggio delle
sostanze e delle miscele;

- Regolamento CE n. 1221 del 24 luglio 2015 (ATP07) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e scientifico, del
regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione, all'etichettatura e all'imballaggio delle
sostanze e delle miscele;

- Regolamento CE n. 918 del 19 maggio 2016 (ATP08) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e scientifico, del
regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione, all'etichettatura e all'imballaggio delle
sostanze e delle miscele;

- Regolamento CE n. 1179 del 19 luglio 2016 (ATP09) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e scientifico, del
regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione, all'etichettatura e all'imballaggio delle
sostanze e delle miscele;

- Regolamento CE n. 776 del 4 maggio 2017 (ATP10) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e scientifico, del
regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione, all'etichettatura e all'imballaggio delle
sostanze e delle miscele;

- Regolamento CE n. 1480 del 5 ottobre 2018 (ATP13) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e scientifico, del
regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione, all'etichettatura e all'imballaggio delle
sostanze e delle miscele;

- Regolamento CE n. 217 del 18 febbraio 2020 (ATP14) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e scientifico, del
regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione, all'etichettatura e all'imballaggio delle
sostanze e delle miscele;

- Regolamento CE n. 1182 del 19 maggio 2020(ATP15) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e scientifico, del
regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione, all'etichettatura e all'imballaggio delle
sostanze e delle miscele;

- Regolamento CE n. 643 del 3 febbraio 2021 (ATP16) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e scientifico, del
regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione, all'etichettatura e all'imballaggio delle
sostanze e delle miscele;

- Regolamento CE n. 849 del 11 marzo 2021 (ATP17) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e scientifico, del
regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione, all'etichettatura e all'imballaggio delle
sostanze e delle miscele.

Premessa

In alternativa alla misurazione degli agenti cancerogeni e mutageni ¢ possibile, e largamente praticato, 1'uso di sistemi di valutazione del rischio
basati su relazioni matematiche denominati algoritmi di valutazione "semplificata".

La valutazione attraverso stime qualitative, come il modello di seguito proposto, sono da considerarsi strumenti di particolare utilita per la
determinazione della dimensione possibile dell’esposizione; di particolare rilievo puo essere 1’applicazione di queste stime in sede preventiva prima
dell’inizio delle lavorazioni nella sistemazione dei posti di lavoro.

Occorre ribadire che i modelli qualitativi non permettono una valutazione dell’esposizione secondo i criteri previsti dal D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81
ma sono una prima semplice valutazione che si pud opportunamente collocare fra la fase della identificazione dei pericoli e la fase della misura
dell'agente (unica possibilita prevista dalla normativa), modelli di questo tipo si possono poi applicare in sede preventiva quando non ¢ ancora
possibile effettuare misurazioni.

Diversi autori riportano un modello semplificato che permette, attraverso una semplice raccolta d’informazioni ¢ lo sviluppo di alcune ipotesi, di
formulare delle stime qualitative delle esposizioni per via inalatoria e per via cutanea.
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Evidenza di cancerogenicita € mutagenicita

Ogni sorgente di rischio cancerogena o mutagena ¢ identificata secondo i criteri ufficiali dell'Unione Europea, recepiti nel nostro ordinamento
legislativo.

Agente cancerogeno
Le sostanze cancerogene sono suddivise ed etichettate come da tabelle allegate.

Nuova Categoria Descrizione, Frase H

Descrizione

Sostanze note per gli effetti cancerogeni sull'uomo. Esistono prove sufficienti per stabilire un
Carc.1A nesso causale tra l'esposizione dell'uomo alla sostanza e lo sviluppo di tumori.

Frase H

H 350 (Puo provocare il cancro)

Descrizione

Sostanze che dovrebbero considerarsi cancerogene per I'uomo. Esistono elementi sufficienti
per ritenere verosimile che I'esposizione dell'uomo alla sostanza possa provocare lo sviluppo di
tumori, in generale sulla base di:
- adeguati studi a lungo termine effettuati sugli animali;
- altre informazioni specifiche.
Frase H
H 350 (Puo provocare il cancro)
Descrizione
Sostanze da considerare con sospetto per i possibili effetti cancerogeni sull'uomo per le quali
tuttavia le informazioni disponibili non sono sufficienti per procedere ad una valutazione
soddisfacente. Esistono alcune prove ottenute da adeguati studi sugli animali.
Frase H
H 351 (Sospettato di provocare il cancro)

Tabella 1 - Classificazione delle sostanze cancerogene

Carc.1B

Carc.2

Agente mutageno
Analogamente agli agenti cancerogeni, le sostanze mutagene sono suddivise ed etichettate come da tabelle allegate.

Nuova Categoria Descrizione, Frase H

Descrizione
Sostanze note per essere mutagene nell'uomo. Esiste evidenza sufficiente per stabilire
un'associazione causale tra esposizione umana ad una sostanza e danno genetico

Muta.1A s
trasmissibile.
Frase H
H 340 (Puo provocare alterazioni genetiche)
Descrizione
Sostanze che dovrebbero essere considerate come se fossero mutagene per I'uomo. Esistono
elementi sufficienti per ritenere verosimile che I'esposizione dell'uomo alla sostanza possa
M risultare nello sviluppo di danno genetico trasmissibile, in generale sulla base di:
uta.1B - ; . X o
- adeguati studi a lungo termine effettuati sugli animali;
- altre informazioni specifiche.
Frase H
H340 (Puo provocare alterazioni genetiche)
Descrizione
Sostanze che causano preoccupazione per I'uomo per i possibili effetti mutageni. Esiste
Muta.2 evidenza da studi di mutagenesi appropriati, ma questa & insufficiente per porre la sostanza in
! Categoria 2.
Frase H

H 341 (Sospettato di provocare alterazioni genetiche)
Tabella 2 - Classificazione delle sostanze mutagene

Esposizione per via inalatoria (Ein)

L'indice di Esposizione per via inalatoria di una sostanza o preparato classificato come cancerogeno o mutageno ¢ determinato attraverso un sistema
di matrici di successiva e concatenata applicazione.
Il modello permette di graduare la valutazione in scale a tre livelli: bassa (esposizione), media (esposizione), alta (esposizione).

Indice di esposizione inalatoria (Ein) Esito della valutazione
1. Bassa (esposizione inalatoria) Rischio basso per la salute
2. Media (esposizione inalatoria) Rischio medio per la salute
3. Alta (esposizione inalatoria) Rischio alto per la salute
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Step 1 - Indice di disponibilita in aria (D)

L'indice di disponibilita (D) fornisce una valutazione della disponibilita della sostanza in aria in funzione delle sue "Proprieta chimico-fisiche" e
della "Tipologia d’uso".

Propriet a chimico-fisiche

Vengono individuati quattro livelli, in ordine crescente relativamente alla possibilita della sostanza di rendersi disponibile in aria, in funzione della
tensione di vapore e della ipotizzabile e conosciuta granulometria delle polveri:

- Stato solido

- Nebbia

- Liquido a bassa volatilita

- Polvere fine

- Liquido a media volatilita

- Liquido ad alta volatilita

- Stato gassoso

Tipologia d'uso

Vengono individuati quattro livelli, sempre in ordine crescente relativamente alla possibilita di dispersione in aria, della tipologia d’uso della
sostanza, che identificano la sorgente della esposizione.

- Uso in sistema chiuso
La sostanza ¢ usata e/o conservata in reattori o contenitori a tenuta stagna e trasferita da un contenitore all’altro attraverso tubazioni stagne.
Questa categoria non puo essere applicata a situazioni in cui, in una qualsiasi sezione del processo produttivo, possono aversi rilasci
nell’ambiente.

- Uso in inclusione in matrice
La sostanza viene incorporata in materiali o prodotti da cui ¢ impedita o limitata la dispersione nell’ambiente. Questa categoria include 1’uso di
materiali in pellet, la dispersione di solidi in acqua e in genere I’inglobamento della sostanza in matrici che tendono a trattenerla.

- Uso controllato e non dispersivo
Questa categoria include le lavorazioni in cui sono coinvolti solo limitati gruppi di lavoratori, adeguatamente formati, e in cui sono disponibili
sistemi di controllo adeguati a controllare e contenere 1’esposizione.

- Uso con dispersione significativa
Questa categoria include lavorazioni ed attivita che possono comportare un’esposizione sostanzialmente incontrollata non solo degli addetti,
ma anche di altri lavoratori ed eventualmente della popolazione in generale. Possono essere classificati in questa categoria processi come
I’irrorazione di pesticidi, ’uso di vernici ed altre analoghe attivita.

Indice di disponibilit ~ a in aria (D)

Le due variabili inserite nella matrice seguente permettono di graduare la “disponibilita in aria” secondo tre gradi di giudizio: bassa disponibilita,
media disponibilita, alta disponibilita.

Tipologia d'uso A. B. C. D.
Proprieta chimico-fisiche Sistema chiuso Inclusione in Uso controllato Uso dispersivo
matrice

A. Stato solido 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Media

B.  Nebbia 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Media

C. Liquido a bassa volatilita 1. Bassa 2. Media 2. Media 4. Alta

D. Polvere fine 1. Bassa 2. Media 3. Alta 4. Alta

E. Liquido a media volatilita 1. Bassa 3. Alta 3. Alta 4. Alta

F. Liquido ad alta volatilita 1. Bassa 3. Alta 3. Alta 4. Alta

G. Stato gassoso 2. Media 3. Alta 4. Alta 4. Alta

Matrice 1 - Matrice di disponibilita in aria

Indice di disponibilita in aria (D)
1.  Bassa (disponibilita in aria)
2. Media (disponibilita in aria)
3.  Alta (disponibilita in aria)

Step 2 - Indice di esposizione (E)
L’indice di esposizione E viene individuato inserendo in matrice il valore dell’indice di disponibilita in aria (D), precedentemente determinato, con
la variabile “tipologia di controllo”. Tale indice permette di esprimere, su tre livelli di giudizio, basso, medio, alto, una valutazione dell’esposizione

ipotizzata per i lavoratori tenuto conto delle misure tecniche, organizzative e procedurali esistenti o previste.

Tipologia di controllo
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Vengono individuate, per grandi categorie, le misure che possono essere previste per evitare che il lavoratore sia esposto alla sostanza, I’ordine ¢
decrescente per efficacia di controllo.

- Contenimento completo
Corrisponde ad una situazione a ciclo chiuso. Dovrebbe, almeno teoricamente rendere trascurabile 1’esposizione, ove si escluda il caso di
anomalie, incidenti, errori.

- Aspirazione localizzata
E’ prevista una aspirazione locale degli scarichi e delle emissioni. Questo sistema rimuove il contaminante alla sua sorgente di rilascio
impedendone la dispersione nelle aree con presenza umana, dove potrebbe essere inalato.

- Segregazione / Separazione
11 lavoratore € separato dalla sorgente di rilascio da un appropriato spazio di sicurezza, o vi sono adeguati intervalli di tempo fra la presenza
del contaminante nell’ambiente ¢ la presenza del personale stesso.

- Ventilazione generale (Diluizione)
La diluizione del contaminante si ottiene con una ventilazione meccanica o naturale. Questo metodo ¢ applicabile nei casi in cui esso consenta
di minimizzare I’esposizione e renderla trascurabile. Richiede generalmente un adeguato monitoraggio continuativo.

- Manipolazione diretta
In questo caso il lavoratore opera a diretto contatto con il materiale pericoloso utilizzando i dispositivi di protezione individuali. Si puo
assumere che in queste condizioni le esposizioni possano essere anche relativamente elevate.

Tipologia di controllo A. B. C. D. ES
Indice di disponibilita Contenimento | Aspirazione | Segregazione/ Ventilazione Manipolazione
completo localizzata Separazione generale diretta
1. Bassa disponibilita 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Media 2. Media
2. Media disponibilita 1. Bassa 2. Media 2. Media 3. Alta 3. Alta
3. Alta disponibilita 1. Bassa 2. Media 3. Alta 3. Alta 3. Alta

Matrice 2 - Matrice di esposizione

Indice di esposizione (E)
1. Bassa (esposizione)
2. Media (esposizione)
3. Alta (esposizione)

Step 3 - Intensita dell'esposizione (I)

La matrice per poter esprimere il giudizio di intensita dell’esposizione (I) & costruita attraverso ’indice di esposizione (E) e la variabile "tempo di
esposizione". L’indice I permette di esprimere, ai tre consueti livelli di giudizio, una valutazione che tiene conto dei tempi di esposizione all’agente
cancerogeno € mutageno.

Tempo di esposizione

Vengono individuati cinque intervalli per definire il tempo di esposizione alla sostanza.
- < 15 minuti

- tra 15 minuti e 2 ore

- trale2oreele4ore

- traledele6ore

- piudi6 ore
Tempo d'esposizione A. B. C. D. E.
Indice di esposizione Inferiorea 15 Da15mina Da2orea Da 4 ore a Maggiore o
min inferiore a 2 ore | inferiore a 4 ore inferiore a 6 ore uguale a 6
ore
1. Bassa esposizione 1. Bassa 1. Bassa 2. Media 2. Media 2. Media
2. Media esposizione 1. Bassa 2. Media 2. Media 4. Alta 4. Alta
3. Alta esposizione 2. Media 2. Media 4. Alta 4. Alta 4. Alta

Matrice 3 - Matrice di intensita dell'esposizione

Indice di intensita di esposizione (I)
1.  Bassa (intensita)
2. Media (intensita)
3. Alta (intensita)

Esposizione per via cutanea (Ecu)

L'indice di Esposizione per via cutanea di un agente cancerogeno o mutageno (Ecu) € una funzione di due variabili, "Tipologia d'uso" e "Livello di
contatto", ed ¢ determinato mediante la seguente matrice di esposizione.
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Livello di contatto

I livelli di contatto dermico sono individuati con una scala di quattro gradi in ordine crescente.

nessun contatto

contatto accidentale (non piu di un evento al giorno dovuto a spruzzi e rilasci occasionali);

contatto discontinuo (da due a dieci eventi al giorno dovuti alle caratteristiche proprie del processo);
contatto esteso (il numero di eventi giornalieri € superiore a dieci).

Il modello associa, ad ognuno dei gradi individuati del livello di contatto dermico e delle tipologie d’uso, dei livelli di esposizione dermica.

In particolare per la tipologia d'uso "Sistema chiuso" non € necessario continuare con l'analisi.

1.

Molto basso (0.0 mg/cm?/giorno )

Per le tipologie d’uso, "uso non dispersivo" e "inclusione in matrice" il grado di esposizione dermica puo essere cosi definito:

1

Molto basso (0.0 mg/cm?/giorno )

2.  Basso (0.0 + 0.1 mg/cm?giorno )

3. Medio (0.1 + 1.0 mg/cm?giorno )

4.  Alto ( 1.0 + 5.0 mg/cm?/giorno )

Per le tipologie d’uso, "uso dispersivo" il grado di esposizione dermica puo essere cosi definito:
2.  Basso (0.0 + 0.1 mg/cm?giorno )

3. Medio (0.1 + 1.0 mg/cm¥giorno )

4. Alto (1.0 + 5.0 mg/cm¥giorno )

5. Molto alto (5.0 +15.0 mg/cm?/giorno )

I valori indicati non tengono conto dei dispositivi di protezione individuale e I’esposizione si riferisce all’unita di superficie esposta. Il modello puo
essere utilizzato per realizzare una scala relativa delle esposizioni dermiche di tipo qualitativo.

Tipologia d'uso A. B. C. D.
Livello di contatto dermico Sistema chiuso Inclusione in Uso controllato Uso dispersivo
matrice
A. Nessun contatto 1. Molto Basso 1. Molto Basso 1. Molto Basso 1. Molto Basso
B. Contatto accidentale 1. Molto Basso 2. Basso 2. Basso 3. Medio
C. Contatto discontinuo 1. Molto Basso 3. Medio 3. Medio 4. Alto
D. Contatto esteso 1. Molto Basso 4. Alto 4. Alto 5. Molto Alto
Indice di esposizione cutanea (Ecu) Esito della valutazione
1. Molto bassa (esposizione cutanea) Rischio irrilevante per la salute
2. | Bassa (esposizione cutanea) Rischio basso per la salute
3. Media (esposizione cutanea) Rischio medio per la salute
4. | Alta (esposizione cutanea) Rischio rilevante per la salute
5. Molto Alta (esposizione cutanea) Rischio alto per la salute

ESITO DELLA VALUTAZIONE
RISCHIO CANCEROGENO E MUTAGENO

Di seguito ¢ riportato l'elenco delle mansioni addette ad attivita lavorative che espongono ad agenti cancerogeni ¢ mutageni e il relativo esito della
valutazione del rischio.

Lavoratori e Macchine
Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE

1) Addetto alla formazione di manto di usura e Rischio alto per la salute.
collegamento

SCHEDE DI VALUTAZIONE
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RISCHIO CANCEROGENO E MUTAGENO

Le schede di rischio che seguono riportano 1'esito della valutazione eseguita.
Le eventuali disposizioni relative alla sorveglianza sanitaria, all'informazione e formazione, all'utilizzo di dispositivi di protezione individuale e alle
misure tecniche e organizzative sono riportate nel documento della sicurezza di cui il presente ¢ un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione
Mansione Scheda di valutazione
Addetto alla formazione di manto di usura e collegamento SCHEDA N.1

SCHEDA N.1

Rischi per la salute dei lavoratori durante le lavorazioni in cui sono impiegati agenti cancerogeni e/o mutageni, o se ne prevede l'utilizzo, in ogni tipo
di procedimento, compresi la produzione, la manipolazione, I'immagazzinamento, il trasporto o 'eliminazione e il trattamento dei rifiuti, o che
risultino dall'attivita lavorativa.

Sorgente di rischio
Evidenza di Evidenza di

cancerogenicita mutagenicita Esposizione inalatoria | Esposizione cutanea | Rischio inalatorio Rischio cutaneo
[Cat.Canc.] [Cat.Mut.] [Ein] [Ecu] [Rin] [Reu]
1) Sostanza utilizzata
Carc. 2 Muta. 2 Alta Medio Alta Medio

Fascia di appartenenza:
Rischio alto per la salute.

Mansioni:
Addetto alla formazione di manto di usura e collegamento.

Dettaglio delle sorgenti di rischio:

1) Sostanza utilizzata

Frasi di rischio:

H 351 (Sospettato di provocare il cancro);

H 341 (Sospettato di provocare alterazioni genetiche).

Esposizione per via inalatoria(Ein):

- Proprieta chimico fisiche: Nebbia;

- Tipologia d'uso: Uso dispersivo;

- Tipologia di controllo: Ventilazione generale;

- Tempo d'esposizione: Da 4 ore a inferiore a 6 ore.

Esposizione per via cutanea(E.u):
- Livello di contatto: Contatto accidentale;
- Tipologia d'uso: Uso dispersivo.
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ANALISI E VALUTAZIONE
RISCHIO AMIANTO

La valutazione del rischio specifico ¢ stata effettuata ai sensi della normativa italiana succitata, tenuto conto del:
- D.M. 6 settembre 1994, "Normative e metodologie tecniche di applicazione dell'art. 6, comma 3, e dell'art. 12, comma 2, della legge 27 marzo
1992, n. 257, relativa alla cessazione dell'impiego dell'amianto".

e conformemente agli orientamenti pratici della Commissione consultiva permanente per la salute e la sicurezza sul lavoro:

- Circolare MLPS del 25 gennaio 2011, "Lettera circolare in ordine all'approvazione degli Orientamenti pratici per la determinazione delle
esposizioni sporadiche e di debole intensita (ESEDI) all'amianto nell'ambito delle attivita previste dall'art. 249, commi 2 e 4, del D.Lgs. 9
aprile 2008, n. 81 come modificato e integrato dal D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106" (Prot. 15/SEGR/0001940).

Premessa

La valutazione del rischio di esposizione alla polvere proveniente dall'amianto e dai materiali contenenti amianto (MCA), come previsto all'art. 249,
comma 1, D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81, ¢ effettuata al fine di stabilire la natura e il grado dell'esposizione ¢ le misure preventive e protettive da
attuare.

Per le attivita lavorative di cui all'art. 246, D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 che comportano, ovvero che possono comportare, per i lavoratori, esposizione

ad amianto ¢ fatto obbligo al Datore di Lavoro di applicare le seguenti disposizioni:

- Notifica delle attivita che possono comportare esposizione ad amianto (Art. 250, D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81)

- Adozione di misure di prevenzione e protezione per ridurre la concentrazione di polvere d'amianto nell'aria (Art. 251, D.Lgs. 9 aprile 2008, n.
81)

- Adozione di misure igieniche (Art. 252, D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81)

- Controllo dell'esposizione mediante periodica misurazione della concentrazione delle fibre di amianto nei luoghi di lavoro (Art. 253, D.Lgs. 9
aprile 2008, n. 81)

- Verifica del non superamento dei valori limite di esposizione (Art. 254, D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81)

- Misure di prevenzione e protezione specifiche per operazioni lavorative particolari (Art. 255, D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81)

- Piano di lavoro per lavori di demolizione o rimozione dell'amianto (Art. 256, D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81)

- Fornire adeguata informazione dei lavoratori (Art. 256, D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81)

- Formazione sufficiente e adeguata dei lavoratori ad intervalli regolari (Art. 258, D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81)

- Sorveglianza sanitaria (Art. 259, D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81)

- Registro degli esposti nel caso di superamento dei valori limite (Art. 260, D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81)

Per talune attivita, definite all'art. 249, comma 2, del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81, di seguito denominate Attivita "ESEDI" (Attivita ad "Esposizione
sporadica e di debole intensita" all'amianto), ¢ possibile prescindere ad alcuni obblighi previsti dagli artt. 250 (Notifica all'organo di vigilanza), 251,
comma 1 (Misure di prevenzione e protezione), 259 (Sorveglianza sanitaria) e 260 , comma 1 (Registro di esposizione) del succitato decreto.

Si sottolinea che, in ogni caso, durante l'effettuazione delle attivita "ESEDI", ¢ assicurato il rispetto delle misure igieniche previste dall'art. 252 del

decreto legislativo succitato con particolare riguardo ai Dispositivi di Protezione Individuale (DPI) delle vie respiratorie, che avranno un fattore di
protezione operativo non inferiore a 30.

Attivita che possono comportare, per i lavoratori, esposizione ad amianto (Art. 246, D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81)

Le attivita che possono comportare, per i lavoratori, esposizione ad amianto, di cui all'art. 246 del D.Lgs 9 aprile 2008, n. 81, sono le attivita di
manutenzione, rimozione dell'amianto o dei materiali contenenti amianto, smaltimento ¢ trattamento dei relativi rifiuti, nonché bonifica delle aree
interessate.

Elenco attivita art. 246, D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81
Identificativo Descrizione

1) Attivita di manutenzione di materiali contenenti amianto (MCA)

2) Attivita di rimozione dell'amianto o dei materiali contenenti amianto (MCA)

3) Attivita di smaltimento e trattamento dei rifiuti contenenti amianto o materiali contenenti amianto (MCA)
4) Attivita di bonifica delle aree interessate da attivita con amianto o materiali contenenti amianto (MCA)

Attivita "ESEDI" che possono comportare, per i lavoratori, esposizione sporadica e di debole intensita ad amianto (Art.
249, comma 2, D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81)

Le attivita "ESEDI", di cui all'art. 249, comma 2 del D.Lgs 9 aprile 2008, n. 81, vengono identificate (dalla Commissione consultiva permanente per
la Salute e la Sicurezza sul lavoro) nelle attivita che vengono effettuate per un massimo di 60 ore 1'anno, per non piu di 4 ore per singolo intervento e
per non piu di due interventi al mese, e che corrispondono ad un livello massimo di esposizione a fibre di amianto pari a 10 F/L calcolate rispetto ad
un periodo di riferimento di otto ore. La durata dell'intervento si intende comprensiva del tempo per la pulizia del sito, la messa in sicurezza dei
rifiuti e la decontaminazione dell'operatore. All'intervento non devono essere adibiti in modo diretto piu di 3 addetti contemporaneamente e, laddove
¢i0 non sia possibile, il numero dei lavoratori esposti durante l'intervento deve essere limitato al numero piu basso possibile.

Da quanto su esposto le Attivita "ESEDI" possono essere svolte anche da meccanici, idraulici, lattonieri, elettricisti, muratori e operatori, che si
trovino nella condizione di svolgere attivita con materiali contenenti amianto (MCA) e che abbiano ricevuto una formazione sufficiente ed adeguata,

a intervalli regolari secondo le indicazione dell'art. 258 del succitato decreto.

Di seguito ¢ riportato un primo elenco di attivita che, sulla base delle attuali conoscenze e nel rispetto delle limitazioni temporali ed espositive
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suddette, possono rientrare nelle attivita "ESEDI":

Elenco Attivita "ESEDI" - Allegato 1, Circolare MLPS del 25 gennaio 2011
Identificativo Descrizione
Brevi attivita non continuative di manutenzione durante le quali il lavoro viene effettuato solo su

a) - P
materiali non friabili
a.l) Interventi di manutenzione riguardanti il fissaggio di lastre in materiali contenenti amianto (MCA) compatto in buono
’ stato di conservazione senza intervento traumatico sulle stesse.
a.2) Riparazione di una superficie ridotta (massimo 10 m2) di lastre o mattonelle in vinil-amianto mediante applicazione
’ di collanti, impregnanti, sigillanti o con limitati riporti di guaine ricoprenti, o prodotti simili.
a.3) Applicazione di prodotti inertizzanti in elementi di impianto contenenti amianto (MCA) non friabile in buone
’ condizioni (ad es. rivestimenti di tubature).
a.4) Spostamento no traumatico di lastre in MCA compatto non degradate abbandonate a terra, previo trattamento
’ incapsulante.
Interventi conseguenti alla necessita di ripristinare la funzionalita, limitatamente a superfici ridotte (massimo 10 m?),
a.5) di coperture o pannellature in materiali contenenti amianto (MCA) non friabile mediante lastre non contenenti
amianto.
a.6) Interventi di manutenzione a parti di impianto (ad eccezione degli impianti frenanti), attrezzature, macchine, motori,

ecc., contenenti amianto (MCA) non friabile, senza azione diretta su materiali contenenti amianto (MCA).
a.7) Attivita di conservazione dell'incapsulamento con ripristino del ricoprente
Inserimento, all'interno di canne fumarie in materiale contenete amianto (MCA) non friabile, di tratti a sezione

a.8) inferiore senza usura o rimozione del materiale.

a.9) Inter_venti gli emergenza per rot_tura, su condot_te idri_che s_olo finalizzate al ripristino del flusso e che non necessitano
I'impiego di attrezzature da taglio con asportazione di truciolo

b) Rimozione senza deterioramer.lto di materiali non degradati in cui le fibre di amianto sono
fermamente legate ad una matrice

b.1) Rimozione di vasche o cassoni per acqua, qualora questi manufatti possano essere rimossi dalla loro sede senza

dover ricorrere a rottura degli stessi.

Rimozione di superficie limitata (massimo 10 m?) di mattonelle in vinil-amianto, lastre poste internamente ad edificio
b.2) o manufatti contenenti amianto (MCA) non friabile, qualora questi manufatti possano essere rimossi dalla loro sede
senza dover ricorrere a rotture degli stessi.

Raccolta di piccoli pezzi (in quantita non superiore all'equivalente di 10 m?) di mattonelle in vinil-amianto, lastre

b.3) poste internamente ad edificio o manufatti simili in materiali contenenti amianto (MCA) non friabile, qualora questi
manufatti possano essere rimossi senza dover ricorrere a rotture degli stessi.

c) Incapsulamento e confinamento di materiali contenenti amianto che si trovano in buono stato

1) Intervgnti su MCA non friabile in buono stallto. di conservazione volti alla conservazione stessa del manufatto e/o del
materiale ed attuati senza trattamento preliminare.
Messa in sicurezza di materiale frammentato (in quantita non superiore all'equivalente di 10 m2), con posa di telo in

c.2) materiale plastico (ad es. polietilene) sullo stesso e delimitazione dell'area, senza alcun intervento o movimentazione
del materiale stesso.

d) Sorveglianza e controllo dell'aria e prelievo dei campioni ai fini dell'individuazione della presenza di
amianto in un determinato materiale

d.1) Campionamento ed analisi di campioni aerei o massivi ed attivita di sopralluogo per accertare lo stato di

conservazione dei manufatti installati.

Materiali Contenenti Amianto (MCA)

Tipo di materiale
Di seguito ¢ riportato un elenco dei principali tipi di materiali contenenti amianto (MCA) e il loro approssimativo potenziale di rilascio di fibre cosi
come definito nella tabella 1 del D.M. 9 settembre 1994.

Principali tipi di materiale contenente amianto - Tabella 1, D.M. 9 settembre 1994
Tipo di materiale Composizione Friabilita
Fino all'85% circa di amianto. Spesso
anfiboli (amosite, crocidolite)
prevalentemente amosite spruzzata su Elevata
strutture portanti di acciaio o su altre
superfici come isolanti termo-acustico
Per rivestimenti di tubazioni tutti i tipi di
amianto, talvolta in miscela al 6-10% con
silicati di calcio. In tele, feltri, imbottiture
in genera al 100%

Ricoprimenti a spruzzo e rivestimenti
isolanti

Elevato potenziale di rilascio di fibre se i
rivestimenti non sono ricoperti con starto
sigillante uniforme e intatto

Rivestimenti isolanti di tubazioni o caldaie

Sciolti e maneggiati, carte e cartoni non
Cartoni, carte e prodotti affini Generalmente solo crisotilo al 100% avendo una struttura molto compatta, sono
soggetti a facili abrasioni ed a usura
In passato sono stati usati tutti i tipi di Possibilita di rilascio di fibre quando grandi
amianto. In seguito solo crisotilo al 100%  quantita di materiali vengono immagazzinati
Attualmente il 10-15% di amianto in

Funi, corde, tessuti

Possono rilasciare fibre se abrasi, perforati,

Prodotti in amianto-cemento genere crisotilo. Crocidolite e amosite si - . S
f - N, segati o spazzolati, oppure se deteriorati
ritrovano in alcuni tipi di tubi e di lastre.

Prodotti bituminosi, mattonelle di vinile con ' Dallo 0,5 al 2% per mastici, sigillanti, Improbabile rilascio di fibre durante I'uso

intercapedini di carta di amianto, adesivi, al 10-25% per pavimenti e normale. Possibilita di rilascio di fibre se

mattonelle e pavimenti vinilici, PVC e mattonelle vinilici tagliati, abrasi o perforati
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plastiche rinforzate ricoprimenti e vernici,
mastici, sigillanti, stucchi adesivi
contenenti amianto

La terminologia utilizzata nel paragrafo ¢ quella definita nel D.M. 9 settembre 1994, e in particolare:
- Friabile: materiale che puo essere facilmente ridotto in polvere con la semplice pressione manuale;
- Compatto: materiale duro che puo essere ridotto in polvere solo con I'impiego di attrezzi meccanici (dischi abrasivi, frese, trapani ecc).

Il termine amianto designa i seguenti silicati fibrosi, cosi come definito all'art. 247 del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81:
- l'actinolite d'amianto, n. CAS 77536-66-4;

- la grunerite d'amianto (amosite), n. CAS 12172-73-5;

- l'antofillite d'amianto, n. CAS 77536-67-5;

- il crisotilo, n. CAS 12001-29-5;

- la crocidolite, n. CAS 12001-28-4;

- la tremolite d'amianto, n. CAS 77536-68-6.

Condizioni

Lo stato di degrado ¢ un alterazione dello stato iniziale della superficie del materiale contenente amianto (MCA) dovuto principalmente a corrosione
della matrice a causa dei fattori atmosferici, che consentono in varia misura la liberazione delle fibre d'amianto.

Per la valutazione della potenziale esposizione a fibre di amianto dei lavoratori e possibile procedere ad un esame delle condizioni dell'installazione,
al fine di stimare il pericolo di un rilascio di fibre dal materiale. Si precisa che una stima qualitativa non pud mai sostituire, se non per le attivita
definite come ESEDI le necessarie misurazioni della concentrazione delle fibre di amianto aerodisperse (monitoraggio ambientale).

In fase di ispezione visiva dell'installazione, al fine di addivenire ad un giudizio di degrado delle superfici dei materiali contenenti amianto (MCA),
sono state attentamente valutate il tipo (prodotti in amianto cemento, isolamenti a spruzzo, ecc), la natura (friabile o compatta) e le condizioni dei
materiali come segue:

Il materiale contenete amianto (MCA) puo essere classificato mediante la seguente scala decrescente dello stato di conservazione dello stesso:

- Ottimo

- Buono

- Scadente

- Pessimo

Misura della concentrazione, valore limite di esposizione e verifica dei DPI delle vie respiratorie.

Misura della concentrazione

La misura della concentrazione nell'aria della polvere proveniente dall'amianto o dai materiali contenenti amianto deve essere effettuata cosi come
previsto all'art. 253 del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 per tutte le attivita che espongono o possono esporre ad amianto con la sola esclusione delle
attivita definite quali "ESEDI".

Il prelievo dei campioni deve essere effettuato da personale in possesso di idonee qualifiche nell’ambito del servizio di prevenzione e protezione e i
campioni prelevati sono successivamente analizzati da laboratori qualificati ai sensi del Decreto del Ministro della sanita in data 14 maggio 1996.

Il conteggio delle fibre di amianto ¢ effettuato di preferenza tramite microscopia a contrasto di fase, applicando il metodo raccomandato
dall'Organizzazione mondiale della sanita (OMS) nel 1997 o qualsiasi altro metodo che offra risultati equivalenti. Ai fini della misurazione
dell'amianto nell'aria si prendono in considerazione unicamente le fibre che abbiano una lunghezza superiore a cinque micrometri e una larghezza
inferiore a tre micrometri e il cui rapporto lunghezza/larghezza sia superiore a 3:1.

Valore limite di esposizione nell'aria
11 valore di esposizione per I'amianto nell'aria, cosi come definito all'art. 254 del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81, ¢ fissato a 0,1 fibre per centimetro cubo
di aria (0,10 fibre/cm3 = 100 fibre/litro) misurato come media ponderata nel tempo di riferimento di otto ore.

Valore limite di esposizione nell'aria filtrata (DPI)

I lavoratori esposti devono sempre utilizzare dispositivi di protezione individuale (DPI) delle vie respiratorie con fattore di protezione operativo
adeguato alla concentrazione di amianto nell'aria.

La protezione deve garantire all'utilizzatore in ogni caso che la stima della concentrazione di amianto nell'aria filtrata, ottenuta dividendo la
concentrazione misurata nell'aria ambiente per il fattore di protezione operativo, sia non superiore ad un decimo del valore limite succitato (0,01
fibre /cm3 = 10 fibre/litro) cosi come previsto all'art. 251, comma 1, lettera b) del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81.

11 valore di 0,01 fibre/cm3 (10 fibre/litro), cosi come specificato dalla Circolare MLPS del 25 gennaio 2011, rappresenta una condizione espositiva
in cui il livello medio di rischio ¢ dello stesso ordine di grandezza di quello medio definito accettabile per la popolazione generale, come stabilito
dall'Organizzazione Mondiale della Sanita (WHO, 2000).

Fattore di protezione operativo (FPO)

La norma UNI 10720, definisce un valore realistico del fattore di protezione associato a ciascun dispositivo denominato fattore di protezione
operativo FPO. Nella scelta del respiratore ¢ quindi il fattore di protezione operativo FPO, e non quello nominale che si dovra prendere in
considerazione.

I FPO per i respiratori a filtro antipolvere sono riportati nella seguente tabella:

Fattori di protezione operativi (FPO) definiti dalla norma UNI 10720 (D.M. 2 maggio 2001)

Respiratore a filtro antipolvere FPO
RESPIRATORI NON ASSISTITI

- Facciale filtrante P1 (FFP1) 4

- Facciale filtrante P2 (FFP2) 12

- Facciale filtrante P3 (FFP3) 50
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- Semimaschera con filtro P1 4

- Semimaschera con filtro P2 12
- Semimaschera con filtro P3 50
- Maschera intera con filtro P1 4

- Maschera intera con filtro P2 15
- Maschera intera con filtro P3 400
RESPIRATORI ASSISTITI

- Elettrorespiratore con cappuccio e filtro P1 (THP1) 5

- Elettrorespiratore con cappuccio e filtro P2 (THP2) 20
- Elettrorespiratore con cappuccio e filtro P3 (THP3) 100
- Elettrorespiratore con maschera e filtro P1 (TMP1) 10
- Elettrorespiratore con maschera e filtro P2 (TMP2) 100
- Elettrorespiratore con maschera e filtro P3 (TMP3) 400

La Circolare MLPS del 25 gennaio 2011 dispone che per le attivita "ESEDI" si garantito un FPO non inferiore a 30.

Esito della valutazione

La valutazione del rischio di esposizione ad amianto, cosi come previsto all'art. 249 del D.Lgs 9 aprile 2008, n. 81, ¢ effettuata al fine di stabilire la
natura e il grado di esposizione, nonché nell'addivenire alle misure di prevenzione e protezione da attuare.

Fatto salvi gli obblighi previsti dalla normativa a seconda delle tipologia della stessa (attivita art. 246 o attivita "ESEDI") ¢ possibile valutare il
rischio di esposizione ad amianto in funzione del tipo di materiale presente, la natura dello stesso, il grado di degrado della superficie e il tipo di
intervento che si andra a svolgere.

Pertanto ¢ possibile definire due livelli di esposizione ad amianto di seguito riportati:

Livello di esposizione ad amianto alto. Si intendono a rischio di esposizione ad amianto alto le attivita lavorative che si svolgono in luoghi di
lavoro, in cui sono presenti materiali contenenti amianto (MCA) di natura friabile e/o in condizioni scadenti/pessime e/o gli interventi da effettuarsi
siano di tipo traumatico.

Livello di esposizione ad amianto basso. Si intendono a rischio di esposizione ad amianto basso le attivita che si svolgono in luoghi di lavoro, in
cui sono presenti materiali contenenti amianto (MCA) di natura compatta e in ottime/buone condizioni e gli interventi da effettuarsi non siano
traumatici.

ESITO DELLA VALUTAZIONE
RISCHIO AMIANTO

Di seguito ¢ riportato l'elenco delle mansioni addette ad attivita lavorative che espongono ad amianto e il relativo esito della valutazione del rischio
suddiviso per tipologia di attivita.

Lavoratori e Macchine
Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE

1) Addetto alla rimozione di amianto coibente di tubazioni o Livello di esposizione ad amianto alto.
canalizzazioni o parti diverse di impianti

SCHEDE DI VALUTAZIONE
RISCHIO AMIANTO

Le schede di rischio che seguono riportano l'esito della valutazione eseguita.
Le eventuali disposizioni relative alla sorveglianza sanitaria, all’informazione e formazione, all'utilizzo di dispositivi di protezione individuale e alle
misure tecniche e organizzative sono riportate nel documento della sicurezza di cui il presente € un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione
Mansione Scheda di valutazione

Addetto alla rimozione di amianto coibente di tubazioni o canalizzazioni o parti

diverse di impianti SCHEDA N.1
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SCHEDA N.1

Rischi per la salute dei lavoratori durante le lavorazioni che comportano o, che possono comportare, un esposizione dei lavoratori alla polvere
proveniente dall'amianto e dai materiali contenenti amianto (MCA).

Attivita
Tipologia di attivita VE(8) - Aria VLE(8) - Aria
Atti_v_it‘é art. 246: Attivita di rimozione dell'amianto o dei materiali contenenti amianto (MCA) 100.00 100.00
(Attivita art. 246, D.Lgs. 81/2008).
DPI
Dispositivo di protezione individuale (DPI) delle vie respiratorie FPO - DPI VE(8) - DPI VLE(8) - DPI
Facciale filtrante P1 (FFP1) 50 2.00 10.00
Materiali
Materiali contenenti amianto Natura Condizioni Intervento Rischio [R]
Rivestimenti isolanti di tubazioni friabile scadente traumatico alto

Fascia di appartenenza:
Livello di esposizione ad amianto alto.

Mansioni:
Addetto alla rimozione di amianto coibente di tubazioni o canalizzazioni o parti diverse di impianti.

Ampliamento della strada di comunicazione Nuraminis _ Villagreca
Realizzazione pista ciclabile e pi U - I Stralcio Funzionale
-Pag. 73





